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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
1.1. Pasiiilymo pagrindimas ir tikslai

Visoje Europos Sajungoje (ES) asmenys, kurie nori papildyti savo pensijas, taupo pensijai
ivairiausiais budais, pavyzdziui, investuodami | nekilnojamaji turta, gyvybés draudimg ir kitus
ilgalaikio investavimo produktus. Kita galimybé — asmeninés pensijos produktai. Vis de¢lto
visoje Europos Sajungoje (ES) asmeninés pensijos rinkos yra nevienodai i$sivys¢iusios ir
asmeninés pensijos produktai yra nevienodai jperkami. Asmenims, kurie nori daugiau taupyti
pensijai, reikia daugiau tinkamy asmeninés pensijos produkty, kurie priklauso nuo kapitalo
rinkomis grindziamy investicijy. Papildoma vieSosios politikos problema — poreikis uztikrinti
ilgalaiki pensiniy pajamy, gaunamy bendrai i$ valstybinés, profesinés ir asmeninés pensijy,
pakankamuma.

Rinkos susiskaidymas trukdo asmeniniy pensijy teikéjams maksimaliai diversifikuoti rizika,
taikyti inovacijas ir iSnaudoti masto ekonomijg. Todél pensijai taupantiems asmenims maZzéja
produkty pasirinkimas, jy patrauklumas ir didéja sgnaudos. Rinkos susiskaidymu taip pat
galima i§ dalies paaiSkinti, kodé¢l kapitalo rinkos yra maZziau likvidzios ir ne tokios gilios kaip
kitose Salyse, pavyzdziui, Jungtinése Amerikos Valstijose, kur pensijy fondai, kaip
instituciniai investuotojai, atlieka svarbesnj vaidmenj. Be to, kai kurie dabartiniai asmeninés
pensijos produktai turi nepakankamai pozymiy' ir galimybé jais naudotis ir juos perkelti
tarpvalstybiniu mastu yra ribota — beveik néra jokios tarpvalstybinés produkty teikéjy ar
santaupy turétojy veiklos.

Todel ES asmeniniy pensijy iniciatyva galéty papildyti dabartines skirtingas ES ir
nacionalines taisykles, jtraukiant visos Europos pensijy sistema, skirta asmenims, kurie nori
pasinaudoti $ia papildoma taupymo galimybe. Si sistema nepakeis ir nesuderins esamy
nacionaliniy asmeniniy pensijy sistemy. Ja remiantis asmenims bus pasiiilyta nauja
savanoriSka taupymo sistema, uztikrinant pakankamg vartotojy apsaugg, atsizvelgiant ]
esminius produkto pozymius. Si sistema taip pat bus pakankamai lanksti, kad jvairis teikéjai
galéty pritaikyti produktus, kad Sie atitikty jy verslo modelius. Remiantis §ia sistema, teikéjai
bus skatinami ilgg laikg tvariai investuoti i realigja ekonomika, ypa¢ } infrastruktiros
projektus ir bendroves, taip investicijy trukmé atitiks ilgalaikius jsipareigojimus pagal PEPP.

Apskritai pasitilymu bus sukurtas ES asmeninés pensijos produkty kokybés Zenklas ir
padidintas pasitikéjimas tarp vartotojy. Pasiilymas sudarys daugiau galimybiy vartotojams
pasirinkti teikéjus, o teikéjams uztikrins vienodas salygas. Jis taip pat gali padéti sukurti
bendraja asmeniniy pensijy rinka ir paskatinti teikéjy konkurencija, kuri biity naudinga
vartotojams.

2015 m. rugs¢jo mén. Komisijos komunikate ,Kapitalo rinky sajungos kiirimo veiksmy
planas*? nurodyta, kad ,neprivaloma Europos asmeniniy pensijy sistema galéty biti
reglamentuotu modeliu, pagristu tinkamo lygio vartotojy apsauga, kurj pensijy teikéjai galéty

Pavyzdziui, tai susij¢ su platinimu, investavimo politika, teikéjo pakeitimu, tarpvalstybiniu produkty
teikimu ar perkeliamumu. Pavyzdziui, pagal kai kuriy dabartiniy asmeninés pensijos produkty salygas
santaupy turétojams teikéjy keisti neleidziama.

2 COM(2015) 468 final, p. 19.
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pasirinkti naudoti sitilydami produktus visoje ES. Didesné treciosios pakopos Europos pensijy
rinka taip pat paremty léSy tiekimg instituciniams investuotojams ir investicijas i realigja
ekonomika.” Veiksmy plane Komisija taip pat paskelbé, kad ,,jvertins galimybes parengti
sékmingai  veikian¢ios Europos rinkos, skirtos paprastoms, veiksmingoms ir
konkurencingoms asmeninéms pensijoms, sukiirimo strategija ir nustatys, ar S§iai rinkai
reikalingi ES teisés aktai.*

2016 m. sausio 19 d. rezoliucijoje® Europos Parlamentas iSreiské susirtipinima dél to, kad
vartotojams stinga prieinamy ir patraukliy tinkamo rizikingumo (ilgalaikiy) investicijy bei
sagnaudy ir naudos atzvilgiu efektyviy ir tinkamy taupymo produkty. Pakartodamas, kad
reikalinga investuotojy ir vartotojy pasirinkimy jvairoveé, Europos Parlamentas pabréze, kad
,bitina puoseléti aplinka, kuri skatina finansiniy produkty inovacijas, suteikia daugiau
jvairovés ir naudos realiajai ekonomikai bei stiprina paskatas investicijoms, o taip pat gali
padéti sukurti adekvacias, saugias ir tvarias paprastos ir skaidrios struktiiros pensijas,
pavyzdziui, sukuriant europinj pensijy produkta (PEPP)*.

2016 m. birzelio mén. Europos Vadovy Taryba paragino ,,sparciai ir ryztingai daryti pazangg
siekiant jmonéms uztikrinti paprastesnes galimybes gauti finansavimg ir remti investicijas |

realiaja ekonomika toliau jgyvendinant kapitalo rinky sajungos darbotvarke*«.

2016 m. rugséjo meén. komunikate ,Kapitalo rinky sgjunga. Spartesné reforma‘”,

atsizvelgdama j tvirta Europos Parlamento, Tarybos ir suinteresuotyjy Saliy parama Kapitalo
rinky sajungos veiksmy planui, Komisija nurodé, kad ,apsvarstys pasitlymus sukurti
paprasta, veiksmingg ir konkurencingg ES asmeniniy pensijy produkta™.

3

Véliau komunikate ,, Kapitalo rinky sqgjungos veiksmy plano laikotarpio vidurio perzZiiira“
Komisija paskelb¢ apie ,,pasitilymg dél teis¢kiiros procediira priimamo akto dél visos Europos
asmeninés pensijos produkto iki 2017 m. birzelio pabaigos. Jis taps pagrindu saugesnei,
ekonomiskai efektyvesnei ir skaidresnei jperkamy savanorisky asmeninés pensijos taupymo
produkty rinkai, kuri gali biiti valdoma tik Europos mastu. Pasitilymas suteiks gery galimybiy
ilgam investuoti pensines santaupas ir taip padés patenkinti Zmoniy, kurie nori padidinti
pensijai susitaupyty 1éSy adekvatuma, poreikius, spresti demografijos keliamus uzdavinius,
papildyti esamus pensijy kaupimo produktus ir sistemas, taip pat padidinti su asmeninémis
pensijomis susijusiy i§laidy veiksminguma®.

Sis PEPP sistemos pasiiilymas apima papildoma savanoriska sistema S$alia nacionaliniy
sistemy, sudarancig salygas teikéjams sukurti asmeninés pensijos produktus visos Europos
mastu. Pasiiilymo tikslas — daugiau namy tikiy santaupy nuo tokiy tradiciniy priemoniy, kaip
taupymo ind¢liai, nukreipti j kapitalo rinkas.

Juo siekiama uztikrinti, kad vartotojai buty visapusiSkai informuoti apie pagrindinius
produkto pozymius. Kiek tai susij¢ su investavimo politika, vartotojai galés pasirinkti arba
saugig numatytaja investavimo galimybe, arba alternatyvias galimybes su skirtinga rizika ir
graza. Vartotojams bus naudinga produkty perkeliamumo ES galimybe¢, visiSkas PEPP islaidy

2016 m. sausio 19 d. Europos Parlamento rezoliucijos ,,ES finansiniy paslaugy reguliavimo jvertinimas
ir i88tkiai: poveikis ir veiksmai siekiant efektyvesnés ir veiksmingesnés ES finansy reguliavimo tvarkos
ir kapitalo rinky sajungos*, 2015/2106(INI), 20 punktas.

4 2016 m. birzelio 28 d. Europos Vadovy Tarybos isvady, EUCO 26/16, 11 punktas.
> COM(2016) 601 final, p. 4.
6 COM(2017) 292 final, p. 6.

LT



LT

skaidrumas ir galimybé pakeisti teikéjus (taikant nustatytos ribos nevirSijantj mokest] uz
pakeitima).

Kalbant apie teikéjus, pasitlymu ketinama daugeliui i§ jy (bankams, draudikams, turto
valdytojams, profesiniy pensijy fondams, investicinéms jmonéms) sudaryti salygas siiilyti
PEPP ir uztikrinti vienodas veiklos salygas. PEPP biity galima teikti internetu, jskaitant
konsultacijas, ir nereikéty filialy tinklo, taip pat biity sudarytos salygos lengviau patekti }
rinkg. Paso mechanizmo taisyklés padéty teikéjams patekti | naujas nacionalines rinkas.
Pagrindiniy pozymiy standartizavimas taip pat turéty sumazinti teikéjy iSlaidas ir padéti jiems
sutelkti jmokas 1§ skirtingy nacionaliniy rinky, siekiant nukreipti turta j ES investicijas.

Kity pozymiy, pavyzdziui, pensijy jmoky kaupimo salygy, lankstumu siekiama sudaryti
salygas vartotojams gauti naudos i§ nacionaliniy mokestiniy paskaty, kuriomis jie gali
pasinaudoti savo gyvenamojoje valstybéje naré¢je su salyga, kad teikéjai PEPP pritaikys pagal
nacionalinius mokestiniy paskaty taikymo kriterijus.

Siekdama paskatinti valstybes nares suteikti mokes¢iy lengvata PEPP, kartu su Siuo
pasiilymu Komisija priémé Rekomendacijg dél asmeninés pensijos produkty, tarp jy ir visos
Europos asmeninés pensijos produkto, apmokestinimo tvarkos.

1.2. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Pastaraisiais metais pensijy srityje ES priéme Sias svarbiausias iniciatyvas:

e 1998 m. Direktyva dél pagal darbo sutartj dirban¢iy asmeny ir savarankiskai dirbanciy
asmeny, judan&iy Bendrijoje, teisiy j papildoma pensija i§saugojimo’;

e 2014 m. Direktyva dél teisiy j papildoma pensija perkélimo®, kurios tikslas — skatinti
darbuotojy juduma, mazinant profesiniy pensijy taisykliy sukurtas klittis;

e 2016 m. Direktyva dél profesiniy pensijy jstaigy (PPI2)°, kuri sustiprina profesiniy
pensijy fondy valdymg, sugrieztina informacijos atskleidimg ir tarpvalstybinius
reikalavimus.

Tolesnés ne teis¢kiiros priemonés, kuriy émési Komisija pensijy srityje, apima projekta
,Stebékite ir sekite savo pensija Europoje”'®, kuriuo sitiloma sukurti Europos pensijy sekimo
paslauga, kuri padéty Zzmonéms sekti informacija apie savo teises j pensijg visose valstybése
narése, ir projekta RESAVER .

1998 m. birzelio 29 d. Tarybos direktyva 98/49/EB dél pagal darbo sutartj dirbaniy asmeny ir
savarankiSkai dirban¢iy asmeny, judanciy Bendrijoje, teisiy i papildoma pensija i§saugojimo, OL L 209,
1998 7 25, p. 46.

8 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/50/ES dél butiniausiy
reikalavimy darbuotojy judumui tarp valstybiy nariy didinti gerinant teisiy j papildoma pensija jgijima
ir iSsaugojima, OL L 128, 2014 4 30, p. 1.

2016 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2016/2341/ES dél profesiniy pensijy
jstaigy (PP]) veiklos ir priezitros, OL L 354, 2016 12 23, p. 37.

http://ttype.eu/.

http://www.resaver.eu/. Projektas RESAVER yra konkreciam sektoriui skirtas profesiniy pensijy
fondas, kuriuo siekiama leisti mokslininkams, dirbantiems vienoje moksliniy tyrimy institucijoje po
kitos jvairiose ES Salyse, lengviau i§saugoti savo teises ] pensija. Jis taip pat apima asmeninés pensijos
galimybe.

LT



LT

PEPP sistemos pasitilymas nedaro poveikio trims pirmiau paminétoms direktyvoms, kadangi
jos skirtos profesinéms pensijoms. Atsizvelgiant | ne teisé¢kiiros iniciatyvas, PEPP sistema
bty galima integruoti j biisimus projektus.

1.3. Deréjimas su kitomis ES politikos sritimis

Pasiiilymo tikslas — padidinti asmeninés pensijos produkty naudojimg ES. Pasitilymas atitinka
ES politika, kuria raginama kaupti papildomas santaupas pensijai, kad biity pasiektas pensijy
adekvatumas, kaip nurodyta 2012 m. Komisijos baltojoje knygoje dél pensijy'®. Atsizvelgiant
1 tai, 2015 m. Pensijy adekvatumo ataskaitoje padaryta iSvada, kad didesnés teisés j iSmokas 1§
papildomai sukaupty (t. y. profesiniy ir asmeniniy) pensijy lésy kartu su kitomis priemonémis
galéty suSvelninti kai kuriose valstybése narése pagal valstybines pensijy sistemas gaunamy
mazesniy pensijy poveiki. 2017 m. metinéje augimo apZzvalgoje nurodyta, kad plati papildomy
pensijy apréptis (t. y. kai jos yra placiai prieinamos ir daugiau naudojamos) galéty vaidinti
svarby vaidmenj uztikrinant pensines pajamas, visy pirma tais atvejais, kai valstybés
skiriamos pensijos gali buti neadekvacios, ir turéty biiti skatinama tinkamomis priemonémis,
priklausomai nuo nacionaliniy aplinkybiy.

Pasiiilymas atitinka ES vartotojy apsaugos stiprinimo politikg, visy pirma kuriant nedidelés
rizikos numatytgja investavimo galimybe, pagal kuria PEPP santaupy turétojams reikia
uztikrinti visiSkg skaidruma, ypac susijusi su iSlaidomis, ir sudaryti salygas pakeisti teikéja,
taikant nustatytos ribos nevirsijantj mokestj uz pakeitima.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
2.1. Teisinis pagrindas

Teisinis §io pasiiilymo pagrindas — Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 114
straipsnis, kuriuo leidziama priimti priemones valstybiy nariy nuostatoms, skirtoms vidaus
rinkai sukurti ir jos veikimui uztikrinti, suderinti.

Siuo metu asmeniniy pensijy vidaus rinkos veikimui trukdo didelis nacionaliniy rinky
susiskaidymas ir ribotas asmeninés pensijos produkty perkeliamumas. Todé¢l asmenims gali
buti sunku pasinaudoti savo pagrindinémis laisvémis. Pavyzdziui, jiems gali biti uzkirstas
kelias jsidarbinti ar iSeiti | pensija kitoje valstybéje nar¢je. Be to, teikéjams pasinaudoti
jsisteigimo laisve ir laisve teikti paslaugas kliudo tai, kad esami asmeninés pensijos produktai
néra standartizuoti;

Pasitilymu bus sukurtas i§ esmés standartizuotas visos Europos produktas, kurj bus galima
isigyti visose valstybése narése ir kuris sudarys sglygas vartotojams visapusiskai naudotis
vidaus rinka j uzsienj perkeliant savo teises | pensija ir uztikrins jiems daugiau galimybiy
pasirinkti teikéjus, taip pat ir kitose ES Salyse. Pasiiilymu suderinami pagrindiniai PEPP
pozymiai: leidimo suteikimas, platinimas (jskaitant informacijos teikimg ir konsultavima),
investavimo politika, produkty teikéjo pakeitimas, tarpvalstybinis produkty teikimas ir
perkeliamumas. Pasitilyma papildo Rekomendacija dél asmeninés pensijos produkty, tarp jy ir

12 2012 m. vasario 16 d. baltoji knyga ,, Adekvaciy, saugiy ir tvariy pensijy darbotvarké*, COM(2012) 55

final.
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visos Europos asmeninés pensijos produkto, apmokestinimo tvarkos'>. Taip sickiama i§vengti
atvejy, kai tam tikrose valstybése narése PEPP gali nepatekti | nacionaliniy mokestiniy
paskaty taikymo sritj, jeigu pagrindiniai produkto poZymiai neatitiks visy nacionaliniy
mokesciy lengvatos suteikimo kriterijy.

2.2. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Pagal SESV 4 straipsnj ES veiksmai, kuriais baigiama kurti vidaus rinka, turi biiti jvertinami

pagal Europos Sajungos sutarties (ES sutarties) 5 straipsnio 3 dalyje nustatyta subsidiarumo
principa. Reikia jvertinti, ar pasiiilymo tiksly valstybés narés negaléty pasiekti taikydamos
savo nacionalines teisines sistemas (butinumo kriterijus), o dél minéty tiksly masto ir
poveikio jy buty geriau siekti ES lygmeniu (veiksmingumo Kriterijus).

Pirma, kiek tai susije su buitinumo kriterijumi, nesuderinti valstybiy nariy veiksmai centriniu,
regioniniu ar vietos lygmeniu negali panaikinti produkty reglamentavimo teisinio
nenuoseklumo, kuris teik¢jams lemia papildomas reikalavimy laikymosi iSlaidas ir neskatina
tarpvalstybinés veiklos. Pavyzdziui, ES teisés aktai dél finansiniy produkty platinimo
reikalavimy (pvz., Draudimo produkty platinimo direktyva, Finansiniy priemoniy rinky
direktyva (FPRD II) ir Mazmeniniy investiciniy produkty pakety ir draudimo principu
pagristy investiciniy produkty (MIPP ir DIP) reglamentas)'* daugeliui asmeninés pensijos
produkty netaikomi, taigi tokiems produktams taikomi nacionaliniai teisés aktai.

Tai, kad asmeninés pensijos produkty rinkoms iSimtinai taikomas nacionalinis
reglamentavimas, lemia produkty teikéjy ir santaupy turétojy informacijos asimetrijg, ypac
tarpvalstybinémis aplinkybémis. Taigi, santaupy turétojai taip pat gali buti nepakankamai
informuoti apie realius savo asmeninés pensijos produkty veiklos rezultatus arba netgi neturéti
galimybés pakeisti teikéjy. Jeigu teikéjai nesuteikia santaupy turétojams pakankamai
informacijos nacionaliniu mastu, tai gali sumazinti pasitik€jimg asmeninés pensijos produkty
teikéjais ir lemti mazesnj sandoriy skaiciy, mazesnj aktyvumga teikiant pensijas ir prastesnius
santaupy turétojy sprendimus.

Asmeninés pensijos produkty perkeliamumas yra problema Zzmonéms, kurie persikelia i kita
ES 3alj ir mégina islaikyti ta patj produkta ir teikéja. Siuo metu j kita valstybe nare
persikeliantys Zmongs, uzuot galéje toliau taupyti ankstesnéje valstybéje naréje, neturi kito
pasirinkimo, kaip tik ieSkoti naujo produkto, kurj siiilo teikéjas naujoje valstybéje naréje,
kurioje galioja i§ esmés kitokios taisyklés. Nacionalinés mokestinés paskatos zmones skatina
taupyti pensijai; jos taip pat labai svarbios skatinant asmeninés pensijos produkty naudojima.
Tokiy mokes¢iy lengvaty praradimas persikeliant | kitg valstybe nar¢ yra didelé klittis
tarpvalstybiniam asmeninés pensijos produkty perkeliamumui. Valstybés narés pacios vienos
negali i§spresti tokiy perkeliamumo problemy.

Antra, kiek tai susij¢ su veiksmingumo kriterijumi, veiksmai ES mastu gali padéti paSalinti
rinkos susiskaidymo, ypac kiek tai susij¢ su iSlaidomis, pasekmes. Jeigu nebus imtasi ES
veiksmy, turto grupés greiciausiai liks mazos ir sutelktos tik nacionalingje teritorijoje, nebus
pasinaudota masto ekonomija, o konkurencija vyks tik tarp vietos teikéjy. Todél mazai
tikétina, kad pavieniai santaupy turétojai gauty naudos dél mazesniy kainy ir geresnio
produkty asortimento, kurj lemty dideliy turto grupiy didesnis veiksmingumas ir graza.
Susiskaidymas brangiai atsieina ir teikéjams — dél nacionalinio reglamentavimo skirtumy

1 C(2017) 4393.
14 Direktyva (ES) 2016/97, Direktyva 2014/65/ES, Reglamentas (ES) Nr. 1286/2014.
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atsiranda papildomy reikalavimy laikymosi iSlaidy. Teikéjams sitlyti produktus
tarpvalstybiniu mastu yra nedaug paskaty, daugiausia taip yra dél dideliy iSlaidy. Taciau
standartizuotu ES asmeninés pensijos produktu tikimasi sumazinti teikéjy iSlaidas sukuriant
dideles turto grupes. Pavyzdziui, tyrimas parodé, kad, iSskaidzius pastovigsias islaidas
didesnei nariy grupei, administracines i$laidas biity galima sumazinti 25 %",

Asmeninéms pensijoms skirtos ES teisés akty sistemos sukiirimas sumazinty teikéjy iSlaidas,
nes biity sukurta masto ekonomija, ypac kiek tai susije su investicijomis ir administravimu.
ES asmeniniy pensijy sistema padéty teik¢jams vykdyti veiklg tarpvalstybiniu mastu, nes tam
tikras funkcijas jie galéty centralizuoti ES lygmeniu (uZuot priklaus¢ nuo vietos veiklos
vykdytojy ar naudojesi uzsakomosiomis paslaugomis). Standartizavimas padéty teikéjams
sitilyti pensijy sprendimus verslo klientams, kurie veikia keliose valstybése narése ir ieSko ES
masto asmeninés pensijos produkto savo darbuotojams. Be to, didesnio naSumo buty galima
pasiekti platinimo srityje, pavyzdziui, naudojant skaitmeninius kanalus asmeninés pensijos
produktams parduoti. Kuriant asmeninéms pensijoms skirta ES teisés akty sistema, ES
politikos darbg kartu biity galima vykdyti finansiniy technologijy srityje.

Didinant asmeninés pensijos produkty naudojima, biity galima padéti ateityje uZztikrinti
adekvacias pajamy pakeitimo normas ir papildyti valstybines ir profesines pensijas. Didesnis
saugiy, kokybisky asmeninés pensijos produkty pasirinkimas naudingas visiems
darbuotojams, nepriklausomai nuo to, ar jie yra samdomi, ar savarankiskai dirbantys, ir ar jie
yra jsidarbing kitoje valstyb¢je nar¢je, ar ne. ES bendrojoje asmeniniy pensijy rinkoje
produktas tapty prieinamas didesniam ratui zmoniy. ES taisyklése nustatyti minimalis
reikalavimai uZztikrinty PEPP santaupy turétojams skaidruma, paprastumg ir sauguma. Be to,
produktas bity pritaikytas didéjanéiam ES pilie¢iy judumui ir vis lankstesniam darbo
pobiidziui.

2.3. Proporcingumo principas

Pagal proporcingumo principg ES veiksmy turinys ir forma neturéty virSyti to, kas biitina
siekiant SutarCiy tiksly. IS esmés visose valstybése narése jau galima sitlyti asmeninés
pensijos produktus. Vis délto, palyginti su $iy produkty rinkos potencialu, jie neprisideda prie
to, kad j kapitalo rinkas biity nukreipta pakankamai santaupy ir kad buty sukurta kapitalo
rinky sgjunga. Be to, kai kuriy esamy asmeninés pensijos produkty pozymiai yra
nepakankami, kaip ir tarpvalstybinio perkeliamumo kiirimas ir asmeninés pensijos produkty
teikimas.

Politikos galimybés, nurodytos prie Sio pasiiilymo pridétame poveikio vertinime, apima
veiksmy nesiémimg ES lygmeniu, PEPP sistemg ir nacionaliniy asmeniniy pensijy sistemy
derinima.

Pagal ES veiksmy nesiémimo scenarijy pirmiau pamineéti tikslai nebiity pasiekti. Derinant
nacionalines sistemas, prieSingai, blity jmanoma pasiekti Siuos tikslus, taciau taip pat reikéty
visiSkai suderinti labai skirtingas nacionalines aplinkybes — vienose valstybése narése
asmeninés pensijos yra gerai iSplétotos, o kitose — ne. Si galimybé jvertinta kaip per daug
sudétinga tikslams pasiekti. Siomis aplinkybémis visos ES asmeninés pensijos produktui
platinti tikslinga sitilyti PEPP sistema, kuri papildyty esamas nacionalines sistemas.

15 . Ernst & Young*, Komisijai skirtas Europos asmeniniy pensijy sistemos tyrimas. Zr. toliau esantj 3.2

skirsnj.
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Poveikio vertinime taip pat jvertintos PEPP pagrindiniy pozymiy galimybés ir
rekomenduojamy poZymiy mokestinés pasekmeés. Pagrindiniai platinimo, investavimo
politikos, produkty teikéjo pakeitimo ir tarpvalstybiniy elementy pozymiai buvo sukurti tam,
kad buty uztikrinta pakankama vartotojy apsauga, o sistema biity patraukli biisimiems PEPP
teikéjams. PavyzdZziui, platinimui didele dalimi bty taikomos sektorinés taisyklés.
Investavimo politikai pagal numatytaja galimybg bty nustatytas reikalavimas uztikrinti
kapitalo apsauga, taciau teike¢jai galéty siiilyti alternatyvaus investavimo galimybes. Biity
leidziama keisti teikéjus, taCiau keitimo daznumas bity apribotas. Rekomenduojama
galimybe, susijusi su tarpvalstybiniu perkeliamumu ir tiekimu, yra grindZziama tokia metodika
(ja Siuo metu taiko kai kurios profesiniy pensijy jstaigos), kai keifiant valstybes nares
sukuriamos nacionalinés subsgskaitos, taciau §i galimybé dar biity tobulinama PEPP santaupy
turétojy naudai.

Administraciné PEPP nasta biity nedidele, kadangi pasitilymu | esamg produkty, kuriuos
teikia draudikai, pensijy fondai, investicinés imonés, turto valdytojai ir bankai, portfeli
jtraukiama nauja produkty kategorija, ir visiems tiems teikéjams taikoma reguliavimo
priezitira, kurig pagal esamas reguliavimo sistemas vykdo nacionalinés kompetentingos
institucijos. Valdzios institucijos gali nustatyti teikéjams naujus ataskaity teikimo
reikalavimus, susijusius su PEPP teikimu, ir ypa¢ stebéti tarpvalstybinj PEPP platinima. Si
administraciné nasta turéty buti proporcinga PEPP teikimo tarpvalstybiniu mastu rizikai ir
sudaryti sglygas rinkai stebéti, tinkamai priezitirai uztikrinti ir prisidéti prie vartotojy
apsaugos.

24. Priemonés pasirinkimas

SESV 114 straipsniu leidziama priimti teisés aktus reglamento arba direktyvos forma.
Reglamentas pasirinktas d¢l toliau nurodyty priezasciy.

Pirma, reglamentas yra tiesiogiai taikomas visose valstybése narése, jis sudaryty salygas
greiCiau pradéti naudoti PEPP ir greiCiau padéty patenkinti didesniy pensijy santaupy ir
investicijy poreikj kuriant kapitalo rinky sajunga.

Antra, pasiilymu bty suderinti pagrindiniai PEPP pozymiai, jiems neturi biti taikomos
konkrecios nacionalinés taisyklés, taigi, Siuo atveju reglamentas yra tinkamesné priemoné nei
direktyva. Taciau aisku, kad bet kokiems pozymiams, kurie nepatenka j pasitilymo taikymo
srit] (pvz., kaupiamojo laikotarpio salygos), biity taikomos nacionalinés taisyklés.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

3.1. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

2016 m. liepos—spalio mén. Komisija surengé vieSas konsultacijas dél ES asmeniniy pensijy
(iskaitant vieSa svarstyma), per kurias i§ jvairiy suinteresuotyjy Saliy i§ viso gauti 585
atsakymai'®. Atsakymai parodé, kad privatius asmenis i§ visos ES labai domina paprasti,
skaidriis ir ekonomiskai efektyviis asmeninés pensijos produktai. Per vieSas konsultacijas
specialisty taip pat praSyta pateikti griztamosios informacijos apie ES asmeniniy pensijy
sistemos, jskaitant PEPP, jgyvendinamuma. Apskritai jie mano, kad PEPP sistemos kiirimas

6 Viesy konsultacijy santraukg Zr. poveikio vertinimo 2 priede.
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yra gera proga sukurti naujg pensijy produkta, o kai kurie specialistai jau rengiasi jdiegti
PEPP.

3.2 Tiriamyjuy duomeny rinkimas ir naudojimas

Pasitilymas pagrjstas Komisijos uzsakymu ,,Ernst & Young® atliktu Europos asmeniniy
pensijy sistemos tyrimu. 2017 m. birzelio mén. uzbaigtame tyrime visy pirma aptariami
mokestiniai reikalavimai ir kiti teisiniai reikalavimai, taikomi visose valstybése narése, ir
jvertinamas PEPP rinkos potencialas. Pagrindiné tyrimo i$vada — tai, kad mokes¢iy rezimai
visoje ES yra labai skirtingi ir dél to PEPP skirta ES sistema turi buiti pakankamai lanksti, kad
ja bty galima pritaikyti prie nacionaliniy kriterijy. Be to, tyrime daroma iSvada, kad PEPP
asmeniniy pensijy rinkos verté iki 2030 m. iSaugs nuo 0,7 trln. EUR iki 2,1 trln. EUR, jei
PEPP bus sukurtas, arba iki 1,4 trln. EUR, jei PEPP nebus sukurtas (darant prielaida, kad
PEPP bus naudingos asmeninés pensijos produktams dabar taikomos nacionalinés mokestinés
paskatos).

Pasiiilymas taip pat grindziamas Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucijos (EIOPA)
technine konsultacija'’ dél ES asmeninés pensijos produkty bendrosios rinkos kirimo. Si
konsultacija grindziama ankstesne EIOPA preliminaria ataskaita ,, Asmeniniy pensijy
bendrosios rinkos kitrimas “'®. Techninéje konsultacijoje rekomenduojama:

¢ rinktis PEPP, o ne nacionaliniy sistemy derinimg ir
e apibreézti pagrindinius PEPP poZymius ES lygmeniu, nacionalinei teisei paliekant tam
tikrus kitus su mokesciais susijusius pozymius.

Kiek tai susij¢ su pagrindiniais pozymiais, technin¢je konsultacijoje ypa¢ rekomenduojama
jtraukti saugig numatytaja investavimo galimybe ir i§samius reikalavimus dé¢l PEPP santaupy
turétojams teikiamos informacijos skaidrumo. Pasitilymas atitinka Sias rekomendacijas.

Galiausiai pasiiilymas grindZiamas §iais punktais:

e EBPO tyrimu ,,Finansuojamy privaciy pensijy plany apmokestinimo tvarkos EBPO ir
ES 3alyse jvertinimas“'’;

e Komisijos ir EBPO apmokestinimo, finansiniy paskaty ir pensijai kaupiamy léSy
projektu;*’

e EBPO tyrimu ,,Pagrindiniai privadiy pensijy reglamentavimo principai“*';

e ,Oxera“ tyrimu dél privaciy pensijy produkty santaupy turétojy pozicijos 14 ES
valstybiy nariy®.

2016 m. liepos mén. EIOPA konsultacija dél ES asmeninés pensijos produkty bendrosios rinkos
kiirimo,
https://eiopa.europa.eu/Publications/Consultations/EIOPA%27s%20advice%200n%20the%20developm
ent%2001%20an%20EU%20single%20 market%20for%20personal%20pension%20products.pdf.
EIOPA, ,,ES asmeniniy pensijy bendrosios rinkos kiirimas®, 2014 m.,
https://eiopa.europa.eu/Publications/Reports/EIOPA-BoS-14-
029 Towards an EU single market for Personal Pensions-

An_EIOPA_Preliminary_Report_to_ COM.pdf.
1 http://www.oecd.org/pensions/Stocktaking-Tax-Treatment-Pensions-OECD-EU.pdf

http://www.oecd.org/daf/fin/private-pensions/financial-incentives-retirement-savings.pdf
A Paskelbta

http://www.oecd.org/daf/fin/private-pensions/Core-Principles-Private-Pension- Regulation.pdf.

http://www.oxera.com/Latest-Thinking/Publications/Reports/2013/Study-on-the-position-of-savers-in-
private-pension.aspx.
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https://eiopa.europa.eu/Publications/Consultations/EIOPA&apos;s%20advice%20on%20the%20development%20of%20an%20EU%20single%20market%20for%20personal%20pension%20products.pdf
https://eiopa.europa.eu/Publications/Consultations/EIOPA&apos;s%20advice%20on%20the%20development%20of%20an%20EU%20single%20market%20for%20personal%20pension%20products.pdf
https://eiopa.europa.eu/Publications/Reports/EIOPA-BoS-14-029_Towards_an_EU_single_market_for_Personal_Pensions-_An_EIOPA_Preliminary_Report_to_COM.pdf
https://eiopa.europa.eu/Publications/Reports/EIOPA-BoS-14-029_Towards_an_EU_single_market_for_Personal_Pensions-_An_EIOPA_Preliminary_Report_to_COM.pdf
https://eiopa.europa.eu/Publications/Reports/EIOPA-BoS-14-029_Towards_an_EU_single_market_for_Personal_Pensions-_An_EIOPA_Preliminary_Report_to_COM.pdf
http://www.oecd.org/pensions/Stocktaking-Tax-Treatment-Pensions-OECD-EU.pdf
http://www.oecd.org/daf/fin/private-pensions/financial-incentives-retirement-savings.pdf
http://www.oecd.org/daf/fin/private-pensions/Core-Principles-Private-Pension-%20Regulation.pdf.
http://www.oxera.com/Latest-Thinking/Publications/Reports/2013/Study-on-the-position-of-savers-in-private-pension.aspx.
http://www.oxera.com/Latest-Thinking/Publications/Reports/2013/Study-on-the-position-of-savers-in-private-pension.aspx.
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3.3. Poveikio vertinimas

PEPP pasitlymas remiamas Reglamentavimo patikros valdybos (RPV) teigiama nuomone,
pateikta 2017 m. geguzés 22 d.”, po to, kai 2017 m. geguzés 2 d.** buvo pateikta pirma
neigiama nuomon¢. Savo pastabose RPV pasitlé, kad poveikio vertinime daugiau démesio
reikéty skirti pagrindiniams PEPP produkto pozymiams, ir palygino PEPP pozymius su esamy
asmeningés pensijos produkty pozymiais.

RPV taip pat paprasé pateikti iSsamesnj kiekybinj PEPP galimybés poveikio jvertinimg ir
pagrindiniy prielaidy paaiSkinimg. Galutingje poveikio vertinimo versijoje Sie punktai
iSaiskinami taip:

e iSsamiai nurodant jvairias PEPP poZymiy galimybes;

e paaiSkinant, kaip remiamasi esamais asmeninés pensijos produktais, turinciais
didziausig paplitimo indeksa;

e nustatant papildomg mastg, atsiradusj pradéjus PEPP platinti asmeniniy pensijy
rinkoje, ir poveik] kapitalo rinkose.

Pasiiilymas atitinka poveikio vertinimo® i§vadas.
Poveikio vertinime iSnagrinétas bendrosios politikos alternatyvas sudar¢ Sios galimybés:

e ES veiksmy nesiimta;
e PEPP sistema arba
e nacionaliniy asmeniniy pensijy sistemy derinimas.

Pagal pirmgja galimybe vis tiek bty nustatyty trikumy (likty nacionaliniy kapitalo rinky
susiskaidymas, esamy asmeninés pensijos produkty pozymiy nepakankamumas ir
tarpvalstybinio asmeninés pensijos produkty perkeliamumo ir jy teikimo apribojimy). Pagal
treCigja galimybe, prieSingai, Sie trikumai buty pasalinti. Taciau taip pat reikéty suderinti
asmeninéms pensijoms skirtus nacionalinius mokesCiy rezimus — tam turéty vienbalsiai
pritarti valstybés narés. Be to, teikéjams tekty didelés reikalavimy laikymosi i$laidos: pirma,
jie turéty pritaikyti visus savo asmeninés pensijos produktus pagal naujaji rezima. Be to, §is
rezimas gali labai skirtis nuo sektoriniy rezimy, pagal kuriuos teikéjai platina kitus finansinius
produktus.

Todél poveikio vertinime daroma iSvada, kad antroji galimybé yra tinkamiausias politinis
pasirinkimas, kadangi sitiloma papildoma suderinta visos Europos sistema, kuri papildo
esamas nacionalines sistemas ir kuria nustatytus trikumus galima pasalinti naudojant
tikslinius sprendimus, kuriuos taikant iSvengiama pernelyg dideliy reikalavimy laikymosi
iSlaidy.

PEPP sistema turéty teigiamg ekonominj poveiki. Remiantis EY tyrimu, ji lemty, kad
valdomas turtas asmeninés pensijos produkty rinkoje iki 2030 m. iSaugty nuo 0,7 trln. EUR
iki 2,1 trln. EUR, jei PEPP bus sukurtas, arba iki 1,4 trln. EUR, jei PEPP nebus sukurtas,
darant prielaida, kad PEPP bus suteiktos mokestinés paskatos.

23
24
25

Paskelbta http://ec.europa.eu/transparency/regdoc/?fuseaction=ia.
Paskelbta http://ec.europa.eu/transparency/regdoc/?fuseaction=ia.
Paskelbta http://ec.europa.eu/transparency/regdoc/?fuseaction=ia.
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Ji taip pat turéty teigiamg socialinj poveikj, kadangi daugiau zmoniy i$¢j¢ i pensija kitus
pajamy Saltinius galéty papildyti PEPP ir taip pagerinti savo pensijy adekvatumg. Visy pirma
sistema turéty didesnj poveikj darbuotojams, dirbantiems nestandartinj darba, savarankiskai
dirbantiems asmenims ir mobiliesiems darbuotojams, kurie neturi pakankamai galimybiy arba
i§ viso negali naudotis valstybiniy arba profesiniy pensijy sistemomis. Teigiamas socialinis
poveikis biity didesnis tose valstybése narése, kuriose Siuo metu yra nedidelis asmeninés
pensijos produkty pasirinkimas ir naudojimas.

Didelio poveikio aplinkai nesitikima, net jei teikéjy raginimas atsizvelgti ] savo investicijy
aplinkos, socialinius ir valdymo veiksnius (susijusius su informacijos atskleidimo
reikalavimais) gali turéti teigiama poveik] tvarumui.

34. Pagrindinés teisés

Pasitilyme laikomasi pagrindiniy teisiy ir principy, pripazinty Europos Sajungos pagrindiniy
teisiy chartijoje, ypac teis€s 1 asmens duomeny apsauga, teisés ] nuosavybe, laisve uzsiimti
verslu ir vyry ir motery lygybés principg. Juo padedama siekti Chartijos 38 straipsnio,
kuriame numatyta auksto lygio vartotojy apsauga, tiksly.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Pasitlymas turi jtakos ES biudzetui. Visy pirma, reikés padidinti iSteklius ir tam tikras veiklos
investicijas Europos prieziiiros institucijoms (EPI) skyrus papildomas uzduotis. Sios uzduotys
apima:

e PEPP leidimy suteikima;
e papildomy nurodymy parengima arba
e visy PEPP, kuriems suteiktas leidimas, centrinj registra.

Apskaiciuota, kad 2019 m. islaidos sudarys 1 000 000 EUR, iskaitant vienkartin¢ investicijg
veiklos klausimams, ir 1§ viso kasmet iki 2021 m. sieks apie 1200000 EUR. Pagal
dabartinius EPI bendro finansavimo susitarimus 40 % Sio finansavimo bus jtraukta j ES
biudzetg ir nevirSys to, kas nustatyta dabartinéje daugiametéje finansinéje programoje, kuri
bus vykdoma iki 2020 m.

5. KITI ELEMENTAI

5.1. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Isigaliojus reglamentui Komisija stebés su tikslais susijusius pagrindinius laikotarpio vidurio
veiklos rezultaty rodiklius. Sie rodikliai apima:

e bendrg — kiek tai susij¢ su valdomu turtu — asmeninés pensijos produkty panaudojimg
ir PEPP teikéjy bei investicijy 1 PEPP geografinj ir sektorinj pasiskirstyma (tikslas —
didinti investicijas ES ir padéti sukurti kapitalo rinky sgjungg);

e PEPP registracijy skaiCiy ir santyking asmeninés pensijos produkty dalj (iskaitant
nacionalinius produktus ir PEPP), kaip namy ikiy finansinio turto procenting¢ dalj
(tikslas — gerinti produkty pozymius asmeniniy pensijy rinkoje);

o teikéjy, naudojanciy tarpvalstybinés veiklos pasa, skaiiy ir santyking PEPP, turinciy
daugiau kaip vieng nacionaling subsaskaita, dalj, palyginti su visais asmeninés
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pensijos produktais (tikslas — didinti tarpvalstybinj asmeninés pensijos produkty
teikimg ir perkeliamuma).

EPI surinkti duomenys visy pirma galéty padéti stebéti PEPP veiklos rodiklius.

Be to, Komisija jvertins, kokiu mastu valstybés narés nacionaliniuose teisés aktuose pritaiké
Komisijos rekomendacijg dél lengvatinés PEPP apmokestinimo tvarkos.

Pasiiilyme numatyta atlikti vertinimg, pra¢jus penkeriems metams po reglamento taikymo
pradzios dienos.

5.2. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

Sitlomas reglamentas dél visos Europos asmeninés pensijos produkto turi 11 skyriy. ISskyrus
pirma skyriy (Bendrosios nuostatos) ir paskutinj skyriy (Baigiamosios nuostatos), struktiira
atitinka produkto gyvavimo cikla.

I skyriuje nustatomi sitilomo reglamento tikslai, apimantys $iuos:

e pritraukti daugiau kapitalo ir nukreipti ji 1 Europos ilgalaikes investicijas | realigja
ekonomika;
e sidlyti geresniy pozymiy produktus, kad pilieciai gauty naudos i$ paprasto, saugaus ir
ekonomisSkai efektyvaus asmeninés pensijos produkto ir kartu turéty galimybe rinktis
1§ jvairiy rasiy PEPP teikéjy;
o skatinti tarpvalstybinj PEPP teikimg ir perkeliamuma.
I skyriuje pateikiamos siilomo reglamento svarbiy sgvoky apibréztys, jskaitant Siuos
terminus: visos Europos asmeninés pensijos produkta, PEPP saskaita, pensijos iSmokas,
kaupiamajj laikotarpj, iSmokéjimo laikotarpj, teikéjg ir PEPP platintoja, PEPP perkeliamuma
ir teikeéjy pakeitima.

Straipsnyje apie taikytinas taisykles paaiSkinama siiilomo reglamento, PEPP sutartiniy
nuostaty ir nacionaliniy taisykliy, kurios reglamentuoja §j klausima, sgsaja.

I skyriuje nustatomas principas, kad tik finansy jmonés, kurioms kompetentingos institucijos
pagal galiojancig sektoriaus teising priemong jau suteiké leidimg ES lygmeniu, turéty teise
kreiptis del leidimo teikti PEPP (t. y. juos kurti ir platinti). Leidima veikti kaip PEPP teikéjui,
t. y. naudoti Zenklg ,,PEPP* asmeninés pensijos produktams, suteiks viena ES institucija —
EIOPA. Nuoroda ,,PEPP*, arba ,,visos Europos asmeninés pensijos produktas®, asmeninés
pensijos produkto atveju gali buiti naudojama tik tuomet, jei EIOPA suteiké leidimg teikti tg
asmenings pensijos produkta su nuoroda ,,PEPP“. Esami asmeninés pensijos produktai gali
buti pakeisti | PEPP gavus leidima, kurj suteikia EIOPA, kuri prie§ nuspresdama, ar atmesti,
ar patvirtinti paraiSka, turi pasikonsultuoti su kompetentinga finansy jstaigos prieZzitiros
institucija.

Be to, II skyriuje pateikiamos taisyklés, kad PEPP taip pat galéty platinti jy nesukiirusios
finansy jmonés. Ta gali daryti finansy jmonés, gavusios i§ savo nacionaliniy kompetentingy
institucijy specialy platinimo leidimg, ir draudimo, perdraudimo bei papildomos draudimo
veiklos tarpininkai, jregistruoti tokiais pagal Direktyva 2016/97/ES (Draudimo produkty
platinimo direktyva).
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IIT skyriuje nustatytas prerogatyvy paskirstymas buveinés valstybés narés ir priimanciosios
valstybés narés kompetentingoms institucijoms, suteikiant PEPP teikéjams laisve teikti
paslaugas ir jsisteigimo laisve. Pripazjstant, kad kai kurioms valstybéms naréms kelia nerima
tai, kad dél skirtingos rizikos ribojimo tvarkos, taikomos jvairiems potencialiems PEPP
teiké¢jams, gali biiti taikomos nevienos salygos, paso mechanizmas didele dalimi sumazinty
skirtingos rizikos ribojimo tvarkos poveikj konkurencijai tiek, kiek jis priklauso nuo buveinés
ir priimanciosios valstybiy nariy kompetentingy institucijy ir EIOPA suteikto jgaliojimo
suteikti leidimg naudoti §j Zenklg.

I IIT skyriy taip pat jtrauktos perkeliamumo nuostatos. Tai sudaro salygas PEPP santaupy
turétojams, kurie kei¢ia gyvenamaja vieta persikeldami j kitg valstybe nare, toliau mokeéti
imokas, susijusias su PEPP, kurj jie jau jsigijo i$ teikéjo pirmingje valstybéje naréje. Tokiu
atveju PEPP santaupy turétojai turi teis¢ iSlaikyti visus privalumus ir paskatas, susijusius su
tolesnémis investicijomis j tg patj PEPP.

Pagal mechanizma, kuriuo grindziama perkeliamumo paslauga, kiekvienoje atskiroje PEPP
saskaitoje numatoma atidaryti nauja subsaskaita. Si subsaskaita atitinka mokestiniy paskatuy,
kurias PEPP nacionaliniu lygmeniu nustato valstybé nar¢, j kurig persikelia PEPP santaupy
turétojas, naudojimo teisinius reikalavimus ir salygas. Naujy subsaskaity atidarymo
mechanizmas, sukaupty teisiy perkélimas i§ vienos subsaskaitos j kitg ir informacijos apie Sig
galimybe teikimas nustatyti sillomame reglamente ir taikomi laipsniskai. Per pirmus trejus
reglamento taikymo metus PEPP teikéjai turés teikti informacijg apie turimas subsgskaitas. Po
to PEPP santaupy turétojai turés teis¢ atidaryti nacionalines subsaskaitas, kurios apima visy
valstybiy nariy reZimus.

IV skyriaus tikslas — uztikrinti kuo didesnj PEPP pozymiy skaidruma, ypac potencialiems
PEPP santaupy turétojams. Taisyklése visy pirma paaiskinama, kad visi dokumentai ir
informacija apie PEPP busimiems PEPP santaupy turétojams ir PEPP gavéjams bus teikiami
elektroniSkai — elektroninis platinimas yra numatytoji galimybeé. Paprasius PEP teikéjai ir
platintojai taip pat turi nemokamai pateikti tuos dokumentus ir informacija patvariojoje
laikmenoje.

Kiek tai susij¢ su konsultacijomis, i§ PEPP teikejy tikimasi, kad jie jvertins potencialiy PEPP
santaupy turétojy tinkamuma ir priimtinuma, nors santaupy turétojai gali atsisakyti savo teisés
gauti konsultacija, jeigu pasirenka numatytaja galimybe.

Ikisutartinés informacijos teikimo pagrindas — PEPP pagrindinés informacijos dokumentas. Jo
forma, turinys ir teikimo sglygos iSsamiai aprasytos siilomame reglamente.

Kiek tai susij¢ su informacija, teikiama PEPP sutarties galiojimo laikotarpiu, teikéjas turi
parengti PEPP i8Smoky ataskaitg. Joje bus nurodyta $i informacija:

e sukauptos teisés | pensijg arba sukauptas kapitalas;
e visapusiSkos arba dalinés garantijos pagal PEPP sistema;
e jei taikytina, garantijos ir mechanizmy, kurie apsaugo sukauptas individualias teises,
pobiidis.
V skyriuje aprasomas PEPP kaupiamasis laikotarpis, jskaitant PEPP teikéjams ir PEPP
santaupy turétojams taikomas investicines taisykles. PEPP teiké¢jams taikomos nuostatos yra
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grindziamos rizikos ribojimo principu®® ir uZtikrina saugia ir patikima sistema, skirta
investavimo politikai.

PEPP santaupy turétojams PEPP teikéjai pasitilys iki penkiy investavimo galimybiy, viena i$
kuriy bus numatytoji investavimo galimyb¢, kuria uztikrinama, kad PEPP santaupy turétojas
atgauty bent investuota kapitalg. PEPP teikéjai visas investavimo galimybes turi parengti
remdamiesi patikrintais rizikos mazinimo metodais, kuriais uZztikrinama pakankama PEPP
santaupy turétojy apsauga. Sudar¢ PEPP sutarti PEPP santaupy turétojai turi pasirinkti
investavimo galimybe ir turi galéti nemokamai ja pasikeisti karta per penkerius kaupimo
metus.

Visos kitos salygos, susijusios su kaupiamuoju laikotarpiu, palieckamos valstybiy nariy
nuozitrai. Tokios salygos gali apimti:

amziaus ribas kaupiamajam laikotarpiui pradéti;

trumpiausig kaupiamajj laikotarpj;

didZiausig ir maziausig jmoky suma ir jy testinuma;

ypatingy sunkumy atveju iSpirkimo iki pensinio amZziaus pradzios salygas.

VI skyriuje nustatytas depozitoriumo paskyrimo mechanizmas PEPP sistemos atveju, kai
PEPP santaupy turétojai ir PEPP gavéjai prisiima visg investavimo rizikg. Nuostatos apima
depozitoriumo vykdomas turto saugojimo, priezitiros pareigas ir jo atsakomybe.

Sitilomame reglamente reikalaujama, kad biity nustatyta tvarka, pagal kurig klientai ir kitos
suinteresuotosios Salys, ypac¢ vartotojy asociacijos, galéty teikti skundus dél PEPP teikéjy ir
platintojy. Skunda pateikusiems asmenims turi biiti atsakyta visais atvejais. PEPP santaupy
turétojy ir PEPP teikéjy arba platintojy ginams spresti taip pat turi biti nustatyti tinkami
neSaliSkos ir nepriklausomos neteisminés skundy pateikimo ir teisiy gynimo tvarkos
mechanizmai.

Sitlomame reglamente PEPP teiké¢jams numatyta galimybé padengti mirties rizika ir kita
biometring rizika.

VII skyriuje reglamentuojamas PEPP teikéjy pakeitimas. PEPP santaupy turétojo praSymu bet
koks teigiamas likutis bus perkeltas i§ PEPP saskaitos, laikomos perduodanciojo teikéjo
jmong¢je, | nauja PEPP saskaita, atidaryta gaunanciojo teikéjo jmongje, o ankstesn¢ PEPP
saskaita bus uzdaryta. Saskaitos perkélimo paslaugg gali teikti tiek toje pacioje valstybéje
nar¢je (perkélimas Salies viduje), tiek skirtingose valstybése narése (tarpvalstybinis
perkélimas) jsisteige PEPP teikéjai. Bendrai mokesCiy ir rinkliavy sumai, kurig
perduodantysis PEPP teikéjas taiko PEPP santaupy turétojui uz PEPP saskaitos, laikomos jo
jmong¢je, uzdaryma, yra numatyta virSuting riba.

VIII skyriuje dauguma PEPP salygy, susijusiy su iSmokéjimo laikotarpiu, paliekama nustatyti
valstybéms naréms, visy pirma:

e pensinio amziaus nustatymas;

26 Reikalavimas, kad patikos valdytojas, pensijy fondy investicijy valdytojas arba bet kuris patikétinis

(patikimas jgaliotinis) investuoty 1éSas apdairiai, atsargiai ir protingai. Investicijos, kurioms paprastai
taikomas rizikos ribojimo principas, apima patikimus, saugiy investicijy bendroviy vertybinius
popierius, uztikrintas paskolas, federaliniu lygmeniu garantuojamas hipotekas, izdo sertifikatus ir kitas
konservatyvias investicijas, uz kurias gaunama pagrjsta graza.
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e privalomas rySys tarp pensinio amziaus pradzios ir iSmokéjimo laikotarpio pradzios;
e trumpiausias buvimo PEPP sistemos nariu laikotarpis;
e ilgiausias laikotarpis iki pensinio amziaus pradzios tapti PEPP sistemos nariu.

Kiek tai susij¢ su iSmoky forma (pvz., anuitetai, vienkartinés iSmokos, periodinés iSmokos),
leidziant PEPP teikéjams, PEPP santaupy turétojams ir PEPP gavéjams savo nuoZzilira
sutartimi nustatyti forma (-as), $iuo pasitlymu $i lankstumo galimybé valstybéms naréms
nustatoma kaip privaloma salyga, kuri gali turéti poveikj galimybéms pasinaudoti PEPP
skirtomis nacionalinémis mokestinémis paskatomis kai kuriose valstybése narése.

IX skyriuje priezitros atsakomybé padalijama EIOPA ir nacionalinéms kompetentingoms
institucijoms. Reikalaujama, kad EIOPA stebéty ES teritorijoje jsteigtas arba platinamas
pensijy sistemas, kad patikrinty, jog jos nenaudoja nuorodos ,,PEPP*“ arba netiesiogiai
neteigia, kad jos yra PEPP, nebent joms suteiktas leidimas pagal siiilomg reglamenta.

X skyriuje aprasoma, dél kuriy sitilomo reglamento nuostaty pazeidimy gali biti taikomos
sankcijos, kaip nacionalinés kompetentingos institucijos gali skirti Sias sankcijas ir kaip turéty
buti praneSama apie pazeidimus ir sankcijas.

XI skyriumi Europos Komisijai suteikiamas jgaliojimas priimti S§iy sri¢iy deleguotuosius
aktus:

interesy konflikty;

skatinimo priemoniy;

PEPP pardavimo su konsultacijomis ir be jy;

produkty priezitros ir valdymo reikalavimy;

informacijos teikimo sutarties laikotarpiu;

ataskaity teikimo nacionalinéms institucijoms ir investavimo galimybiy.

Komisija taip pat priims pagrindinés informacijos dokumento turinio ir teikimo techninius
reguliavimo standartus ir jdiegs PEPP iSmoky ataskaitai skirto standartizuoto pateikimo
formato techninius standartus.

Komisija turi jvertinti reglamentg pra¢jus penkeriems metams po jo jsigaliojimo dienos.
Vertinime biity ypac kreipiamas démesys ] tai, kaip veikia taisyklés ir ] jas taikant jgyta
patirtj, kokiu mastu PEPP teikéjai naudojo nuoroda ,,PEPP“, PEPP teikéjy bei investicijy |
PEPP geografinj ir sektorinj pasiskirstyma, Sio reglamento poveikj asmeniniy pensijy rinkai,
informacijos teikimo reikalavimy pagal IV skyriy tinkamuma, $io reglamento papildymo
investavimui j PEPP skirty paskaty nuostatomis tinkamuma, bet kokiy klit¢iy, kurios galéjo
trukdyti investuoti | asmeninés pensijos produktus su nuoroda ,,PEPP*, buvima, jskaitant kity
Sajungos teisés akty poveiki PEPP santaupy turétojams, mokesciy ir rinkliavy, kuriuos taiko
PEPP teik¢jai uz naujy subsaskaity atidaryma PEPP santaupy turétojy atskirose PEPP
saskaitose, lygj ir su PEPP susijusiy investiciniy sprendimy poveikj aplinkos, socialiniams ir
valdymo veiksniams.
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2017/0143 (COD)
Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél visos Europos asmeninés pensijos produkto (PEPP)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 114 straipsnj,
atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

teisekiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong?’,
laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

(1)  ES namy ukiai yra vieni daugiausiai taupanciy visame pasaulyje, taciau didZioji ty
santaupy dalis saugoma banky trumpalaikiy indéliy saskaitose. Didesnés investicijos |
kapitalo rinkas gali padéti spresti problemas, kurios kyla dél gyventojy senéjimo ir
mazy paliikany normuy;

2) asmeninés pensijos atlieka svarby vaidmen] susiejant ilgalaikiy santaupy turétojus ir
ilgalaikio investavimo galimybes. Didesn¢ Europos asmeniniy pensijy rinka parems
1¢Sy tiekimg instituciniams investuotojams ir investicijas j realigja ekonomika;

3) $iuo metu asmeniniy pensijy vidaus rinkos veikimui trukdo didelis nacionaliniy rinky
susiskaidymas ir ribotas asmeninés pensijos produkty perkeliamumas. Todél
asmenims gali biiti sunku pasinaudoti savo pagrindinémis laisvémis. PavyzdZiui, jiems
gali buiti uzkirstas kelias jsidarbinti ar iSeiti j pensijg kitoje valstybéje naréje. Be to,
teikéjams pasinaudoti jsisteigimo laisve ir laisve teikti paslaugas kliudo tai, kad esami
asmenings pensijos produktai néra standartizuoti;

4) kapitalo rinky sgjunga padés sutelkti kapitalg Europoje ir jj nukreipti visoms jmonéms,
jskaitant maZzgsias ir vidutines jmones, infrastruktiros ir ilgalaikiams tvariems
projektams, kuriems jo reikia, kad galéty pléstis ir kurti darbo vietas. Vienas i8
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)

(6)

(7

®)

©)

(10)

daugelio kapitalo rinky sgjungos tiksly — geriau panaudojant Europoje sutaupomas
1¢8as, didinti investicijas ir pasirinkima neprofesionaliesiems investuotojams;

kaip paskelbta 2015 m. rugséjo mén. Komisijos kapitalo rinky sajungos kiirimo
veiksmy plane®, Komisija ,jvertins galimybes parengti sékmingai veikian&ios
Europos rinkos, skirtos paprastoms, veiksmingoms ir konkurencingoms asmeninéms
pensijoms, suklirimo strategija ir nustatys, ar Siai rinkai paremti reikalingi ES teisés
aktai®;

2016 m. sausio 19 d. rezoliucijoje® Europos Parlamentas pabrézé, kad ,bitina
puoseléti aplinka, kuri skatina finansiniy produkty inovacijas, suteikia daugiau
jvairovés ir naudos realiajai ekonomikai bei stiprina paskatas investicijoms, o taip pat
gali padéti sukurti adekvacias, saugias ir tvarias paprastos ir skaidrios struktiiros
pensijas, pavyzdziui, sukuriant visos Europos pensijos produkta (PEPP)*;

2016 m. birzelio 28 d. i§vadose™ Europos Vadovy Taryba paragino ,spardiai ir
ryztingai daryti paZanga siekiant jmonéms uztikrinti paprastesnes galimybes gauti
finansavimg ir remti investicijas ] realigja ekonomikg toliau jgyvendinant kapitalo
rinky sajungos darbotvarke®;

2016 m. rugséjo 14 d. komunikate ,,Kapitalo rinky sajunga. Spartesné reforma*’'

Komisija paskelbé, kad ,apsvarstys pasitlymus sukurti paprasta, veiksmingg ir
konkurencingg ES asmeniniy pensijy produkta [...]. Svarstomos galimybés apima
galima pasitlyma d¢l teisékiiros procediira priimamo akto, kuris galéty biiti pateiktas
2017 m.«;

komunikate ,Kapitalo rinky sajungos veiksmy plano laikotarpio vidurio perzitira“*

Komisija paskelbé ,,pasitilymg dél teisékiros procediira priimamo akto dél visos
Europos asmeninés pensijos produkto iki 2017 m. birzelio pabaigos. Jis taps pagrindu
saugesnei, ekonomiskai efektyvesnei ir skaidresnei jperkamy savanorisky asmeninés
pensijos taupymo produkty rinkai, kuri gali buti valdoma tik Europos mastu.
Pasitilymas suteiks gery galimybiy ilgam investuoti pensijy santaupas ir taip padés
patenkinti zmoniy, kurie nori padidinti pensijai susitaupyty 1éSy adekvatuma,
poreikius, spresti demografijos keliamus uzdavinius, papildyti esamus pensijy
kaupimo produktus ir sistemas, taip pat padidinti su asmeninémis pensijomis susijusiy
iSlaidy veiksminguma®;

PEPP kiirimas tarp asmeninés pensijos produkty padés didinti taupymo pensijai
pasirinkimg ir kurti PEPP teikéjy ES rinka. Namy itkiams tai suteiks geresniy
galimybiy pasiekti savo pensijy tikslus;

28

29

30
31
32

Kapitalo rinky sajungos kiirimo veiksmy planas, Europos Komisija, 2015 m. rugséjo 30 d.
(COM(2015) 468 final).

2016 m. sausio 19 d. Europos Parlamento rezoliucijos ,,ES finansiniy paslaugy reguliavimo jvertinimas
ir i88tkiai: poveikis ir veiksmai siekiant efektyvesnés ir veiksmingesnés ES finansy reguliavimo tvarkos
ir kapitalo rinky sajungos*, 2015/2106(INI), 20 punktas.

2016 m. birzelio 28 d. Europos Vadovy Tarybos isvady, EUCO 26/16, 11 punktas.

COM(2016) 601 final, p. 4.

COM(2017) 292 final, p. 6.
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(12)

(13)

(14)

(15)
(16)

PEPP skirta teisés akty sistema padés pagrinda sékmingai veikianciai jperkamy, su
savanoriska pensija susijusiy investicijy rinkai, kuri gali biiti valdoma visos Europos
mastu. Papildydama esamus pensijos kaupimo produktus ir sistemas, ji padés
patenkinti zmoniy, kurie nori padidinti pensijai susitaupyty 1éSy adekvatuma,
poreikius, spresti demografinj uzdavinj ir suteiks nauja galingg privataus kapitalo
$altinj ilgalaikiam investavimui. Si sistema nepakeis ir nesuderins esamy nacionaliniy
asmeniniy pensijy sistemy;

reglamentu suderinami PEPP pagrindiniai pozymiai, susij¢ su tokiais svarbiausiais
elementais, kaip platinimas, investavimo politika, teikéjo pakeitimas ar tarpvalstybinis
teikimas ir perkeliamumas. Derinant §iuos pagrindinius poZymius apskritai bus geriau
uztikrinamos vienodos salygos asmeninés pensijos teiké¢jams ir bus skatinama baigti
kurti kapitalo rinky sajungg ir integruoti asmeniniy pensijy vidaus rinkg. Be to, bus
sukurtas 1§ esmeés standartizuotas visos Europos produktas, kurj bus galima jsigyti
visose valstybése narése ir kuris sudarys salygas vartotojams visapusiSkai naudotis
vidaus rinka ] uzsienj perkeliant savo teises ] pensijg ir uztikrins jiems daugiau
galimybiy pasirinkti jvairius teikéjus, taip pat ir tarpvalstybiniu mastu. Likus maZziau
kliticiy teikti tarpvalstybines pensijy paslaugas, visos Europos asmeninés pensijos
produkto teikimas padidins konkurencijg tarp teikéjy visoje Europoje ir sukurs masto
ekonomija, kuri turéty biiti naudinga santaupy turétojams;

SESV 114 straipsniu leidziama priimti teisés aktus tiek reglamenty, tiek direktyvy
forma. Pasirinkta priimti reglamenta, nes jis biity tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése. Taigi, reglamentas sudaryty salygas grei¢iau pradéti naudoti PEPP ir greiciau
padéty patenkinti didesniy pensijy santaupy ir investicijy i kapitalo rinky sajunga
poreikj. Kadangi Siuo reglamentu derinami pagrindiniai PEPP pozymiai, jiems neturi
biiti taikomos konkrecios nacionalinés taisyklés, taigi, Siuo atveju reglamentas yra
tinkamesné priemoné nei direktyva. Kita vertus, pozymiams, kurie nepatenka |
reglamento taikymo sritj (pvz., kaupiamojo laikotarpio salygos), taikomos
nacionalinés taisyklés;

PEPP teik¢jai turéty turéti prieiga prie visos Sajungos rinkos su vienu produkto
leidimu, iSduotu Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucijos (EIOPA)
remiantis bendru taisykliy rinkiniu;

vienas PEPP pasas uztikrins PEPP bendrosios rinkos sukiirima;

siekiant uztikrinti auksta paslaugy kokybe ir veiksmingg vartotojy apsaugg, buveings ir
priimanciosios valstybés narés turéty glaudziai bendradarbiauti uztikrindamos Siame
reglamente nustatyty pareigy vykdyma. Jeigu naudodamiesi laisve teikti paslaugas
PEPP teikéjai ir platintojai vykdo veiklg jvairiose valstybése narése, buveinés
valstybés narés kompetentinga institucija dél savo glaudesniy rysiy su PEPP teikéju
turéty buti atsakinga uz tai, kad buty vykdomos Siame reglamente nurodytos pareigos.
Siekiant uztikrinti teisingg atsakomybés pasidalijimg tarp buveinés valstybés narés ir
priimanciosios valstybés narés kompetentingy institucijy, jeigu priimanciosios
valstybés narés kompetentinga institucija suzino apie bet kokj pareigy nevykdyma jos
teritorijoje, ji turéty informuoti buveinés valstybés narés kompetentingg institucija,
kuri tuomet privaléty imtis tinkamy priemoniy. Be to, priimanciosios valstybés narés
kompetentinga institucija turéty turéti teis¢ jsikisti, jei buveinés valstybé naré nesiima
tinkamy priemoniy arba jei priemonés, kuriy imtasi, yra nepakankamos;
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(18)

(19)

(20)

@2y

(22)

tais atvejais, kai kitoje valstyb¢je naréje jsteigiamas filialas ar nuolatiné buvimo vieta,
tikslinga atsakomybe uz pareigy vykdymo uztikrinimag paskirstyti tarp buveinés
valstybés narés ir priimanciosios valstybés narés. Nors atsakomybé uz tai, kad biity
vykdomos pareigos, turincios jtakos visam verslui, kaip antai taisyklés dél profesiniy
reikalavimy, turéty tekti buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai pagal ta
pacig tvarka, kaip ir paslaugy teikimo atveju, priimanciosios valstybés narés
kompetentinga institucija turéty prisiimti atsakomybe uz taisykliy dél informacijos
teikimo reikalavimy laikymasi ir veiklos vykdyma jos teritorijoje teikiamy paslaugy
atzvilgiu. Vis délto, jei priimanciosios valstybés narés kompetentinga institucija
suzino apie pareigy nevykdyma jos teritorijoje, kuriy atzvilgiu pagal Sig direktyva
priimanciajai valstybei narei nepriskiriama atsakomybé, atsizvelgiant | glaudy
bendradarbiavimg reikéty, kad ta institucija pranesty buveinés valstybés narés
kompetentingai institucijai, kad pastaroji imtysi tinkamy priemoniy. Toks atvejis yra
visy pirma susijes su taisykliy dél geros reputacijos, profesiniy Ziniy ir kompetencijos
reikalavimy pazeidimais. Be to, siekiant apsaugoti vartotojus, priimanciosios valstybés
narés kompetentinga institucija turéty turéti teis¢ isikisti, jei buveinés valstybé naré
nesiima tinkamy priemoniy arba jei priemonés, kuriy imtasi, yra nepakankamos;

valstybiy nariy kompetentingos institucijos turéty turéti galimybe naudoti visas
reikiamas priemones, kurios bitinos siekiant uztikrinti, kad PEPP teikéjai ir platintojai
Sajungoje tinkamai vykdyty jsisteigimo laisve ar laisve teikti paslaugas grindZiama
veikla. Siekiant uztikrinti veiksmingg priezitirg, visi kompetentingy institucijy
veiksmai turéty atitikti konkretaus teikéjo arba platintojo veiklai biidingos rizikos
pobudj, apimtj ir sudétinguma, neatsizvelgiant j atitinkamo teikéjo arba platintojo
svarbg bendram rinkos finansiniam stabilumui;

europinj PEPP mastg galima plétoti ne tik teiké¢jo lygmeniu, pasinaudojant jo
tarpvalstybinés veiklos galimybémis, bet ir PEPP santaupy turétojo lygmeniu,
pasinaudojant PEPP perkeliamumo galimybe, taip prisidedant prie asmeny, kurie
naudojasi savo teise laisvai judéti pagal SESV 21 ir 45 straipsnius, asmeninés pensijos
teisiy apsaugos. Perkeliamumas yra susijes su PEPP santaupy turétojo iSvykimu
gyventi | kita valstybe nar¢ nepakeic¢iant PEPP teikéjy, o PEPP teikéjy pakeitimas
nebitinai yra susijes su gyvenamosios vietos pakeitimu;

PEPP turéty apimti nacionalines subsaskaitas, kuriy kiekvienai turéty buti budingi
tokie asmeninés pensijos produkto pozymiai, pagal kuriuos PEPP jmokoms bty
galima taikyti paskatas. Atskiram PEPP santaupy turétojui pirma subsgskaita turéty
buti sukurta pasirasius PEPP sutartj;

siekiant sudaryti PEPP teikéjams sklandaus peréjimo salygas, pareiga teikti PEPP su
subsaskaitomis kiekvienai valstybei narei bus taikoma trejus metus po Sio reglamento
jsigaliojimo. Taciau pradéjus naudoti PEPP, siekiant neklaidinti vartotojy, teikéjas
turéty pateikti informacijg apie tai, kurias nacionalines subsgskaitas galima naudoti i$
karto;

atsizvelgiant | nustatytos pensijy sistemos pobiidj ir susijusiag administracing nasta,
potencialiems PEPP santaupy turétojams ir PEPP gavéjams PEPP teikéjai ir platintojai
turéty pateikti aiskig ir tinkamg informacija, kad jiems buty lengviau priimti
sprendimus dé¢l pensijos. D¢l tos pacios priezasties PEPP teikéjai ir platintojai taip pat
turéty uztikrinti auksta skaidrumo lygj jvairiais sistemos etapais, apimanciais laikg iki
jstojimo, naryste (jskaitant prieSpensinj etapa) ir laikag iSéjus ] pensija. Visy pirma
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27)
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(29)

turéty buti pateikiama informacija apie sukauptas teises ] pensija, prognozuojamus
pensijy iSmoky dydzius, rizikg ir garantijas, taip pat iSlaidas. Jei prognozuojami
pensijy iSmoky dydziai pagristi ekonominiais scenarijais, ta informacija turéty apimti
ir nepalanky scenarijy — jis turéty biti tikrai blogas, bet tikétinas;

pries jstojant | PEPP sistema, potencialiems PEPP santaupy turétojams turéty buti
pateikta visa biitina informacija, kad jie pasirinkty turédami pakankamai informacijos;

siekdami uztikrinti optimaly produkto skaidrumag, PEPP teikéjai, prie§ galédami
platinti savo teikiamus PEPP PEPP santaupy turétojams, turéty parengti tiems PEPP
skirta PEPP pagrindinés informacijos dokumenta. Jie taip pat turéty biiti atsakingi uz
PEPP pagrindinés informacijos dokumento teisingumg. PEPP pagrindinés
informacijos dokumentas turéty pakeisti ir pritaikyti mazmeniniy investiciniy produkty
pakety ir draudimo principu pagristy investiciniy produkty pagrindinés informacijos
dokumenta, nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES)
Nr. 1286/2014, kuris neturéty biti teikiamas PEPP atveju;

siekiant uztikrinti, kad PEPP pagrindinés informacijos dokumentai biity placiai
iSplatinti ir prieinami, $iuo reglamentu turéty buti numatyta, kad PEPP teikéjas
paskelbia PEPP pagrindinés informacijos dokumentus savo interneto svetaingje;

nacionaliniu lygiu jau rengiamos pensijos produkty skaiciuoklés. Vis délto, kad Sios
skaiciuoklés biity kuo naudingesnés vartotojams, j jas turéty biti jtrauktos iSlaidos ir
mokesciai, kuriuos ima jvairiis PEPP teikéjai, ir visos papildomos islaidos ar
mokesciai, kuriuos ima tarpininkai arba kurie imami kitose investavimo grandinés
dalyse, kuriy PEPP teik¢&jai dar néra jskaiciave;

be elementy, kurie jau numatyti mazmeniniy investiciniy produkty pakety ir draudimo
principu pagristy investiciniy produkty pagrindinés informacijos dokumente pagal
Reglamenta (ES) Nr. 1286/2014, § PEPP pagrindinés informacijos dokumenta
jtrauktina iSsami informacija ir Sios informacijos pateikimas turéty biiti papildomai
suderinti techniniais reguliavimo standartais, kurie papildo 2017 m. kovo 8d.
Komisijos deleguotajame reglamente®* nustatytus techninius reguliavimo standartus,
atsizvelgiant | atliktus ir atlieckamus vartotojy elgesio mokslinius tyrimus, jskaitant
jvairiy informacijos pateikimo vartotojams biidy veiksmingumo bandymy rezultatus;

PEPP pagrindinés informacijos dokumentas turéty aiSkiai skirtis nuo rinkodaros
pranesimy ir biiti nuo jy atskirtas;

PEPP teikéjai turéty parengti PEPP santaupy turétojams skirta pensijy iSmoky
ataskaita, kad pateikty jiems pagrindinius asmeninius ir bendruosius duomenis,
susijusius su PEPP sistema, ir uztikrinty nuolatinj informavima apie jg. Pensijy iSmoky

33

34

2014 m. lapkri¢io 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1286/2014 dél
mazmeniniy investiciniy produkty pakety ir draudimo principu pagrjsty investiciniy produkty (MIPP ir
DIP) pagrindinés informacijos dokumenty, OL L 352,2014 129, p. 1.

2017 m. kovo 8d. Komisijos deleguotasis reglamentas, kuriuo 2014 m. lapkri¢io 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1286/2014 dél mazmeniniy investiciniy produkty pakety ir
draudimo principu pagristy investiciniy produkty (MIPP ir DIP) pagrindinés informacijos dokumenty
papildomas techniniais reguliavimo standartais, susijusiais su pagrindinés informacijos dokumenty
pateikimu, turiniu, perziiira ir patikslinimu ir reikalavimo pateikti tokius dokumentus jvykdymo
salygomis.
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ataskaita turéty biti aiski ir suprantama, joje turéty buti pateikiama aktuali ir tinkama
informacija, kad biity lengviau suprasti, kaip teisés | pensija keiciasi laikui bégant ir
naudojantis skirtingomis pensijy sistemomis, ir kad buty skatinamas darbo jégos
judumas;

PEPP teik¢jai turéty pakankamai anksti prie§ iSeinant j pensija informuoti PEPP
santaupy turétojus apie jy iSmoky mokéjimo galimybes. Jeigu pensijos iSmoka
nemokama kaip anuitetas iki gyvos galvos, nariai, artéjantys prie pensinio amZziaus,
turéty gauti informacija apie iSmoky mokéejimo produktus, kuriuos galima pasirinkti,
kad jiems biity lengviau planuoti finansus pensijai;

tuo etapu, kai pensijy iSmokos yra mokamos, PEPP gavéjai toliau turéty gauti
informacija apie savo iSmokas ir atitinkamas jy iSmokéjimo galimybes. Tai yra ypac
svarbu, kai iSmoké¢jimo etapu reikSmingg investavimo rizikg prisiima PEPP gavéjai.
PEPP gavéjams taip pat turéty biiti praneSama apie bet kokj gautiny iSmoky dydzio
sumazinimg prie§ pradedant jj taikyti, po to, kai buvo priimtas sprendimas dél
sumazinimo. Remiantis geriausia praktika, PEPP teik¢jams rekomenduojama pries
priimant tokj sprendimg pasikonsultuoti su PEPP gavéjais;

siekiant tinkamai apsaugoti PEPP santaupy turétojy ir PEPP gavejy teises, PEPP
teikéjams turéty buti suteikta galimybé turta paskirstyti tokiu biudu, kuris tiksliai
atitinka jy jsipareigojimy pobud;j ir trukm¢. Todél reikalinga veiksminga priezitira ir
tokios investicijy taisyklés, kurios suteikty PEPP teikéjams pakankamai lankstumo
priimti sprendimus dél saugiausios ir veiksmingiausios investavimo politikos, kartu
ipareigodamos juos veikti ribojant rizika. Tod¢l rizikos ribojimo principo laikymasis
reikalauja, kad investavimo politika biity pritaikyta prie atskiro PEPP teikéjo klienty
struktiiros;

nustacius rizikos ribojimo principa kaip pagrindinj kapitalo investicijy principg ir
sudarius galimybg¢ PEPP teiké¢jams veikti uz savo Salies riby, skatinamas santaupy
nukreipimas | asmeniniy pensijy teikimo sektoriy, o tai prisideda prie ekonomineés ir
socialinés pazangos;

Siuo reglamentu PEPP teik¢jams turéty biati tinkamu lygmeniu uZtikrinama
investavimo laisvé. Biidami ypac ilgalaikiai investuotojai su maza likvidumo rizika,
PEPP teik¢jai gali prisidéti prie kapitalo rinky sajungos kiirimo apdairiai investuodami
1 nelikvidy turta, pavyzdziui, akcijas ir kitas priemones, kurios yra ilgalaikio
ekonominio pobiidZio ir kuriomis neprekiaujama reguliuojamose rinkose, daugiaSalése
prekybos sistemose (DPS) ar organizuotos prekybos sistemose (OPS). Jie taip pat gali
naudotis tarptautinés jvairovés teikiamais privalumais. Todél neturéty biiti ribojamos
apdairios investicijos 1 akcijas valiutomis, iSskyrus tas, kuriomis iSreiksti
Jsipareigojimai, ir ] kitas priemones, kurios yra ilgalaikio ekonominio pobtdzio ir
kuriomis neprekiaujama reguliuojamose rinkose, DPS ar OPS, nebent tai pagrjsta
rizikos ribojimu, siekiant apsaugoti PEPP santaupy turétojy ir PEPP gavéjy interesus;

kiek tai susije su kapitalo rinky sgjungos stiprinimu, kas sudaro priemones, kurios yra
ilgalaikio ekonominio pobudzio, suprantama placiai. Tokios priemonés yra
neperleidZziamieji vertybiniai popieriai, todél jos neturi prieigos prie antriniy rinky
likvidumo. Joms daznai reikia ribotos trukmeés jsipareigojimy, dél kuriy ribojama
galimybe¢ jas platinti, ir turéty biiti suprantama, kad Sios priemonés apima dalyvavima
valdant nebirziniy imoniy kapitalg ir ty imoniy skolos priemones bei toms jmonéms
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(43)

suteiktas paskolas. Nebirzinés jmonés apima infrastruktiros projektus, augti
siekiancias nebirzines bendroves, nekilnojamaji turta arba kitg turta, kuris galéty tikti
ilgalaikéms investicijoms. Mazo anglies dioksido kiekio ir klimato kaitos poveikiui
atsparios infrastruktiros projektai daznai yra nebirzinis turtas ir priklauso nuo
ilgalaikiy kredity projekto finansavimui. Atsizvelgiant j ilgalaiki PEPP teikéjy
jsipareigojimy pobiidj, jie skatinami skirti pakankamg savo turto portfelio dalj
tvarioms investicijoms ] realigja ekonomika su ilgalaike ekonomine nauda, ypac i}
infrastrukttros projektus ir jmones;

aplinkos, socialiniai ir valdymo veiksniai, atitinkantys Jungtiniy Tauty remiamus
atsakingo investavimo principus, yra svarbiis PEPP teikéjy investavimo politikos ir
rizikos valdymo sistemoms. PEPP teikéjai turéty buti skatinami apsvarstyti tokius
veiksnius priimant investicinius sprendimus ir atsizvelgti j tai, kaip jie jtraukiami j
rizikos valdymo sistema;

siekiant uztikrinti, kad PEPP teikéjai vykdyty savo jsipareigojimg rengti investavimo
politika pagal rizikos ribojimo principg, jiems turéty biiti uzkirstas kelias investuoti ]
Finansiniy veiksmy darbo grupés nurodytas didelés rizikos ir nebendradarbiaujancias
Salis ir teritorijas;

atsizvelgiant | PEPP ilgalaikj tiksla taupyti pensijai, reikéty nustatyti PEPP santaupy
turétojams suteikiamas investavimo galimybes, apimancias elementus, kurie sudaro
salygas investuotojams priimti investicinj sprendima, taip pat investavimo galimybiy,
i$ kuriy jie gali pasirinkti, skai¢iy. Po pradinio pasirinkimo, padaryto pasirasius PEPP,
PEPP santaupy turétojas turéty turéti galimybe pakeisti §j pasirinkimg pagristais laiko
tarpais (kas penkerius metus), kad teikéjams buty uztikrintas pakankamas stabilumas
uz jy ilgalaikio investavimo strategijg ir kartu uztikrinta investuotojy apsauga;

numatytoji investavimo galimybé turéty sudaryti salygas PEPP santaupy turétojui
atgauti investuotg kapitalg. Be to, PEPP santaupy turétojai galéty jtraukti infliacijos
indeksavimo mechanizma, kad bent i$ dalies padengty infliacija;

kompetentinga institucija vykdydama savo jgaliojimus turéty siekti pagrindiniy tiksly
— apsaugoti PEPP santaupy turétojy ir PEPP gavéjy teises bei uztikrinti PEPP teikéjy
stabiluma ir patikimuma;

kai PEPP teikéjas yra profesiniy pensijy jstaiga arba investiciné jmong, jis turéty
paskirti depozitoriuma savo turtui saugoti. Tai biitina, siekiant apsaugoti vartotojus,
kadangi sektoriaus teisés aktais, taikomais profesiniy pensijy jstaigoms arba
investicinéms jmonéms, depozitoriumo paskyrimas nenumatomas;

siekiant didinti PEPP santaupy turétojy pasitikéjimg ir sudaryti jiems galimybe
pasirinkti turint pakankamai informacijos, labai svarbu, kad i§laidos ir mokesciai biity
skaidriis. Atitinkamai turéty buiti uzdrausta taikyti neskaidrius kainodaros metodus;

siekiant Siame reglamente nustatyty tiksly, pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty buti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais
nustatomos EIOPA ir kompetentingy institucijy naudojimosi intervenciniais
jgaliojimais salygos. Ypa¢ svarbu, kad atlikdama parengiamaji darba Komisija
tinkamai konsultuotysi. Atlikdama su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj
darbg ir rengdama jy tekstus Komisija turéty uztikrinti, kad atitinkami dokumentai
bty vienu metu, laiku ir tinkamai perduodami Europos Parlamentui ir Tarybai;
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Komisija turéty priimti pasitelkus Jungtinj komiteta ir vadovaujantis Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr.1093/2010%°, Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr.1094/2010° ir Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1095/2010°” 1014 straipsniais EPI parengtus techniniy
igyvendinimo standarty projektus dél PEPP pagrindinés informacijos dokumento
konkreciy elementy pateikimo ir turinio, kuriy neapima [MIPP ir DIP pagrindinés
informacijos dokumento techninis reguliavimo standartas]. Komisija turéty papildyti
EPI techninj darbg atlikdama vartotojy tyrimus dél pagrindinés informacijos
dokumento pateikimo, kaip pasiiilyta EPI;

nedarant poveikio PEPP klienty teisei kreiptis | teismus, turéty biti nustatyta lengvai
prieinama, adekvati, nepriklausoma, neSaliSka, skaidri ir veiksminga alternatyvaus
PEPP teikéjy arba platintojy ir PEPP klienty gincy sprendimo (AGS) tvarka gincams
del Siame reglamente nustatyty teisiy ir pareigy spresti;

siekiant nustatyti veiksmingg ir efektyvia ginc¢y sprendimo tvarka, PEPP teiké&jai ir
platintojai turéty parengti veiksminga skundy nagrin€jimo procedira, kurig jy klientai
gali taikyti iki tol, kol gincas perduodamas spresti pagal AGS tvarka arba teismui.
Skundy nagrin¢jimo procediiroje turéty biiti nustatyti trumpi ir aiSkiai apibrézti
laikotarpiai, per kuriuos PEPP teikéjas arba platintojas turéty atsakyti j skundg. AGS
subjektai turéty turéti pakankamai pajégumy tinkamai ir veiksmingai dalyvauti
tarpvalstybiniame bendradarbiavime sprendziant gincus dél teisiy ir pareigy pagal §j
reglamenta;

kad rasty geresnes salygas investicijoms ir kartu skatinty PEPP teikéjy konkurencija,
PEPP santaupy turétojai turéty turéti teise pakeisti teikéjus kaupiamuoju ir iSmokéjimo
laikotarpiais, laikydamiesi aiSkios, greitos ir saugios procediiros;

saskaitos perkélimo procesas PEPP santaupy turétojui turéty buiti nesudétingas.
Gaunantysis PEPP teik¢jas atitinkamai turéty biiti atsakingas uz proceso inicijavimg ir
valdymg PEPP santaupy turétojo vardu. PEPP teikéjai, nustatydami saskaitos
perkélimo paslaugg, turéty galéti savanoriskai naudoti papildomas priemones,
pavyzdziui, techninj sprendima;

pries suteikdamas leidima perkelti sgskaita, PEPP santaupy turétojas turéty buti
informuotas apie visus procediiros etapus, kurie biitini norint uzbaigti saskaitos
perkélima;

35

36

37

2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1093/2010, kuriuo
jsteigiama Europos prieziliros institucija (Europos bankininkystés institucija), i§ dalies kei¢iamas
Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/78/EB (OL L 331,
2010 12 15, p. 12).

2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1094/2010, kuriuo
jsteigiama Europos priezitiros institucija (Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucija), i§ dalies
kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/79/EB (OL L 331,
2010 12 15, p. 48).

2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo
jsteigiama Europos priezitiros institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija) ir i§ dalies
kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/77/EB
(OL L 331,2010 12 15, p. 84).
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(57)

(58)

kad saskaita buty sékmingai perkelta, bitinas perduodanciojo PEPP teikéjo
bendradarbiavimas. Todé¢l perduodantysis PEPP teikéjas turéty pateikti gaunanciajam
PEPP teikéjui visg informacija, biiting mokejimams perkelti j kita PEPP saskaitg. Vis
délto tokia informacija neturéty virSyti to, kas biitina perkelimui atlikti;

siekiant sudaryti palankesnes tarpvalstybinio saskaitos perkélimo salygas, PEPP
santaupy turétojui turéty biiti sudarytos sglygos prasyti, kad naujasis PEPP teikéjas
pateikty PEPP santaupy turétojui iSsamig informacija apie naujaja PEPP saskaita,
pageidautina per vieng susitikimg su naujuoju PEPP teikéju;

PEPP santaupy turétojai neturéty patirti finansiniy nuostoliy, be kita ko, mokéti
mokes¢iy ir palikany, dél kurio nors i§ saskaitos perkélimo procese dalyvaujanciy
PEPP teikéjy padaryty klaidy. Visy pirma PEPP santaupy turétojai neturéty padengti
finansiniy nuostoliy, patirty dél papildomy mokesciy, paliikany ar kity rinkliavy, taip
pat baudy, sankcijy ar kitos riiSies finansinés Zalos, atsiradusios dél vélavimo perkelti
saskaita;

PEPP santaupy turétojams pasirasant PEPP turéty biiti leidziama laisva valia pasirinkti
iSmoky ras] (anuitetus, vienkarting iSmoka ar kt.) iSmokéjimo laikotarpiu, taciau su
galimybe véliau savo sprendimg perziiiréti karta per penkerius metus, kad artéjant
pensiniam amziui jie galéty savo iSmoky pasirinkimg kuo geriau pritaikyti pagal
poreikius;

PEPP teikéjams turéty biiti sudaryta galimybé PEPP santaupy turétojams sitlyti
jvairias i1Smoké¢jimo galimybes. Taikant §j metoda, uztikrinus PEPP santaupy
turétojams didesnio lankstumo ir pasirinkimo galimybe, biity pasiektas tikslas
padidinti PEPP naudojimg. Teik¢jams bity sudarytos salygos parengti PEPP
ekonomiskiausiu biidu. Sis metodas dera su kity sri¢iy ES politika ir yra politiskai
pagristas, kadangi valstybéms naréms palieckama galimybé pakankamai lanksciai
nuspresti, kokias iSmokéjimo galimybes jos nori skatinti;

turéty biiti garantuojamas visiskas iSlaidy ir mokesciy, susijusiy su investavimu j
PEPP, skaidrumas. Teikéjams biity nustatytos vienodos salygos, o vartotojams biity
uztikrinta apsauga. Biity galima palyginti jvairiy produkty informacija, taip skatinant
konkurencingg kainodara;

nors nuolating PEPP teikéjy prieziiira vykdys atitinkamos kompetentingos
nacionalinés institucijos, EIOPA turéty koordinuoti su PEPP susijusiag priezitra, kad
uztikrinty bendros priezitiros metodikos taikymg ir taip prisidéty prie pensijos
produkto europinio pobtdzio;

EIOPA turéty bendradarbiauti su nacionalinémis kompetentingomis institucijomis ir
sudaryti palankesnes jy bendradarbiavimo salygas. Siuo atzvilgiu, teikdama jrodymus
dél su PEPP susijusiy pazeidimy, EIOPA turéty atlikti tam tikrg vaidmenj, susijusj su
kompetentingy nacionaliniy institucijy jgaliojimu taikyti prieziiiros priemones. EIOPA
taip pat turéty atlikti privalomo tarpininkavimo funkcija, jei tarpvalstybiniais atvejais
tarp kompetentingy institucijy iSkyla nesutarimy;

siekiant uztikrinti, kad finansy jmonés, teikianc¢ios PEPP, taip pat finansy jmonés ir
asmenys, platinantys PEPP, laikytysi Sio reglamento nuostaty ir kad jiems bity
taikomas panaSus pozilris visoje Sajungoje, reikéty nustatyti veiksmingas,
proporcingas ir atgrasomasias sankcijas ir kitas priemones;
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remiantis 2010 m. gruodzio 8 d. Komisijos komunikatu ,,Sankcijy taikymo rezimy
finansiniy paslaugy sektoriuje grieztinimas*>® ir siekiant uztikrinti, kad $io reglamento
reikalavimai biity vykdomi, svarbu, kad valstybés narés imtysi reikiamy zingsniy ir
uztikrinty, kad uz Sio reglamento pazeidimus biity skiriamos tinkamos administracinés
sankcijos ir priemonés;

nors valstybés narés gali nustatyti taisykles dél administraciniy ir baudziamyjy
sankcijy uz tuos pacius pazeidimus, neturéty biiti reikalaujama, kad valstybés narés
nustatyty taisykles dél administraciniy sankcijy uz $io reglamento pazeidimus, kuriems
taikoma nacionalin¢ baudziamoji teis¢. Taciau tai, kad uz $io reglamento pazeidimus
palieckamos baudziamosios, o ne administracinés sankcijos, neturéty sumazinti arba
kitaip paveikti kompetentingy institucijy galimybés bendradarbiauti pagal §j
reglamentg, laiku susipazinti su informacija ir ja keistis su kity valstybiy nariy
kompetentingomis institucijomis, taip pat ir po to, kai del atitinkamy pazeidimy
kreipiamasi ] kompetentingas teismines institucijas d¢l baudziamojo persekiojimo;

kompetentingoms institucijoms turéty biti suteikti jgaliojimai taikyti pinigines
sankcijas, kurios biity pakankamai didelés, kad atsverty fakting ar potencialig naudg ir
turéty atgrasantj poveikj net didesnéms finansy jmonéms ir jy vadovams;

siekiant uztikrinti nuosekly sankcijy taikyma visoje Sajungoje, kompetentingos
institucijos, nustatydamos administraciniy sankcijy ar kity priemoniy rasj ir
administraciniy piniginiy sankcijy dydj, turéty atsizvelgti j visas susijusias aplinkybes;

siekiant uztikrinti, kad kompetentingy institucijy sprendimai dél pazeidimy ir sankcijy
turéty atgrasomaji poveikj placiajai visuomenei, ir stiprinti vartotojy apsauga juos
ispéjant apie PEPP, platinamus pazeidziant §] reglamenta, tie sprendimai turéty biiti
paskelbti su salyga, kad terminas skundui paduoti yra pasibaiges ir tas sprendimas
nebuvo apskystas, nebent toks paskelbimas kelty pavojy finansy rinky stabilumui ar
vykstanc¢iam tyrimui;

kad kompetentingos institucijos galéty nustatyti galimus pazeidimus, joms turéty buti
suteikti reikiami tyrimo jgaliojimai ir jos turéty sukurti veiksmingus mechanizmus,
kad biity galima pranesti apie galimus arba padarytus pazeidimus;

Siuo reglamentu neturéty biti daromas poveikis jokioms valstybiy nariy teisés
nuostatoms, susijusioms su nusikalstama veika;

bet koks asmens duomeny tvarkymas pagal §j reglaments, pvz., kompetentingy
institucijy keitimasis asmens duomenimis arba jy perdavimas, turéty biiti vykdomas
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2016/679%°, o bet koks EPI

38

39

2010 m. gruodzio 8 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,Sankcijy taikymo rezimy finansiniy paslaugy
sektoriuje grieztinimas®, COM(2010) 716 final.

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL L 119,2016 5 4, p. 1).
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(67)

(68)

(69)

(70)

(71)

(72)

keitimasis informacija arba jos perdavimas turéty biti vykdomas pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 45/2001%;

skatinant asmeninés pensijos produkty naudojimg keliose valstybése narése mokesciy
paskatos gali buti jvairiy formy ir atlikti svarby vaidmenj. Daugelyje valstybiy nariy
asmeninés pensijos produkty imokoms yra taikomos kokios nors tiesioginés arba
netiesioginés mokesciy lengvatos;

Sio reglamento nereikéty suprasti kaip jpareigojancio valstybes nares taikyti PEPP
tokias pacias mokesciy taisykles, kokias jos taikyty panaSiems asmeninés pensijos
produktams pagal savo nacionaling teise. Vis délto taikant nacionalinio rezimo
principa, nustatyta pagal SESV 21 ir 45 straipsnius ir iSaiskinta Europos Sajungos
Teisingumo Teismo, turéty buti galimybé PEPP, kuris objektyviai panaSus | asmeninés
pensijos produkta, platinamg tam tikroje valstybéje naréje, taikyti tokig pacia
mokesCiy lengvata, kuri toje valstybéje naréje taikoma tam asmeninés pensijos
produktui, jeigu PEPP santaupy turétojas joje yra apmokestinamas. Tai taikytina ir tuo
atveju, jei PEPP teikia kitos valstybés nares teikéjas;

pradéjus teikti PEPP, wvalstybés narés skatinamos atsizvelgti | Komisijos
rekomendacijg (ES) 2017/... ir mokesting naudg, taikomg nacionaliniams asmeninés
pensijos produktams, taikyti ir PEPP;

reikés atlikti Sio reglamento vertinima, be kita ko, jvertinant rinkos pokycius,
pavyzdZziui, naujy rusiy PEPP atsiradima, taip pat pokycius kitose Sajungos teiseés
srityse ir valstybiy nariy patirtj;

Siame reglamente laikomasi pagrindiniy teisiy ir principy, pripazinty, visy pirma,
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje, ypac teisés j asmens duomeny apsauga,
teis€s ] nuosavybe, laisvés uzsiimti verslu, vyry ir motery lygybés principo ir auksto
lygio vartotojy apsaugos principo;

kadangi Sio reglamento tiksly, t. y. gerinti PEPP santaupy turétojy apsaugg ir didinti
PEPP santaupy turétojy pasitikéjimg PEPP, jskaitant atvejus, kai tie produktai
platinami tarpvalstybiniu mastu, valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél sitllomo
veiksmo poveikio to tikslo biity geriau siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos
Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali
patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principa, $iuo
reglamentu nevirsijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti,

PRIEME S] REGLAMENTA:

40

2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.45/2001 dél asmeny
apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny
judéjimo (OL L 8,2001 1 12, p. 1).
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I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis
Dalykas

Siame reglamente nustatomos vienodos asmeninés pensijos produkty, platinamy Sajungoje
naudojant nuoroda ,,visos Europos asmeninés pensijos produktas® arba ,,PEPP*, leidimo
suteikimo, teikimo, platinimo ir priezitros taisyklés.

2 straipsnis
Apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1)

2)

3)

asmenings pensijos produktas — produktas, kuris:

a)
b)

c)

d)

sudarytas pagal savanoriskg individualaus santaupy turétojo ir subjekto sutartj;
skirtas taupyti pensijai;

skirtas kapitalui kaupti iki pensijos ir suteikiantis tik ribotas galimybes gauti
iSankstines iSmokas iki pensijos;

suteikia pajamy i$éjus j pensija;

visos Europos asmeninés pensijos produktas (PEPP) — ilgalaikio taupymo asmeninés
pensijos produktas, kurj pagal sutarta PEPP sistemg teikia reguliuojama finansy
jmong, turinti leidima pagal Sajungos teis¢ valdyti kolektyvines arba individualias
investicijas ar santaupas, kurj pensijai savanoriSkai pasiraSo individualus PEPP
santaupy turétojas ir kuris neturi iSpirkimo galimybés arba ji yra grieztai ribota;

PEPP santaupy turétojas:

a)

b)

mazmeninis klientas, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2014/65/ES*' 4 straipsnio 1 dalies 11 punkte;

klientas, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2002/92/EB*, kai tas klientas néra profesionalus klientas, kaip apibrézta
Direktyvos 2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies 10 punkte;

41

42

LT

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél finansiniy priemoniy
rinky, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyva 2002/92/EB ir Direktyva 2011/61/ES (OL L 173, 2014 6 12,
p. 349).

2002 m. gruodzio 9d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/92/EB dél draudimo
tarpininkavimo (OL L 009, 2003 1 15, p. 3).
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4)

5)

6)
7)

8)

9

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

PEPP sistema — sutartis, susitarimas, patikos dokumentas arba taisyklés, kuriais
nustatoma, kokios remiantis su PEPP teikéju sutartu individualiu pensijos taupymo
planu pensijos iSmokos ir kokiomis saglygomis suteikiamos;

PEPP saskaita — asmeninés pensijos saskaita, laikoma PEPP santaupy turétojo arba
PEPP gav¢jo vardu, kuri naudojama sandoriams vykdyti ir kurig turédamas PEPP
santaupy turétojas gali periodiSkai jnesti sumas savo pensijai, o0 PEPP gavéjas gauti
savo pensijos iSmokas;

PEPP teikimas — PEPP teikimas ir platinimas;
PEPP gavé¢jas — asmuo, gaunantis PEPP pensijos iSmokas;

konsultavimas dél galimybés ar sitilymas sudaryti PEPP teikimo sutartis arba kitas su
PEPP teikimo sutar¢iy sudarymu susij¢s parengiamasis darbas, arba su tokiy sutarc¢iy
administravimu bei vykdymu, jskaitant informacijos apie vienos ar daugiau pensijos
sutarCiy teikimg pagal kriterijus, kuriuos PEPP klientai pasirinko naudodamiesi
interneto svetaine arba kitomis rySiy priemonémis, ir su pensijos produkty eilés
sgraso sudarymu, jskaitant kainy ir produkty palyginima, susij¢s darbas, arba
nuolaidos taikymas pensijos sutarties kainai, kai PEPP klientas pensijos sutartj gali
tiesiogiai ar netiesiogiai sudaryti naudodamasis interneto svetaine arba kitomis rysiy
priemonémis;

PEPP pensijos iSmokos — iSmokos, mokamos atsizvelgiant j sulaukta ar numatoma
sulaukti pensinj amZziy. Sios iSmokos gali biiti mokamos kaip iSmokos iki gyvos

galvos, laikinieji mokéjimai, vienkartiné iSmoka ar bet kuris jy derinys;

kaupiamasis laikotarpis — laikotarpis, per kurj turtas (jmokos) kaupiamas PEPP
saskaitoje ir kuris paprastai t¢siasi iki PEPP gavéjo pensinio amziaus;

1Smokéjimo laikotarpis — laikotarpis, per kurj turtas, sukauptas PEPP saskaitoje, yra
naudojamas pensijai arba kitiems pajamy poreikiams finansuoti;

anuitetas — tam tikru daznumu ir tam tikrg laikotarpj, pvz., PEPP gavéjo gyvenima
arba tam tikrg mety skaiciy, uz investavimg mokama suma;

periodinés iSmokos — galimybé PEPP gavéjams iki tam tikros ribos periodiskai gauti
norimas sumas;

PEPP teik¢jas — finansy jmoné, turinti leidimg teikti ir platinti PEPP;

PEPP platintojas — finansy jmoné, turinti leidima platinti ne savo teikiamus PEPP,
taip pat draudimo, perdraudimo arba papildomos draudimo veiklos tarpininkas;

patvarioji laitkmena — priemoné, kuri:
a)  suteikia PEPP klientui galimybe¢ saugoti asmeniSkai jam skirtg informacija taip,
kad ji biity véliau prieinama ir tokig galimybe klientas turéty tokj laikotarpj,

kuris atitinka tos informacijos paskirtj, ir

b)  suteikia galimybe saugomg informacijg atgaminti nepakitusia;
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17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

28)

PEPP teikéjy kompetentingos institucijos — nacionalinés institucijos, kurias valstybés
narés paskiria prizitiréti PEPP teikéjus;

PEPP teikéjo buveinés valstybé naré — valstybé naré, kurioje registruota PEPP
teik¢jo buveing;

PEPP teikéjo priimancioji valstybé naré — valstybé naré, kurioje PEPP teikéjas teikia
arba platina PEPP ir kuri néra buveinés valstybé nare¢;

subsaskaita — skyrius, atidaromas kiekvienoje atskiroje PEPP saskaitoje, kuris
atitinka teisinius reikalavimus ir sglygas, taikomus nacionaliniu lygmeniu nustatyty
investavimo ] PEPP paskaty naudojimui PEPP santaupy turétojo gyvenamosios
vietos valstybéje nar¢je. Priklausomai nuo atitinkamy teisiniy reikalavimy, taikomy
kaupiamajam ir iSmokéjimo laikotarpiams, kiekvieng subsgskaita turintis asmuo
atitinkamai gali buti PEPP santaupy turétojas arba PEPP gavéjas;

kapitalas — visi kapitalo jnasai ir nepareikalautasis numatytasis kapitalas, apskaiciuoti
remiantis sumomis, kurios gali biiti investuojamos atskaiCius visus mokescius,
rinkliavas ir i§laidas, kuriuos tiesiogiai ar netiesiogiai padengia investuotojai;

finansiné priemoné — bet kuri Direktyvos 2014/65/ES 1 priedo C skirsnyje nurodyta
priemong¢;

depozitoriumas — institucija, kuriai pavestas turto saugojimas ir fondo taisykliy bei
taikomos teisés laikymosi priezitra;

numatytoji investavimo galimybé — investavimo strategija, kuri taikoma tuo atveju,
kai PEPP santaupy turétojas nepateikia nurodymy, kaip investuoti jo PEPP saskaitoje
kaupiamas lésas;

rizikos mazinimo metodai — sistemingo rizikos ir (arba) jos atsiradimo tikimybés
mazinimo metodai;

teikéjy pakeitimas — PEPP kliento praSymu atlieckamas bet kokio teigiamo likucio
perkélimas 1§ vieno PEPP teikéjo saskaitos | kito PEPP teikéjo saskaita ankstesne
PEPP saskaitg uzdarant arba jos neuzdarant;

konsultacija — PEPP santaupy turétojui teikiama asmeniné rekomendacija dé¢l vienos
ar daugiau PEPP pasiraSymo sutar€iy, suteikiama jo paties praSymu arba PEPP
teikéjo ar platintojo iniciatyva;

PEPP klientas — PEPP santaupy turétojas, bisimas PEPP santaupy turétojas ir (arba)
PEPP gavéjas.

3 straipsnis
Taikomos taisyklés

PEPP teikimui taikoma:

a)

Sis reglamentas;

29



LT

b)

kai suteiktas leidimas pagal §j reglamenta, PEPP santaupy turétojo ir PEPP teikéjo
sudarytos PEPP teikimo sutarties nuostatos;

Siame reglamente nenumatytais ar i$ dalies numatytais atvejais ar Siame reglamente
nenumatytais aspektais:

i)

ii)

igyvendinant ES priemones, susijusias konkre¢iai su PEPP, valstybiy nariy
priimty teisés akty nuostatos;

valstybiy nariy teisés nuostatos, kurios buty taikomos panaSiam asmeninés
pensijos produktui, teikiamam ir platinamam pagal valstybés narés, kurioje
iregistruota teikéjo buveiné, teisg.

IT SKYRIUS
LEIDIMO SUTEIKIMAS

4 straipsnis
Leidimo suteikimas

PEPP gali biti teikiamas ir platinamas Sajungoje tik jei EIOPA tam suteiké leidima
pagal §j reglamenta.

PEPP leidimas galioja visose valstybése narése. Juo leidimo turétojui suteikiama
teise teikti ir platinti PEPP pagal EIOPA suteikta leidima.

5 straipsnis
Paraiska dél PEPP leidimo

Teikti paraiSka dél PEPP leidimo gali tik Sios finansy jmonés:

a)

b)

kredito jstaigos, gavusios veiklos leidima pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2013/36/ES*;

draudimo jmong¢s, gavusios leidima pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2009/138/EB** ir vykdan¢ios tiesioginio gyvybés draudimo veikla
pagal Direktyvos 2009/138/EB 2 straipsnio 3 dalj ir II prieda;

profesiniy pensijy jstaigos, jregistruotos arba gavusios leidimg pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2016/2341/ES™;

43

44

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés verstis
kredito istaigy veikla ir dél rizika ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy imoniy priezitiros, kuria i§
dalies keic¢iama Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB (OL
L 176,2013 6 27, p. 338).

2009 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/138/EB dél draudimo ir
perdraudimo veiklos pradéjimo ir jos vykdymo (Mokumas II) (OL L 335, 2009 12 17, p. 1).
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d) investicinés jmonés, gavusios veiklos leidimg pagal Direktyva 2014/65/ES ir
teikiancios portfelio valdymo paslaugas arba konsultacijas dél investicijy;

e) investicinés jmonés arba valdymo jmonés, gavusios leidima pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/65/EB*;

alternatyvaus investavimo fondy (AIF) valdytojai, gave veiklos leidima pagal
y Y ytojat, g pag
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/61/ES*.

1 dalyje iSvardytos finansy imonés paraiskas dél PEPP leidimo teikia EIOPA.
Paraiskoje pateikiama §i informacija ir pridedami Sie dokumentai:

a) informacija apie standartines sutarties salygas, kurios bus siiilomos PEPP
santaupy turétojams;

b)  pareiSkéjo tapatybés informacija ir informacija apie jo dabarting ir ankstesng
finansing patirtj bei istorija;

c) asmeny, faktiSkai vykdan¢iy PEPP teikimo ir (arba) platinimo veikla, tapatybe;

d) informacija apie susitarimus deél PEPP portfelio ir rizikos valdymo ir
administravimo;

e) informacija apie investavimo strategijas, rizikos profilj ir kitus poZymius,
susijusius su PEPP;

f)  valstybiy nariy, kuriose pareiskéjas ketina prekiauti PEPP, sarasas;
g) jei taikoma, depozitoriumo identifikavimo informacija;

h)  PEPP santaupy turétojams skelbtinos informacijos aprasas, jskaitant PEPP
santaupy turétojy pateikiamy skundy nagrinéjimo tvarkos aprasa;

1)  pareiSk¢jo leidimo arba registracijos pagal 1 dalyje nurodyta taikoma Sajungos
teisés akta jrodymas ir jj suteikusios kompetentingos institucijos tapatybés
informacija.

EIOPA gali paprasyti pateikti paaiskinimg ir papildomos informacijos d¢l dokumenty
ir informacijos, pateikty pagal 1 dalj.

EIOPA gali papraSyti paraiSka dél leidimo teikiancios finansy jmonés
kompetentingos institucijos pateikti paaiSkinimg ir informacijos dél 2 dalyje
nurodyty dokumenty. Kompetentinga institucija j praSymga atsako per 10 darbo dieny
nuo EIOPA pateikto praSymo gavimo dienos.

45

46

47

2016 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2016/2341/ES dél profesiniy pensijy
jstaigy (PP]) veiklos ir priezitros (nauja redakcija) (OL L 354, 2016 12 23, p. 37).

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/65/EB dél jstatymy ir kity teisés
akty, susijusiy su kolektyvinio investavimo j perleidziamus vertybinius popierius subjektais (KIPVPS),
derinimo (nauja redakcija) (OL L 302, 2009 11 17, p. 32).

2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/61/ES dél alternatyvaus
investavimo fondy valdytojy, kuria i§ dalies keiciami direktyvos 2003/41/EB ir 2009/65/EB bei
reglamentai (EB) Nr. 1060/2009 ir (ES) Nr. 1095/2010 (OL L 174,20117 1, p. 1).
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Apie bet kokius vélesnius 1 ir 2 dalyse nurodyty dokumenty ir informacijos
pakeitimus reikia nedelsiant pranesti EIOPA.

6 straipsnis
PEPP leidimo suteikimo salygos

Per du ménesius nuo iSsamios paraiSkos pateikimo dienos EIOPA suteikia PEPP
leidimg tik tuomet, jei yra visiskai tikra, kad tenkinamos $ios sglygos:

a)  pareisk¢jas laikosi Sio reglamento;

b)  kompetentinga institucija suteiké pareiSkéjui leidimg teikti produktus, kurie
atitinka tokias investavimo strategijas, kurios aptariamos Siame reglamente;

c) siulomas PEPP atitinka visus §io reglamento reikalavimus;

d) siilomas PEPP grindZiamas investavimo strategija, pagal kurig sudaromos
salygos tokiam pensijos rezultatui, kuris numatytas sitilomose sutarties
taisyklése.

Prie§ priimdama sprendimg dél paraiSkos EIOPA pasikonsultuoja su pareiskéjo
kompetentinga institucija.

EIOPA pranesa pareiSkéjui bet kokio atsisakymo suteikti PEPP leidimg priezastis.
EIOPA panaikina PEPP leidima, jeigu nebesilaikoma Sio leidimo suteikimo sglygy.

EIOPA kas ketvirt] praneSa 5 straipsnio 1 dalyje iSvardyty finansy jmoniy
kompetentingoms institucijoms apie sprendimus suteikti, atsisakyti suteikti ar
panaikinti leidimus pagal §j reglamenta.

EIOPA uztikrina koordinavimg su Europos prieziiros institucija (Europos
bankininkystés institucija), jsteigta Reglamentu (ES) Nr. 1093/2010, ir Europos
priezitiros institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija), isteigta
Reglamentu (ES) Nr. 1095/2010, ir perduoda joms informacija, kad jos galéty
vykdyti savo atitinkamas uzduotis.

7 straipsnis
Nuoroda ir statuso pakeitimas

Nuoroda ,,PEPP* arba ,,visos Europos asmeninés pensijos produktas® asmeninés
pensijos produkto atveju gali biiti naudojama tik tuomet, jei EIOPA suteiké leidima
platinti ta asmeninés pensijos produkta su nuoroda ,,PEPP* pagal §j reglamenta.

Esami asmeninés pensijos produktai gali buti pakeisti | PEPP remiantis EIOPA
suteiktu leidimu.

PEPP teikéjai nepakei¢ia PEPP | asmeninés pensijos produktus, kuriems $is
reglamentas netaikomas.
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8 straipsnis

PEPP platinimas
1. 5 straipsnio 1 dalyje nurodytos finansy jmonés gali platinti ne savo teikiamus PEPP,
gavusios platinimo leidimg 1§ savo buveinés valstybés narés kompetentingy
institucijy.
2. Draudimo tarpininkai, jregistruoti pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva

2016/97/ES*, turi teise platinti ne savo teikiamus PEPP.

9 straipsnis
Ivairiems teikéjams taikoma rizikos ribojimo tvarka

PEPP teikéjai ir PEPP platintojai visuomet laikosi $io reglamento nuostaty, taip pat
atitinkamos rizikos ribojimo tvarkos, kuri jiems taikoma pagal 5 straipsnio 1 dalyje nurodytus
teisés aktus.

10 straipsnis
Viesasis centrinis registras

EIOPA tvarko viesajj centrinj registra, kuriame nurodomas kiekvienas PEPP, kurio atzvilgiu
pagal §j reglamenta suteiktas leidimas, Sio PEPP teikéjas ir PEPP teikéjo kompetentinga
institucija. Registru galima vieSai naudotis elektronine forma.

III SKYRIUS
TARPVALSTYBINIS PEPP TEIKIMAS IR PERKELIAMUMAS

. 1 SKIRSNIS .
LAISVE TEIKTI PASLAUGAS IR ISISTEIGIMO LAISVE

11 straipsnis
PEPP teikéjy ir platintoju naudojimasis laisve teikti paslaugas ir jsisteigimo laisve

PEPP teik¢jai gali teikti, o PEPP platintojai platinti PEPP priimanciosios valstybés narés
teritorijoje, naudodamiesi laisve teikti paslaugas arba jsisteigimo laisve su salyga, kad jie tai
daro laikydamiesi atitinkamy taisykliy ir tvarkos, nustatyty pagal Sajungos teisés aktus, kurie
jiems taikomi, kaip nurodyta 5 straipsnio 1 dalyje arba 8 straipsnio 2 dalyje.

48

2016 m. sausio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/97 dél draudimo produkty
platinimo (OL L 26, 2016 2 2, p. 19).

33

LT



LT

IT SKIRSNIS
PERKELIAMUMAS

12 straipsnis
Perkeliamumo paslauga

1. Perkeliamumo paslauga sudaro salygas PEPP santaupy turétojams, kurie keicia
gyvenamaja vietg persikeldami i kitg valstybe narg, toliau mokéti jmokas, susijusias
su PEPP, kurio sutart] jie jau pasirase su jo teikéju.

2. Jeigu pasinaudojama perkeliamumo paslauga, PEPP santaupy turétojai turi teise
i8laikyti visus PEPP teik¢jo suteiktus privalumus ir paskatas, susijusius su tolesnémis
investicijomis ] tg pat] PEPP.

13 straipsnis
Perkeliamumo paslaugos teikimas

1. PEPP teik¢jai teikia perkeliamumo paslauga PEPP santaupy turétojams, kurie pas
juos turi PEPP saskaitg ir praso $ios paslaugos.

2. PEPP teike¢jas arba PEPP platintojas, sitilydamas PEPP, pateikia potencialiems PEPP
santaupy turétojams informacija apie tai, kurias nacionalines subsgskaitas galima
naudoti 1§ karto.

3. Ne véliau kaip po trejy mety nuo Sio reglamento taikymo pradzios kiekvienam PEPP
turi biti numatyta galimybeé, pateikus PEPP teikéjui skirta prasSyma, pasiiilyti
nacionalines subsgskaitas visoms valstybéms naréms.

14 straipsnis
PEPP subsgskaitos

Nekeiciant 13 straipsnio 3 dalyje nurodyto termino, PEPP teikéjai uztikrina, kad kiekvienoje
atskiroje PEPP saskaitoje biity galima atidaryti nauja subsaskaita, atitinkancig teisinius
reikalavimus ir sglygas, taikomus nacionaliniu lygmeniu nustatyty PEPP paskaty naudojimui
valstyb¢je nar¢je, i kurig persikelia PEPP santaupy turétojas.

15 straipsnis
Naujos subsgskaitos atidarymas

1. Nekeiciant 13 straipsnio 3 dalyje nurodyto termino, i§ karto po to, kai yra
informuojamas apie PEPP santaupy turétojo ketinimg pasinaudoti savo judumo
valstybése narése teise, PEPP teikéjas pranesa PEPP santaupy turétojui apie
galimybe atidaryti nauja subsaskaitg atskiroje PEPP santaupy turétojo saskaitoje ir
nurodo terming, per kurj tokiag subsaskaita galima atidaryti.

2. Norédamas pasinaudoti Sia galimybe, PEPP santaupy turétojas nusiuncia PEPP
teikéjui praSyma, kuriame turi biiti nurodyta §i informacija:
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a)  PEPP santaupy turétojo nauja gyvenamosios vietos valstybé naré;

b) data, nuo kurios investicijos turéty buti nukreiptos i naujai atidaryta
subsaskaita;

c) bet kokia svarbi informacija apie galimus priimtos investavimo strategijos ar
kity elementy pakeitimus.

Ne véliau kaip per tris ménesius nuo prasymo pagal 2 dal; gavimo PEPP teikéjas
nemokamai pateikia PEPP santaupy turétojui iSsamig informacija ir pagal IV
skyriaus II ir III skirsnius suteikia konsultacijag dél naujai subsgskaitai taikomy

salygu.

Nauja subsaskaita atidaroma PEPP santaupy turétojui ir PEPP teikéjui pasirasant
nauja sutartj arba i§ dalies pakeiciant esamg sutartj, laikantis taikomos sutarciy teisés.
Atidarymo data nustatoma sutartyje arba, jeigu tokios nuostatos néra, laikoma, kad
nauja subsgskaita atidaryta, sutarties arba jos pakeitimo pasiraSymo dieng.

16 straipsnis
Sukaupty teisiy perkélimas i$ vienos PEPP subsaskaitos i kita

PEPP santaupy turétojo praSymu PEPP teik¢jas pasisiiilo PEPP santaupy turétojui
imtis priemoniy, kad sukauptas turtas biity perkeltas i§ vienos subsgskaitos ] kitg toje
pacioje PEPP saskaitoje, kad visg turta biity galima konsoliduoti vienoje
subsaskaitoje.
Perkelti turtg pagal 1 dalj turi buti galima be Sito turto i§pirkimo natiira.

17 straipsnis

Informacijos apie perkeliamuma teikimas nacionalinéms institucijoms

PEPP teiké¢jas praneSa jo rizikg ribojanCig priezilira vykdanciai atitinkamai
nacionalinei institucijai apie visas perkeliamumo paslaugos sutartines salygas.

1 dalyje nurodyta informacija per vieng ménesj nuo naujos subsgskaitos atidarymo
elektroniskai jkeliama ] nacionalin¢je priezitiros institucijoje esancig centring

duomeny baze; joje nurodomi bent Sie duomenys:

a)  subsgskaitos identifikavimo duomenys (PEPP santaupy turétojo vardas,
pavarde; taikomi nacionalinés teisés aktai; subsgskaitos atidarymo data);

b)  perkelto turto suma, jei taikoma;

c)  perkélimo biidas (su perkelto turto iSpirkimu nattira arba be jo).
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IV SKYRIUS
PLATINIMO IR INFORMACIJOS TEIKIMO REIKALAVIMAI

I SKIRSNIS
BENDROSIOS NUOSTATOS

18 straipsnis
Bendrasis principas

Vykdydami PEPP platinimo veikla, PEPP teikéjai ir PEPP platintojai visada veikia sgZiningai,
teisingai ir profesionaliai, kuo labiau atsizvelgdami j savo klienty interesus.

19 straipsnis
Ivairiems PEPP teikéjams ir platintojams taikoma platinimo tvarka

Vykdydami PEPP platinimo veikla, jvairiis PEPP teikéjai ir platintojai laikosi Siy taisykliy:

a) draudimo produkty platintojai, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2016/97 2 straipsnio 1
dalies 8 punkte, laikosi taikomy nacionalinés teisés akty, kuriais remiantis
jgyvendinamos tos direktyvos V ir VI skyriuose nustatytos taisyklés dél draudimo
principu pagristy investiciniy produkty platinimo, bet kokiy pagal tas taisykles
priimty tiesiogiai taikomy Sgjungos teisés akty dél tokiy produkty platinimo ir Sio
skyriaus 18, 19, 21-23 ir 27-32 straipsniy nuostaty;

b) investicinés jmonés, kaip apibrézta Direktyvos 2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies 1
punkte, laikosi taikomy nacionalinés teisés akty, kuriais remiantis jgyvendinamos tos
direktyvos 16 straipsnio 3 dalies pirmoje pastraipoje ir 23, 24 bei 25 straipsniuose
nustatytos finansiniy priemoniy prekybos ir platinimo taisyklés, bet kokiy pagal tas
nuostatas priimty tiesiogiai taikomy Sajungos teisés akty ir Sio skyriaus 18, 19, 21—
23 ir 27-32 straipsniy nuostaty;

c) visi kiti PEPP teikéjai ir platintojai laikosi visy §io skyriaus nuostaty.

20 straipsnis
Paskatos

Jei uz PEPP platinimg bet kokiai Saliai, kuri néra PEPP santaupy turétojas ar PEPP santaupy
turétojo vardu veikiantis asmuo, mokami mokesciai ar komisiniai atlyginimai arba teikiama
nepiniginé nauda arba bet kokia Salis, kuri néra PEPP santaupy turétojas ar PEPP santaupy
turétojo vardu veikiantis asmuo, moka mokestj ar komisinj atlyginimg arba teikia nepinigine
nauda, Sio reglamento 19 straipsnio ¢ punkte nurodyti PEPP teikéjai arba platintojai laikosi
taikomy nacionalinés teisés akty, kuriais remiantis jgyvendinamos Direktyvos 2014/65/ES 24
straipsnio 7 dalies b punkte ir 9 dalyje nustatytos taisyklés investicinéms jmonéms. Taikant §j
straipsnj, Direktyvos 2014/65/EB 24 straipsnio 9 dalyje pateikiama nuoroda j tos direktyvos
23 straipsnj yra laikoma nuoroda j §io reglamento 18 straipsnj.
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21 straipsnis
Elektroninis platinimas ir kitos patvariosios laikmenos

Visi Siame skyriuje nurodyti dokumentai ir informacija PEPP klientams teikiami elektroniskai
su salyga, kad PEPP klientui sudarytos salygos saugoti tokig informacijg taip, kad ji biity
véliau prieinama tos informacijos paskirtj atitinkantj laikotarpj ir kad tokia priemone saugoma
informacijg buty galima atgaminti nepakitusig. PapraSius PEPP teikéjai ir platintojai tuos
dokumentus ir informacija taip pat nemokamai pateikia kitoje patvariojoje laikmenoje.

22 straipsnis
Produkty priezitiros ir valdymo reikalavimai

1. PEPP teikéjai islaiko, taiko ir perziiiri kiekvieno PEPP arba svarbiy esamo PEPP
pakeitimy patvirtinimo pries jo platinimg PEPP klientams procesa.

Produkto patvirtinimo procesas yra proporcingas ir tinkamas PEPP pobiidziui.

Produkto patvirtinimo proceso metu apibiidinama numatyta kiekvieno PEPP tiksliné
rinka, uztikrinama, kad bty atliktas visos tokiai numatytai tikslinei rinkai biidingos
rizikos vertinimas ir parengta platinimo strategija tikty numatytai tikslinei rinkai, bei
imamasi pagrjsty veiksmy uztikrinti, kad PEPP biity platinamas nustatytoje tiksling¢je
rinkoje.

PEPP teikéjas iSmano PEPP, kurivos teikia, ir reguliariai juos perzilri,
atsizvelgdamas | bet kokj jvykj, kuris galéty daryti esminj poveikj galimai rizikai,
kuri gali kilti numatytai tikslinei rinkai, siekdamas jvertinti bent tai, ar PEPP vis dar
atitinka numatytos tikslinés rinkos poreikius ir ar parengta platinimo strategija vis dar
tinka.

PEPP teikéjai PEPP platintojams pateikia visg tinkamg informacija apie PEPP ir
produkto patvirtinimo procesa, taip pat nurodo numatytg PEPP tiksline rinka.

PEPP platintojai parengia tinkamas priemones, kad gauty penktoje pastraipoje
nurodytg informacijg ir iSmanyty kiekvieno PEPP ypatybes ir nustatytg tiksling rinka.

2. Siame straipsnyje nurodyta politika, procesais ir priemonémis nedaromas poveikis
jokiems kitiems reikalavimams pagal §j reglamentg arba reikalavimams, taikomiems
pagal §j reglamenta, jskaitant reikalavimus, susijusius su informacijos atskleidimu,
tinkamumu ar priimtinumu, interesy konflikty nustatymu ir valdymu bei paskatomis.

ITI SKIRSNIS
IKISUTARTINE INFORMACIJA

23 straipsnis
PEPP pagrindinés informacijos dokumentas

1. Pries sitilant PEPP PEPP santaupy turétojams, laikydamasis Sio skyriaus reikalavimy
PEPP teikéjas parengia tam produktui skirta PEPP pagrindinés informacijos
dokumentg ir jj paskelbia savo interneto svetaingje.
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PEPP teik¢jai ir PEPP platintojai laikosi Reglamento (ES) Nr. 1286/2014 5 straipsnio
2 dalies ir 6-18 straipsniy.

Be Reglamento (ES) Nr. 1286/2014 8 straipsnio 3 dalies ¢ punkte nurodytos
informacijos, skirsnyje ,,Koks §is produktas? pateikiama $i informacija:

1)  pensijos iSmoky apraSymas ir jy garantavimo mastas;
1)  trumpiausias arba ilgiausias dalyvavimo PEPP sistemoje laikotarpis;
iil) pensinis amzius;

iv) bendra informacija apie perkeliamumo paslauga, jskaitant informacija apie
subsaskaitas;

v)  bendra informacija apie saskaitos perkélimo paslauga ir nuoroda j konkrecia
informacijg apie saskaitos perkélimo paslauga pagal 50 straipsnj;

vi) turima informacija apie investavimo politikos rezultatus, susijusius su aplinkos,
socialiniais ir valdymo veiksniais;

vii) PEPP sutarCiai taikoma teisé, kai Salys negali laisvai pasirinkti teisés, arba,
jeigu Salys gali laisvai pasirinkti taikomga teisg, teis€, kurig siiilo pasirinkti
PEPP teikéjas.

Be PEPP pagrindinés informacijos dokumento, PEPP teik¢jai ir PEPP platintojai
pateikia potencialiems PEPP santaupy turétojams nuorodas j PEPP teikéjo mokumo
ir finansinés padéties ataskaitas, kad biity galima lengvai gauti $ig informacija.

Potencialiems PEPP santaupy turétojams taip pat pateikiama informacija apie
ankstesnius ne trumpesnio kaip penkeriy mety laikotarpio arba visy PEPP sistemos
veikimo mety, jeigu ji veikia trumpiau nei penkeri metai, su sistema susijusiy
investicijy rezultatus ir informacija apie iSlaidy, kurias padengia PEPP santaupy
turétojai ir PEPP gavéjai, struktiira.

Siekdamos uztikrinti nuosekly Sio straipsnio taikyma, Europos prieziiiros institucijos
(Europos bankininkystés institucija, Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija ir
EIOPA) (EPI), pasitelkdamos EPI jungtinj komiteta, parengia techniniy
jgyvendinimo standarty projektus, kuriuose nurodo kiekvieno 3 ir 4 dalyse nurodyto
informacijos elemento pateikimo ir turinio i§samius duomenis, taip pat reikalavimus,
kuriy reikia norint teikti ta informacija standartiniu formatu, padedanciu palyginti
duomentis.

Rengdamos techniniy jgyvendinimo standarty projektus, EPI atsizvelgia j jvairias
PEPP rasis, jy skirtumus ir PEPP santaupy turétojy gebéjimus, taip pat ; PEPP
pozymius, kad PEPP santaupy turétojui biity sudarytos salygos pasirinkti i§ skirtingy
pagrindiniy investicijy arba kity produkto teikiamy galimybiy, jskaitant atvejus, kai
Sis pasirinkimas gali vykti skirtingu laiku arba keistis ateityje.

EPI tuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus pateikia Komisijai iki ...
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Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
igyvendinimo standartus pagal reglamenty (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 1094/2010
ir (ES) Nr. 1095/2010 15 straipsnj.

24 straipsnis
Su platinimu susijusios informacijos atskleidimas

Likus pakankamai laiko iki su PEPP susijusios sutarties sudarymo, §io reglamento 19
straipsnio ¢ punkte nurodyti PEPP teikéjai arba platintojai pateikia PEPP santaupy
turétojams arba potencialiems PEPP santaupy turétojams bent Direktyvos (ES)
2016/97 19 straipsnyje nurodyta informacijg apie PEPP sutarti ir PEPP teikéjus ir
platintojus ir tos direktyvos 29 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos a ir ¢ punktuose
nurodytg informacijg apie draudimo sutartis ir draudimo tarpininkus.

1 dalyje nurodyta informacija teikiama standartiniu formatu, padedanciu palyginti
duomenis, ir suprantama forma taip, kad PEPP santaupy turétojai galéty tinkamai
suprasti siilomo PEPP pobiidj ir rizikg ir priimti investicinius sprendimus,
remdamiesi turima informacija.

Komisijai pagal 62 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,

siekiant nustatyti kriterijus, kuriais bus grindziamas 2 dalyje nurodytas standartinis
formatas.

III SKIRSNIS

KONSULTACIJOS IR PARDAVIMO STANDARTAI, KAI KONSULTACIJOS

NETEIKIAMOS

25 straipsnis
Reikalavimy ir poreikiy nustatymas ir konsultavimas

Pries sudarant su PEPP susijusig sutartj, $io reglamento 19 straipsnio ¢ punkte
nurodytas PEPP teik¢jas arba platintojas, remdamasis i§ PEPP santaupy turétojo
gauta informacija, tiksliai nustato to PEPP santaupy turétojo reikalavimus ir
poreikius, susijusius su pensija, ir pateikia PEPP santaupy turétojui objektyvia
informacijg apie PEPP suprantama forma, kad tas PEPP santaupy turétojas galéty
priimti sprendimg, turédamas pakankamai informacijos.

Bet kuri pasiiilyta sutartis atitinka PEPP santaupy turétojo pensijos reikalavimus ir
poreikius.

Kai prie§ sudarant bet kurig konkrecig sutartj teikiama konsultacija, Sio reglamento
19 straipsnio ¢ punkte nurodytas PEPP teiké¢jas arba platintojas PEPP santaupy
turétojui pateikia asmeniskai pritaikyta rekomendacijg ir paaiskina, kodel konkretus
PEPP geriausiai atitikty PEPP santaupy turétojo reikalavimus ir poreikius.

Konsultuodamas dél PEPP, §io reglamento 19 straipsnio ¢ punkte nurodytas PEPP

teikéjas arba platintojas laikosi taikomy nacionalinés teisés akty, kuriais remiantis
jgyvendinamos Direktyvos 2014/65/ES 25 straipsnio 2 dalyje nustatytos taisyklés, ir
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bet kokiy pagal tos direktyvos 25 straipsnio 8 dalj priimty tiesiogiai taikomy
Sajungos teisés akty, susijusiy su tomis taisyklémis.

Jeigu Sio reglamento 19 straipsnio ¢ punkte nurodytas PEPP teikéjas arba platintojas
informuoja PEPP santaupy turétoja, kad jis konsultuoja nepriklausomai, jis teikia ta
konsultacijg atlikgs pakankamai iSsamig rinkoje sillomy asmeninés pensijos
produkty analize, kad galéty vadovaudamasis profesionaliais kriterijais PEPP
santaupy turétojui asmeniskai rekomenduoti sudaryti jo poreikius tinkamai
atitinkancig PEPP sutartj. Toks konsultavimas neturi apsiriboti su PEPP susijusiomis
sutartimis, kurias teikia pats PEPP teik¢jas arba platintojas, subjektai, palaikantys
glaudzius rySius su PEPP teikéju arba platintoju, arba kiti subjektai, su kuriais PEPP
teik&jas arba platintojas palaiko glaudzius teisinius arba ekonominius rySius, jskaitant
sutartinius rySius, taip, kad tai galéty kelti rizika, jog teikiama konsultacija nebebus
nepriklausoma.

Sio reglamento 19 straipsnio ¢ punkte nurodyti PEPP teikéjai arba platintojai
uztikrina ir kompetentingoms institucijoms paprasius jrodo, kad fiziniai asmenys,
teikiantys konsultacijas dél PEPP, turi reikiamy ziniy ir kompetencijos savo
pareigoms pagal §j skyriy vykdyti. Valstybés narés paskelbia kriterijus, kuriais
remiantis vertinamos tokios zinios ir kompetencija.

26 straipsnis
PEPP sutarties sudarymas be konsultacijos

Nedarant poveikio 25 straipsnio 1 daliai, PEPP santaupy turétojas gali atsisakyti savo
teisés gauti konsultacija, susijusia su sutarties dél numatytosios investavimo
galimybés sudarymu.

Jeigu PEPP santaupy turétojas atsisako savo teisés gauti konsultacija, Sio reglamento
19 straipsnio ¢ punkte nurodyti PEPP teikéjai arba platintojai, vykdydami PEPP
platinimo veikla, papraSo PEPP santaupy turétojo ar potencialaus PEPP santaupy
turétojo pateikti informacija apie savo zinias ir patirt] su siilomu ar reikalaujamu
PEPP susijusioje investicijy srityje, kad PEPP teikéjas arba platintojas galéty
jvertinti, ar numatytas PEPP PEPP santaupy turétojui yra tinkamas.

Jeigu Sio reglamento 19 straipsnio ¢ punkte nurodytas PEPP teikéjas arba platintojas,
remdamasis pagal pirma pastraipg gauta informacija, mano, kad produktas néra
tinkamas PEPP santaupy turétojui ar potencialiam PEPP santaupy turétojui, PEPP
teik¢jas arba platintojas apie tai jspéja PEPP santaupy turétoja ar potencialy PEPP
santaupy turétojg. Tas jsp¢jimas gali biti pateikiamas standartiniu formatu.

Jeigu PEPP santaupy turétojai ar potencialiis PEPP santaupy turétojai nepateikia
pirmoje pastraipoje nurodytos informacijos arba pateikia nepakankamai informacijos
apie savo zinias ir patirtj, PEPP teikéjas arba platintojas juos jspéja, kad negali
jvertinti, ar numatytas PEPP jiems tinka. Tas jspé¢jimas gali biiti pateikiamas
standartiniu formatu.

Nedarant poveikio 25 straipsnio 1 dalies taikymui, jeigu PEPP santaupy turétojas

atsisaké savo teisés gauti konsultacijg dél numatytosios investavimo galimybés, Sio
reglamento 19 straipsnio ¢ punkte nurodytas PEPP teikéjas arba platintojas gali
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vykdyti PEPP platinimo veiklg negaves informacijos ar neatlikes Sio straipsnio 1
dalyje numatyto jvertinimo, jeigu jvykdomos visos §ios salygos:

a)  veikla yra susijusi su PEPP sutartimis, susijusiomis su numatytgja investavimo
galimybe, kuriomis teikiama tik investiciné pozicija finansinéms priemonéms,
kurios laikomos nekompleksinémis pagal Direktyvos 2014/65/ES 25 straipsnio
4 dalies a punktg ir kurios neapima struktiiros, dél kurios PEPP santaupy
turétojui sunku suprasti su tuo susijusig rizika;

b)  PEPP platinimas vykdomas PEPP santaupy turétojo arba potencialaus PEPP
santaupy turétojo iniciatyva;

c)  PEPP santaupy turétojas arba potencialus PEPP santaupy turétojas buvo aiskiai
informuotas, kad PEPP teiké¢jas arba platintojas, vykdydamas PEPP platinimo
veikla, neprivalo jvertinti teikiamo ar siilomo PEPP arba vykdomos PEPP
platinimo veiklos tinkamumo ir kad PEPP santaupy turétojas arba potencialus
PEPP santaupy turétojas negali pasinaudoti teise ] apsauga pagal atitinkamas
verslo etikos taisykles. Toks jspéjimas gali biiti pateikiamas standartiniu
formatu;

d) PEPP teik¢jas arba platintojas vykdo savo pareigas pagal taisykles, taikomas
jam pagal § skyriy ir susijusias su interesy konfliktais dél PEPP platinimo
veiklos.

Komisijai pagal 62 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais i§samiau nustatoma, kaip §io reglamento 19 straipsnio ¢ punkte nurodyti
PEPP teikéjai arba platintojai, vykdydami PEPP platinimo veikla, turi laikytis Siame
straipsnyje nustatyty principy, jskaitant principus, susijusius su informacija, kurig
reikia gauti vertinant PEPP tinkamumg savo klientams, ir kriterijais, taikomais
vertinant su nekompleksiniais PEPP susijusias sutartis, kai taikomas §io straipsnio 2
dalies a punkto ii papunktis. Tuose deleguotuosiuose aktuose atsizvelgiama j:

a)  PEPP santaupy turétojui arba potencialiam PEPP santaupy turétojui sitilomy ar
suteikty paslaugy pobudj, atsizvelgiant | sandoriy rusj, objekta, dydj ir
daznuma; ir

b) sitlomy ar aptariamy produkty, jskaitant jvairiy rasiy finansines priemones,
pobidj.

IV SKIRSNIS
INFORMACIJA SUTARTIES GALIOJIMO LAIKOTARPIU

27 straipsnis
Bendrosios nuostatos

PEPP teikéjai parengia asmeniskai pritaikyta dokumenta, kuriame kiekvienam PEPP
santaupy turétojui biity glaustai pateikta pagrindiné informacija, atsizvelgiant j
konkrecius nacionaliniy pensijy sistemy ir atitinkamos nacionalinés socialinés, darbo
ir mokesCiy teisés ypatumus (toliau — PEPP iSmoky ataskaita). Dokumento
pavadinime yra zodziai ,,PEPP i§moky ataskaita“.
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Jeigu Siame reglamente ,,pensijy iSmoky ataskaita™ reiSkia PEPP iSmoky ataskaita,
tikslios datos, kuri nurodyta PEPP iSmoky ataskaitos informacijoje, PEPP iSmoky
ataskaitos informacijos formato ir bet kokio esminio informacijos pasikeitimo
atzvilgiu atitinkamai taikomos Direktyvos 2016/2341/ES 38 straipsnio 2—4 dalys.

Be to, visu sutarties galiojimo laikotarpiu PEPP santaupy turétojui praneSama apie
bet kokius pasikeitimus, susijusius su Sia informacija:

a)  sutarties bendrosios ir specialiosios salygos;

b)  PEPP teik¢jo ir prireikus filialo, kuris sudar¢ sutartj, pavadinimas, jo teisinis
statusas arba pagrindinés buveinés adresas;

c) visa 23 straipsnio 2-5 punktuose nurodyta informacija pasikeitus PEPP
salygoms arba pasikeitus teisei, taitkomai su PEPP susijusiai sutarciai;

d) informacija apie tai, kaip investavimo politika atsizvelgiama ] aplinkos,
socialinius ir valdymo veiksnius.

28 straipsnis
PEPP iSmokuy ataskaita

PEPP iSmoky ataskaitoje PEPP santaupy turétojams nurodoma bent $i pagrindiné
informacija:

a)  PEPP santaupy turétojo asmens duomenys, PEPP santaupy turétojo vardas ir
pavardé, informacija apie pensijy iSmoky prognozes, informacija apie
sukauptas teises ] pensijg arba sukauptg kapitalg, PEPP santaupy turétojo arba
bet kurios treCiosios Salies sumokétos jmokos ir informacija apie PEPP
sistemos finansavimo lygj, kuriy atZvilgiu taikomi Direktyvos 2016/2341/ES
39 straipsnio 1 dalies a, b, d, e, f ir h punktai, jeigu Siame reglamente ,,narys*
reiSkia PEPP santaupy turétoja, ,,PPI* reiSkia PEPP teikéja, ,,pensijy sistema*
reiSkia PEPP sistema, o ,,finansuojantysis subjektas reiskia bet kurig treciaja
Salj;

b)  valstybé nar¢, kurioje PEPP teikéjas turi leidimag arba yra jregistruotas, ir
kompetentingos institucijos pavadinimas;

c) jei taikytina, informacija apie visiSkas arba dalines garantijas pagal PEPP
sistemg ir, jei aktualu, garantijos ir mechanizmy, kurie apsaugo sukauptas
individualias teises, pobudis;

d) informacija apie visos PEPP sistemos arba, jei taikoma, PEPP santaupy
turétojo investavimo galimybés ankstesnés veiklos rezultatus, pateikiama
diagramoje, kurioje parodomi bet kuriy mety, kuriy duomenys turimi, bet ne
daugiau kaip paskutiniy deSimties mety veiklos rezultatai;

e) PEPP teikéjo per ne maziau kaip 12 paskutiniy ménesiy iSskaiciuoty iSlaidy
suskirstymas, nurodant administravimo i$laidas, turto saugojimo iSlaidas, su
portfelio sandoriais susijusias i$laidas ir kitas iSlaidas, taip pat iSlaidy poveikio
galutinéms iSmokoms jvertinima.
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Komisija pagal 62 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais nustatomos 1 dalies
a punkte nurodyty pensijy iSmoky prognoziy prielaidy nustatymo taisyklés. PEPP
teikéjai taiko tas taisykles, kad nustatyty, kai taikoma, metinj nominaliosios
investicijy grazos procentg, metinj infliacijos procentg ir biisimo darbo uzmokescio
tendencija.

Pagal 55 straipsnj valstybés narés keiciasi geriausia patirtimi, susijusia su PEPP
iSmoky ataskaitos forma ir turiniu.

29 straipsnis
Papildoma informacija

PEPP iSmoky ataskaitoje nurodoma, kur ir kaip gauti papildomos informacijos,
jskaitant:

a)  Direktyvos (ES) 2016/2341/ES 40 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyta
papildomg prakting informacija;

b) informacija apie PEPP teikéjo metines finansines ataskaitas ir metinius
praneSimus, atsizvelgiant j kiekvieng to teikéjo valdoma PEPP sistemg ir, kai
taikoma, kiekvienos PEPP sistemos metines finansines ataskaitas ir metinius
pranesimus;

c)  PEPP teik¢jo investavimo politikos principy rasyting deklaracija, kurioje turi
biiti iSdéstomi bent jau tokie klausimai, kaip investicijy rizikos jvertinimo
metodai, jgyvendinami rizikos valdymo procesai ir strateginis turto
paskirstymas, priklausomai nuo PEPP jsipareigojimy pobudzio ir trukmés, taip
pat tai, kaip pagal investavimo politikg atsizvelgiama j aplinkos, socialinius ir
valdymo veiksnius;

d) kai taikytina, informacija apie prielaidas, naudotas anuitetu iSreikStoms
sumoms, visy pirma susijusig su anuiteto dydziu, PEPP teikéjo tipu ir anuiteto
trukme;

e) informacijg apie iSmoky dydj ankstyvo iSpirkimo atveju.

PEPP sistemy, kuriy PEPP santaupy turétojai prisiima investavimo rizikg ir pagal
kurias PEPP santaupy turétojui investavimo galimybé priskiriama pagal specialig
PEPP sistemoje nurodyta taisykle, atveju PEPP iSmoky ataskaitoje nurodoma, kur
galima gauti papildomos informacijos.

EIOPA, pasikonsultavusi su nacionalinémis institucijomis ir atlikusi vartotojy
tyrimus, parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus, kuriuose patikslinami
28 straipsnyje ir Siame straipsnyje nurodytos informacijos pateikimo duomenys.

EIOPA tuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus pateikia Komisijai iki... [per
9 ménesius nuo Sio reglamento jsigaliojimo].

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
igyvendinimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1094/2010 15 straipsnj.
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30 straipsnis
Informacija, teiktina PEPP santaupy turétojams prieSpensiniu laikotarpiu, o PEPP
gavéjams — iSmokéjimo laikotarpiu

1. PEPP santaupy turétojai gauna informacija prieSpensiniu etapu, kaip nustatyta
Direktyvos 2016/2341/ES 42 straipsnyje.

2. PEPP teik¢jai periodiskai teikia PEPP gavéjams informacija, kaip nustatyta Direktyvos
2016/2341/ES 43 straipsnyje, kur ,,iSmoké¢jimas®“ Siame reglamente reiSkia
iSmokéjima.

31 straipsnis
PEPP santaupuy turétojy ir PEPP gavéju prasSymu teiktina papildoma informacija

PEPP santaupy turétojo arba PEPP gavéjo ar jy atstovy praSymu PEPP teikéjas teikia Sig
papildoma informacija:

a) 29 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytas metines finansines ataskaitas ir metinius
praneSimus arba, jeigu PEPP teikéjas yra atsakingas uz daugiau kaip vieng PEPP
sistema, finansines ataskaitas ir praneSimus, susijusius su konkrecia jy PEPP sistema;

b) investavimo politikos principy deklaracija, nurodyta 29 straipsnio 1 dalies ¢ punkte;

c) bet kokig papildomg informacija apie prielaidas, naudotas 28 straipsnio 1 dalies a
punkte nurodytoms prognozéms parengti.

VSKIRSNIS
ATASKAITU TEIKIMAS NACIONALINEMS INSTITUCIJOMS

32 straipsnis
Bendrosios nuostatos

1. PEPP teikéjai pateikia kompetentingoms institucijoms informacija, biiting priezitirai
vykdyti. Tokia informacija apima bent informacija, biiting toliau nurodytai veiklai

vykdyti jgyvendinant prieZitirinio tikrinimo procesa:

a) jvertinti PEPP teikéjy taikomg valdymo sistema, jy vykdoma veiklag, mokumo
vertinimo principus, rizikg, su kuria susiduriama, rizikos valdymo sistemas,
taip pat jy kapitalo struktiirg, poreikius ir valdyma;

b)  priimti bet kokius tinkamus sprendimus, kuriy reikia jgyvendinant prieziiiros
teises ir pareigas.

2. Kompetentingos institucijos turi $iuos jgaliojimus:
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a) nustatyti 1 dalyje nurodytos informacijos, kurig jy reikalavimu turi pateikti
PEPP teik¢jai toliau nurodytais laikotarpiais, pobiidj, apimtj ir forma:

1) 18 anksto nustatytais laikotarpiais;
1)  jvykus i$ anksto apibréztiems jvykiams;
iii)  atliekant su PEPP teikéjo biikle susijusius tyrimus;

b)  gauti i§ PEPP teikéjy bet kokia informacija apie PEPP teikéjy sudarytas sutartis
arba su treciosiomis Salimis sudarytas sutartis ir

c¢) reikalauti informacijos i§ iSorés eksperty, pavyzdziui, auditoriy ir aktuary.
1 ir 2 dalyse nurodytg informacijg sudaro:

a)  kokybiniai ar kiekybiniai duomenys arba bet koks tinkamas jy derinys;

b)  praeities, dabarties ar ateities duomenys arba bet koks tinkamas jy derinys;
c) vidaus arba iSorés Saltiniy duomenys arba bet koks tinkamas jy derinys.

1 ir 2 dalyse nurodyta informacija:

a)  atspindi atitinkamo PEPP teikéjo veiklos pobiidj, mastg ir sudétinguma ir visy
pirma tai veiklai buidingg rizika;

b)  yra prieinama, visais esminiais atzvilgiais i§sami, palyginama ir laikui bégant
iSlieka nuosekli;

c)  yra aktuali, patikima ir suprantama.

PEPP teik¢jai turi tinkamas sistemas ir struktiiras, kad galéty laikytis 1-4 dalyse
nustatyty reikalavimy, taip pat raSyting politikg, patvirtinta PEPP teikéjo
administracinio, valdymo ar priezitiros organo, kurig taikant biity nuolat uztikrinamas
pateikiamos informacijos tinkamumas.

Pateikusi kompetentingoms institucijoms praSyma, EIOPA gauna prieiga pric PEPP
teikéjy pateiktos informacijos.

Komisija pagal 62 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais i§samiau nustatoma
14 dalyse nurodyta informacija, kad tinkamu mastu uztikrinty prieziiiros
institucijoms teikiamy ataskaity konvergencija.

EIOPA, pasikonsultavusi su nacionalinémis institucijomis ir atlikusi vartotojy
tyrimus, parengia techniniy jigyvendinimo standarty projektus dél priezitiros
institucijoms teikiamy ataskaity formato.

EIOPA tuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus pateikia Komisijai iki... [per
9 ménesius nuo Sio reglamento jsigaliojimo].

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti antroje pastraipoje nurodytus techninius
igyvendinimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1094/2010 15 straipsnj.
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V SKYRIUS
KAUPIAMASIS LAIKOTARPIS

I SKIRSNIS

PEPP TEIKEJAMS TAIKOMOS INVESTAVIMO TAISYKLES

33 straipsnis
Investavimo taisyklés

PEPP teike¢jai investuoja pagal rizikos ribojimo principa, visy pirma laikydamiesi Siy
taisykliy:

a)

b)

d)

g)

turtas investuojamas atsizvelgiant | ilgalaikius bendrus visy PEPP santaupy
turétojy interesus. Galimo interesy konflikto atveju PEPP teikéjas arba jo
portfelj valdantis subjektas uztikrina, kad biity investuojama paisant tik PEPP
santaupy turétojy interesy;

turtas investuojamas taip, kad biity uztikrintas portfelio kaip visumos
saugumas, kokybe, likvidumas ir pelningumas;

turtas daugiausia investuojamas reguliuojamose rinkose. Investicijos | turta,
kuris néra jtrauktas j reguliuojamos finansy rinkos prekybos saraSus, nieckada
negali virSyti rizikg ribojancio lygio;

investicijos 1 iSvestines finansines priemones galimos tada, jeigu tokios
priemonés padeda sumazinti investavimo rizika arba padeda veiksmingai
valdyti portfelj. Tos priemonés jvertinamos remiantis rizikos ribojimo principu,
atsizvelgiant | pagrindinj turta, ir jtraukiamos j PEPP teikéjo turto vertinima.
PEPP teik¢jai taip pat vengia pernelyg didelés rizikos vienos sandorio Salies ir
kity iSvestiniy priemoniy sandoriy atzvilgiu;

turtas yra tinkamai diversifikuotas, kad biity iSvengta pernelyg didelés
priklausomybés nuo vieno konkretaus turto, emitento ar jmoniy grupés ir
rizikos susikaupimo portfelyje. Dél investicijy ] turta, kurj iSleido tas pats
emitentas ar tai paciai grupei priklausantys emitentai, PEPP teikéjo atzvilgiu
negali susidaryti pernelyg didelé rizikos koncentracija;

turtg investuoti didelés rizikos ir nebendradarbiaujanciose Salyse ir teritorijose,
kurias nustaté Finansiniy veiksmy darbo grupé, draudziama;

PEPP teikéjas neprisiima rizikos, kylancios dél pernelyg didelio finansinio
sverto ar per dazno jsipareigojimy jgyvendinimo terminy keitimo.

1 dalies a—g punktuose nustatytos taisyklés taikomos tik tais atvejais, kai néra
grieztesniy PEPP teikéjui taikomy atitinkamo sektoriaus teisés akty nuostaty.
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_ II SKIRSNIS
PEPP SANTAUPU TURETOJAMS TAIKOMOS INVESTAVIMO
TAISYKLES

34 straipsnis
Bendrosios nuostatos

1. PEPP teikéjai PEPP santaupy turétojams pasiiilo iki penkiy investavimo galimybiy.

2. Tarp investavimo galimybiy yra numatytoji investavimo galimybeé ir gali bati
alternatyvaus investavimo galimybiy.

3. PEPP teik¢jai visas investavimo galimybes parengia remdamiesi patikrintais rizikos
mazinimo metodais, kuriais uztikrinama pakankama PEPP santaupy turétojy
apsauga.

35 straipsnis
PEPP santaupuy turétojo sprendimas, kuria investavimo galimybe rinktis

PEPP santaupy turétojas pasirenka investavimo galimybe pasiraSydamas PEPP sutartj.

36 straipsnis
Pasirinktos investavimo galimybés keitimo sglygos

1. PEPP santaupy turétojas gali pasirinkti kita investavimo galimybe kas penkerius
PEPP kaupimo metus.
2. PEPP santaupy turétojui investavimo galimybés keitimas yra nemokamas.
37 straipsnis

Numatytoji investavimo galimybé

1. Numatytoji investavimo galimybé uztikrina PEPP santaupy turétojo kapitalo apsauga
pagal rizikos mazinimo metodus, kuriais uztikrinama saugaus investavimo strategija.

2. Kapitalo apsauga sudaro salygas PEPP santaupy turétojui atgauti investuotg kapitalg.
38 straipsnis
Alternatyvios investavimo galimybés

l. Jei PEPP teikéjai siiilo alternatyvias investavimo galimybes, bent viena i§ jy turi biiti
PEPP santaupy turétojams skirta ekonomiskai efektyvi investavimo galimybé.

2. Alternatyvios investavimo galimybés parengiamos pagal PEPP teikéjy nustatytus
rizikos mazinimo metodus.
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39 straipsnis
Deleguotasis aktas dél investavimo galimybiy

Komisijai pagal 62 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotaji akta, kuriame
nurodomi:

a) rizikos mazinimo metodas, kuriuo uztikrinama kapitalo apsauga pasirinkus
numatytajg investavimo galimybe;

b)  rizikos mazinimo metodai, taikytini alternatyviom investavimo galimybéms.

III SKIRSNIS
KITI KAUPIAMOJO LAIKOTARPIO ASPEKTAI

40 straipsnis
Su kaupiamuoju laikotarpiu susijusios salygos

Pagal 3 straipsnio b punkta, jei su kaupiamuoju laikotarpiu susijusios PEPP salygos
Siame reglamente nenustatytos, jas nustato valstybés narés.

Tokios salygos, visy pirma, gali apimti konkreCias amziaus ribas prasidedant
kaupiamajam laikotarpiui, trumpiausia kaupiamajj laikotarpj, didziausig ir maziausia
jmoky sumg ir jy testinumg, taip pat iSpirkimo iki pensinio amziaus pradzios
(ypatingy sunkumy atveju) salygas.

VI SKYRIUS
INVESTUOTOJU APSAUGA

41 straipsnis
Depozitoriumas

Kai PEPP teikéjas yra profesiniy pensijy jstaiga arba investiciné¢ jmoné, kaip
nurodyta 5 straipsnio 1 dalyje, jis paskiria vieng ar daugiau depozitoriumy turtui
saugoti ir prieziliros pareigoms vykdyti.

Skiriant depozitoriumg ir Siam vykdant savo uZzduotis atitinkamai taikomos
Direktyvos 2016/2341/ES 33 straipsnio 5, 6 ir 7 dalys.

Depozitoriumo vykdomam turto saugojimui ir jo atsakomybei atitinkamai taikomos
Direktyvos 2016/2341/ES 34 straipsnio 1 ir 2 dalys. Depozitoriumas yra atsakingas
PEPP teikéjui ir PEPP santaupy turétojams uz bet kokius jy patirtus nuostolius dél
nepateisinamo savo pareigy nevykdymo ar netinkamo vykdymo. Depozitoriumo
atsakomybei nedaro poveikio faktas, kad visg ar dalj saugomo turto jis patikéjo
treCiajai Saliai.
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Depozitoriumo vykdomoms prieziliros pareigoms atitinkamai taikoma Direktyvos
2016/2341/ES 35 straipsnio 1 dalis.

42 straipsnis
Biometrinés rizikos draudiminé apsauga

PEPP teik¢jai gali sitlyti PEPP su galimybe, kuria uZztikrinama biometrinés rizikos
draudiminé apsauga. Siame reglamente biometriné rizika — su ilgaamziskumu, negalia ir
mirtimi susijusi rizika.

LT

43 straipsnis
Skundai

PEPP teikéjai ir platintojai nustato ir taiko tinkamg ir veiksmingg skundy
nagrinéjimo tvarka, taikoma nagrin¢jant PEPP klienty pateiktus skundus d¢l jy teisiy
ir pareigy pagal §j reglamenta.

Si tvarka taikoma kiekvienoje valstybéje naréje, kurioje PEPP teikéjas arba
platintojas siiilo savo paslaugas, ir pateikiama atitinkamos valstybés narés oficialigja
kalba, kurig pasirinko PEPP klientas, arba kita kalba, jei taip susitaria PEPP teikéjas
arba platintojas ir PEPP klientas.

PEPP teikéjai ir platintojai deda visas pastangas, kad atsakyty j PEPP klienty
skundus rastu popieriuje arba, jei taip susitaria PEPP teikéjas ar platintojas ir PEPP
klientas, kitoje patvariojoje laikmenoje. Atsakyme, kuris pateikiamas per tinkama
laikg ir ne véliau kaip per 15 darbo dieny nuo skundo gavimo, iSnagrin¢jami visi
iSkelti klausimai. ISskirtiniais atvejais, jei dél priezasCiy, kuriy PEPP teikéjas ar
platintojas negali kontroliuoti, atsakymo nejmanoma pateikti per 15 darbo dieny, jis
turi iSsiysti negalutinj atsakymag aiSkiai nurodgs atsakymo j skundg vélavimo
priezastis ir terming, iki kurio PEPP klientas gaus galutinj atsakyma. Bet kuriuo
atveju galutinio atsakymo gavimo terminas neturi virSyti 35 darbo dieny.

PEPP teikéjai ir platintojai informuoja PEPP klientg apie bent vieng alternatyvaus
gin¢y sprendimo (AGS) subjekta, kompetentingg nagrinéti gincus, susijusius su
PEPP klienty teisémis ir pareigomis pagal §] reglamenta.

3 dalyje nurodyta informacija pateikiama aiSkiu, suprantamu ir lengvai prieinamu
budu PEPP teik¢jo arba platintojo interneto svetainéje, filiale ir PEPP teikéjo arba
platintojo ir PEPP kliento sutarties bendrosiose salygose. Joje nurodoma, kaip galima
rasti daugiau informacijos apie atitinkamg AGS subjekta ir kreipimosi | jj salygas.

Kompetentingos institucijos nustato tvarka, pagal kuria PEPP klientai ir kitos
suinteresuotosios Salys, jskaitant vartotojy asociacijas, gali teikti skundus
kompetentingoms institucijoms dél jtariamy Sio reglamento pazeidimy, kuriuos
padaré PEPP teikéjai ir platintojai. Skunda pateikusiems asmenims atsakoma visais
atvejais.
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44 straipsnis
Neteisminis teisiy gynimas

Atitinkamais atvejais pasitelkus egzistuojancias kompetentingas jstaigas pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/11/ES* nustatoma tinkama,
nepriklausoma, neSaliska, skaidri ir veiksminga alternatyvaus PEPP klienty ir PEPP
teikéjy arba platintojy gincy, susijusiy su teisémis ir pareigomis pagal §j reglamenta,
sprendimo tvarka. Tokia alternatyvaus gincy sprendimo tvarka galioja ir atitinkamos
AGS jstaigos kompetencija faktiSka taikoma PEPP teikéjams arba platintojams, kuriy
atzvilgiu pradétas nagrin¢jimas.

1 dalyje nurodytos jstaigos veiksmingai bendradarbiauja spresdamos tarpvalstybinius
gincus dél teisiy ir pareigy pagal §j reglamenta.

VII SKYRIUS
PEPP TEIKEJU KEITIMAS

45 straipsnis
Saskaitos perkelimo paslaugos teikimas

PEPP teikéjai teikia saskaitos perkélimo paslauga, PEPP santaupy turétojo praSymu
perkeldami bet kokj teigiama likutj i§ PEPP saskaitos, laikomos perduodanciojo
teiké¢jo jmonéje, | nauja PEPP saskaita, atidaryta gaunanciojo teikéjo jmonéje, ir
uzdarydami ankstesn¢ PEPP saskaita.

Saskaitos perkélimo paslaugg gali teikti tiek toje pacioje valstybéje nar¢je
(perkélimas Salies viduje), tiek skirtingose valstybése narése (tarpvalstybinis
perkélimas) jsisteige PEPP teikéjai.

PEPP santaupy turétojas gali keisti PEPP teikéjus ne dazniau kaip karta per
penkerius metus po PEPP sutarties sudarymo.
46 straipsnis

Saskaitos perkélimo paslauga

PEPP santaupy turétojo praSymu saskaitos perkélimo paslaugos teikimg inicijuoja
gaunantysis PEPP teikéjas. Saskaitos perkélimo paslauga atitinka bent 2—5 dalis.

Gaunantysis PEPP teikéjas saskaitos perkelimo paslaugos teikimg inicijuoja gaves
PEPP santaupy turétojo leidima.

2013 m. geguzés 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/11/ES dél alternatyvaus vartotojy
gincy sprendimo, kuria i§ dalies kei¢iami Reglamentas (EB) Nr. 2006/2004 ir Direktyva 2009/22/EB,
OL L 165, 2013 6 18, p. 63.

50

LT



LT

Leidimas parengiamas valstybés narés, kurioje inicijuojama saskaitos perkélimo
paslauga, oficialigja kalba arba bet kuria kita Saliy sutarta kalba.

Leidimas sudaro sglygas PEPP santaupy turétojui duoti konkrety sutikima, kad
perduodantysis PEPP teikéjas atlikty kiekvieng 1§ 3 dalyje nurodyty uzduociy, ir
duoti specialy sutikima, kad gaunantysis PEPP teikéjas atlikty kiekvieng 1§ 5 dalyje
nurodyty uzduociy.

Leidime PEPP santaupy turétojas gali nurodyti konkrecius turto portfelius ir (arba)
sumas, kurie turi buti perkelti. Be to, leidime PEPP santaupy turétojai taip pat turi
galimybe nurodyti data, nuo kurios mokejimai turi biti atlieckami | PEPP saskaita,
atidaryta gaunanciojo PEPP teikéjo jmonéje. Ta data turéty buti bent po Sesiy darbo
dieny nuo datos, kurig gaunantysis PEPP teik¢jas gauna perduodanciojo PEPP
teikéjo perduotus dokumentus pagal 4 dalj. Valstybés narés gali reikalauti, kad PEPP
santaupy turétojo leidimas bty duotas raStu, o PEPP santaupy turétojui biity pateikta
leidimo kopija.

Per dvi darbo dienas nuo 2 dalyje nurodyto leidimo gavimo gaunantysis PEPP
teikéjas papraso perduodanciojo PEPP teikéjo atlikti Sias uzduotis, jei jos numatytos
PEPP santaupy turétojo leidime:

a)  perduoti gaunanciajam PEPP teikéjui ir, jei PEPP santaupy turétojas leidime
konkreciai praso, PEPP santaupy turétojui esamo turto, kuris perkeliamas,
sarasa;

b)  PEPP santaupy turétojo nurodytg dieng perkelti bet kokj turimg teigiama likutj
1 PEPP saskaita, atidarytg arba laikomg gaunanciojo PEPP teikéjo jmonéje;

c) PEPP santaupy turétojo nurodyta dieng uzdaryti PEPP saskaitg, laikomag
perduodanciojo PEPP teikéjo jmongje.

Gaves gaunanciojo PEPP teikéjo praSyma, perduodantysis PEPP teikéjas atlieka Sias
uzduotis, jei jos numatytos PEPP santaupy turétojo leidime:

a) per penkias darbo dienas iSsiuncia gaunanciajam PEPP teikéjui 3 dalies a
punkte nurodytg informacija;

b)  kai perduodantysis PEPP teikéjas neturi automatinio gaunamy mokéjimy
peradresavimo | PEPP saskaita, kuria PEPP santaupy turétojas atidaré
gaunanciojo PEPP teikéjo jmongje, sistemos, nuo leidime nurodytos dienos
nebepriima gaunamy mokéjimy j PEPP saskaitg. Valstybés narés gali jpareigoti
perduodantjji PEPP teik¢ja informuoti PEPP santaupy turétoja apie gaunamy
mokéjimy nepriémimo priezastj;

c¢) leidime nurodyta dieng perkelia bet kokj turimg teigiamg likut; i PEPP
saskaitos ] nauja PEPP saskaita, atidaryta gaunanciojo PEPP teikéjo jmongje;

d) leidime nurodyta dieng uzdaro PEPP saskaita, jeigu PEPP santaupy turétojas
neturi nejvykdyty jsipareigojimy tos PEPP saskaitos atzvilgiu ir jeigu yra
uzbaigti Sios dalies a, b ir ¢ punktuose nurodyti veiksmai. PEPP teikéjas
nedelsdamas informuoja PEPP santaupy turétoja, jei tokie nejvykdyti
jsipareigojimai trukdo uzdaryti PEPP santaupy turétojo saskaitg.
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Per penkias darbo dienas nuo 3 dalyje nurodytos prasytos informacijos gavimo i$
perduodanciojo PEPP teikéjo, gaunantysis PEPP teikéjas, kaip ir jeigu nurodyta
leidime ir kiek jmanoma priklausomai nuo perduodanciojo PEPP teikéjo arba PEPP
santaupy turétojo pateiktos informacijos, atlieka Sias uzduotis:

a) atlieka visus biutinus parengiamuosius veiksmus, kad nuo leidime nurodytos
dienos galéty priimti gaunamus mokéjimus, ir juos priima;

b) pateikia leidime nurodytiems mokétojams PEPP santaupy turétojo PEPP
saskaitos, atidarytos gaunanciojo PEPP teik¢jo jmong¢je, duomenis ir persiuncia
jiems PEPP santaupy turétojo leidimo kopija.

Jeigu gaunantysis PEPP teikéjas neturi visos informacijos, kurig reikia pateikti
mokétojams, kaip nurodyta pirmos pastraipos b punkte, jis papraso trikstamag
informacija pateikti PEPP santaupy turétoja arba perduodantjjj PEPP teikéja.

Jei PEPP santaupy turétojas nusprendZia pirmos pastraipos b punkte nurodyta
informacija pateikti mokétojams asmeniSkai, uzuot pagal 2 dalj suteikes
gaunanciajam PEPP teikéjui specialy sutikimg tai atlikti, gaunantysis PEPP teikéjas
per pirmoje pastraipoje nurodyta terming PEPP santaupy turétojui pateikia
standartinius laiSkus, kuriuose nurodomi PEPP sgskaitos duomenys ir leidime
nurodyta pradzios data.

47 straipsnis

PEPP santaupy turétoju saskaity perkélimo Salies viduje ir tarpvalstybinio ty saskaity

perkélimo supaprastinimas

Kai PEPP santaupy turétojas savo PEPP teikéjui nurodo, kad nori atidaryti PEPP
saskaita kito PEPP teikéjo jmongje, jsikiirusioje toje pacioje arba kitoje valstybéje
naréje, tokj prasyma gaves PEPP teikéjas, kurio jmonéje PEPP santaupy turétojas
laiko PEPP saskaita, suteikia pastarajam tokig parama:

a) nemokamai PEPP santaupy turétojui suteikia turimg informacijg apie
reguliarius mokéjimus | PEPP santaupy turétojo PEPP saskaita per paskutinius
13 ménesiy;

b)  perkelia turimg teigiamg likutj i§ PEPP santaupy turétojo PEPP saskaitos |
PEPP saskaita, kurig PEPP santaupy turétojas atidaré gaunanciojo PEPP teikéjo
imonéje, jeigu praSyme pateikti visi duomenys, kuriy reikia gaunanciajam
PEPP teikéjui ir PEPP santaupy turétojo PEPP saskaitai identifikuoti;

c) uzdaro PEPP santaupy turétojo PEPP saskaita.

Jeigu PEPP santaupy turétojas neturi nejvykdyty jsipareigojimy PEPP saskaitos
atzvilgiu, PEPP teikéjas, kurio jmonéje PEPP santaupy turétojas tg PEPP saskaitg
laiko, PEPP santaupy turétojo nurodyta dieng, kuri yra bent po SeSiy darbo dieny nuo
dienos, kurig PEPP teikéjas gavo PEPP santaupy turétojo prasyma, iSskyrus atvejus,
kai Salys susitaria kitaip, suteikia Sio straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodyta
paramg. PEPP teikéjas nedelsdamas informuoja PEPP santaupy turétoja, jei
nejvykdyti jsipareigojimai trukdo uzdaryti pastarojo PEPP saskaitg.
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48 straipsnis
Saskaitos perkélimo paslaugos mokesciai ir rinkliavos

PEPP santaupy turétojas gali nemokamai susipazinti su savo asmenine informacija,
kurig turi perduodantysis arba gaunantysis PEPP teikéjas.

Perduodantysis PEPP teik¢jas suteikia gaunanciojo PEPP teikéjo praSoma
informacijg pagal 46 straipsnio 4 dalies a punktg netaikydamas jokiy mokesciy nei
PEPP santaupy turétojui, nei gaunanc¢iajam PEPP teikéjui.

Bendra mokes¢iy ir rinkliavy, kuriuos perduodantysis PEPP teikéjas taiko PEPP
santaupy turétojui uz PEPP saskaitos, laitkomos jo jmonéje, uzdaryma, suma nevir$ija
1,5 % teigiamo likucio, perkeliamo j gaunanc¢iojo PEPP teikéjo jmong, sumos.

Perduodanciojo arba gaunanciojo PEPP teikéjo uz bet kokig pagal 46 straipsnj
suteikta paslauga, iSskyrus uz Sio straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nurodytas paslaugas,
taikomi mokesc¢iai ir rinkliavos (jei jy yra) PEPP santaupy turétojui yra pagristi ir
atitinka faktines to PEPP teik¢jo iSlaidas.

49 straipsnis
PEPP santaupuy turétoju apsauga nuo finansiniy nuostoliy

Visus finansinius nuostolius, jskaitant PEPP santaupy turétojo mokétinus mokescius,
rinkliavas ir palukanas, kuriuos tiesiogiai 1émé tai, kad PEPP teikéjas, vykdydamas
saskaitos perkélimo procesa, nesilaiké savo pareigy pagal 46 straipsnj, PEPP teikéjas
nedelsdamas atlygina.

Atsakomyb¢ pagal 1 dalj netaikoma esant nejprastoms ir nenumatomoms
aplinkybéms, kuriy PEPP teikéjas, praSantis atsizvelgti | tas aplinkybes, negaléjo
kontroliuoti ir kuriy pasekmés biity neiSvengiamos nepaisant visy pastangy jy
iSvengti, arba kai PEPP teikéjg saisto kitos teisin€s pareigos, nustatytos Sajungos
arba nacionalinés teisés aktuose.

Atsakomybé pagal 1 dalj nustatoma remiantis taikomais nacionalinio lygmens
teisiniais reikalavimais.

PEPP santaupy turétojui tenka iSlaidos ir visa finansiniy nuostoliy rizika, susijusi su
PEPP saskaitoje laikomo turto iSpirkimu nattira siekiant jj perkelti i§ perduodanciojo
PEPP teik¢jo gaunanciajam PEPP teikéjui.

PEPP santaupy turétojui tenka iSlaidos ir visa finansiniy nuostoliy rizika, susijusi
perduodanéiojo PEPP teikéjo teikiama kapitalo apsauga. Si kapitalo apsauga, kuri
PEPP santaupy turétojui sudaro salygas atgauti investuotga kapitalag ir naudotis
infliacijos indeksavimo mechanizmu, keiciant teikéjus yra perimama.

50 straipsnis
Informacija apie saskaitos perkélimo paslauga

PEPP teik¢jai PEPP santaupy turétojams suteikia $ig informacija apie saskaitos
perkélimo paslauga:
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a)  perduodanciojo ir gaunanciojo PEPP teikéjo funkcijas kiekvienu saskaitos
perkélimo proceso etapu, kaip nurodyta 46 straipsnyje;

b) atitinkamy veiksmy uzbaigimo terminus;
c)  saskaitos perkélimo paslaugos mokescius ir rinkliavas;
d)  visg informacijg, kuriag PEPP santaupy turétojo bus papraSyta pateikti.

PEPP teike¢jai taip pat suteikia kitos informacijos, pavyzdziui, atitinkamais atvejais
informacijos, kuri bitina Sajungoje galiojanciai indéliy garantijy sistemai,
investuotojy kompensavimo sistemai ar pensijy apsaugos sistemai, kurios narys yra
PEPP teik¢jas, identifikuoti. Pensijy apsaugos sistema — susitarimas PEPP teik¢jo
nemokumo atveju iSmokéti kompensacija PEPP santaupy turétojams arba PEPP
gavéjams.

1 dalyje nurodyta informacija yra visg laikg prieinama elektronine forma PEPP
teikéjo interneto svetain¢je, nemokamai pateikiama popierine forma arba kitoje
patvariojoje laikmenoje visose PEPP teikéjo patalpose, prieinamose PEPP santaupy
turétojams, be to, pateikiama PEPP santaupy turétojy praSymu.

VIII SKYRIUS
ISMOKEJIMO LAIKOTARPIS

51 straipsnis
Su iSmokéjimo laikotarpiu susijusios salygos

Pagal 3 straipsnj, jei su iSmokejimo laikotarpiu susijusios PEPP sglygos Siame
reglamente nenustatytos, jas nustato valstybés narés.

Tokios salygos gali apimti, visy pirma, pensinio amziaus nustatyma, privaloma
pensinio amZziaus pradzios ir iSmokéjimo laikotarpio pradzios susiejimg, trumpiausia
dalyvavimo PEPP sistemoje laikotarpj, ilgiausig laikotarpj iki pensinio amziaus
pradzios norint pradéti dalyvauti PEPP sistemoje ir iSpirkimo salygas ypatingy
sunkumy atveju.

52 straipsnis
ISmoky forma
PEPP teikéjai gali PEPP santaupy turétojams siiilyti vienos ar keliy formy iSmokas:
a)  anuitetus;
b)  vienkarting iSmoka;

c)  periodines iSmokas;
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d)  pirmiau minéty formy iSmoky derin;.

2. PEPP santaupy turétojai iSmokejimo laikotarpio iSmoky forma pasirenka sudarydami
PEPP sutartj ir paskui kaupiamuoju laikotarpiu prireikus savo pasirinkimg gali keisti
kas penkerius metus.

IX SKYRIUS
PRIEZIURA

53 straipsnis
Kompetentingy instituciju vykdoma prieziara ir EIOPA vykdoma stebésena

Be to, ji atsakinga uz PEPP teikéjo taisyklése arba steigimo dokumentuose nurodyty
jsipareigojimy laikymosi prieziiirg, taip pat PEPP teikéjo susitarimy ir struktiiros
tinkamumo uzduotims, kurios turi biiti atliekamos teikiant PEPP, prieziiira.

2. EIOPA stebi Sajungos teritorijoje jsteigtas arba platinamas pensijy sistemas,
siekdama patikrinti, ar jos nejvardinamos arba nesitilomos su nuoroda ,,PEPP*, jei
joms pagal §j reglamenta nesuteiktas leidimas ir jos jo neatitinka.

3. Bendradarbiaudama su kitomis Europos priezitiros institucijomis, EIOPA tikrina
kompetentingy institucijy patvirtintus PEPP teikéjy priezitiros metinius planus.

54 straipsnis
Kompetentingy instituciju jgaliojimai

Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad kompetentingos institucijos turéty visus
prieziiiros ir tyrimo jgaliojimus, biitinus jy funkcijoms pagal S reglamentg vykdyti.

535 straipsnis
Kompetentingy institucijy ir EIOPA bendradarbiavimas

1. EIOPA ir PEPP teikéjo kompetentinga institucija bendradarbiauja ir keiciasi
informacija, sieckdamos vykdyti savo pareigas pagal §i reglamentg.

2. Kompetentingos institucijos bendradarbiauja tarpusavyje pagal Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentg 575/2013/ES™, Direktyva 2009/138/EB, Direktyva
2016/2341/ES, Direktyva 2014/65/ES, Direktyva 2009/65/EB bei Direktyva
2011/61/ES.

30 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy

reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).
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Kompetentingos institucijos ir EIOPA, vykdydamos atitinkamas savo pareigas pagal
§] reglamenta, bendradarbiauja pagal Reglamenta (ES) Nr. 1094/2010.

Kompetentingos institucijos ir EIOPA pagal Reglamentg (ES) Nr. 1094/2010 keiciasi
visa informacija ir dokumentais, kurie reikalingi jy atitinkamoms pareigoms pagal §j
reglamentg vykdyti ir visy pirma siekiant nustatyti ir Salinti Sio reglamento
pazeidimus.

Siekdama uztikrinti nuosekly Sio straipsnio laikymasi, EIOPA parengia techniniy
jgyvendinimo standarty projektus, kuriuose nurodo bendradarbiavimo ir keitimosi
informacija mechanizmo duomenis, taip pat reikalavimus teikti nurodyta informacija
standartiniu formatu, padedanciu palyginti duomenis.

EIOPA tuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus pateikia Komisijai iki... [per
9 ménesius nuo Sio reglamento jsigaliojimo].

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
igyvendinimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1094/2010 15 straipsnj.

56 straipsnis

Kompetentingy institucijuy nesutarimy tarpvalstybiniy situacijy atvejais sprendimas

Jeigu PEPP teikéjo arba platintojo kompetentinga institucija nesutinka su kitos
valstybés narés kompetentingos institucijos veiksmy tvarka ar turiniu arba neveikimu
taikant §j reglamenta, EIOPA vienos ar daugiau atitinkamy kompetentingy institucijy
praSymu gali padéti toms institucijoms pasiekti susitarimg 2—4 dalyse nustatyta
tvarka.

Tais tarpvalstybiniy situacijy atvejais, kai remiantis objektyviais kriterijais galima
nustatyti, kad skirtingy valstybiy nariy kompetentingos institucijos nesutaria, EIOPA
gali savo iniciatyva arba Europos prieziliros institucijos (Europos bankininkystés
institucijos arba Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijos) praSymu padéti
toms kompetentingoms institucijoms pasiekti susitarimg 2—4 dalyse nustatyta tvarka.

EIOPA nustato kompetentingy institucijy taikinimo terming, atsizvelgdama ] visus
svarbius terminus ir j klausimo sudétinguma bei skubuma. Tame etape EIOPA veikia
kaip tarpininkeé.

Jeigu pasibaigus 2 dalyje nurodytam taikinimo etapui atitinkamos kompetentingos
institucijos nesusitaria, EIOPA gali Reglamento (ES) Nr. 1094/2010 44 straipsnio 1
dalies trecioje ir ketvirtoje pastraipose nustatyta tvarka priimti atitinkamoms
kompetentingoms institucijoms privaloma sprendima, jpareigojant] jas imtis
konkreciy veiksmy arba nuo jy susilaikyti, kad klausimas bty iSsprestas, siekiant
uztikrinti Sajungos teisés laikymasi.

Nedarant poveikio Komisijos jgaliojimams pagal SESV 258 straipsnj, jeigu
kompetentinga institucija nevykdo EIOPA sprendimo ir taip neuztikrina, kad PEPP
teikéjas arba PEPP platintojas laikytysi reikalavimy, kurie jam tiesiogiai taikomi
pagal §j reglamenta, EIOPA gali priimti PEPP teikéjui arba PEPP platintojui skirtg
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atskirg sprendima, kuriuo reikalaujama imtis veiksmy, jskaitant bet kokios praktikos
nutraukima, biitiny, kad jstaiga vykdyty savo pareigas pagal Sajungos teisg.

Pagal 4 dalj priimti sprendimai turi virsenybe bet kokio kompetentingy institucijy tuo
paciu klausimu priimto ankstesnio sprendimo atzvilgiu. Bet kokie kompetentingy
institucijy veiksmai, kuriy jos imasi dél fakty, dél kuriy priimtas sprendimas pagal 3
arba 4 dalj, atitinka tuos sprendimus.

Reglamento (ES) Nr. 1094/2010 50 straipsnio 2 dalyje nurodytoje ataskaitoje EIOPA
pirmininkas nurodo kompetentingy institucijy nesutarimy pobudj ir riisj, pasiektus
susitarimus ir siekiant i§spresti tokius nesutarimus priimtus sprendimus.

X SKYRIUS
SANKCIJOS

57 straipsnis
Administracinés sankcijos ir taisomosios priemonés

Nedarant poveikio valstybiy nariy teisei numatyti ir taikyti baudziamasias sankcijas,
kompetentingos institucijos gali taikyti administracines sankcijas ir taisomasias
priemones tais atvejais, kai:

a) 5 straipsnio 1 dalyje nurodyta finansy jmoné gavo PEPP leidimg pateikusi
neteisingg arba klaidinanc¢ia informacija arba pasinaudojusi kitomis
neteisétomis priemonémis, pazeisdama 5 ir 6 straipsnius;

b) 5 straipsnio 1 dalyje nurodyta finansy jmoné, neturédama reikiamo leidimo,
teikia ar platina produktus su nuoroda ,,PEPP* arba ,,visos Europos asmeninés
pensijos produktas®;

c) PEPP teiké¢jas pazeide 7 straipsnio 3 dalj, nesuteiké perkeliamumo paslaugos,
pazeisdamas 13 straipsnj, arba informacijos apie ta paslauga, kurig privaléjo
pateikti pagal 17 straipsnj, arba nejvykdeé IV ir V skyriuose, 43 straipsnyje ir
VII skyriuje nurodyty reikalavimy ir pareigy;

d)  depozitoriumas nejvykde savo prieziiiros pareigy pagal 42 straipsnj.

Tos sankcijos ir priemonés yra veiksmingos, proporcingos bei atgrasomosios ir
apima bent:

a)  vieSg pareiSkima, kuriame nurodoma uz pazeidimg atsakingo fizinio arba
juridinio asmens tapatybé¢ ir pazeidimo pobudis pagal 59 straipsnj;

b) isakymg fiziniam arba juridiniam asmeniui nutraukti pazeidima ir vengti
pakartotinio pazeidimo;
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c) laiking draudima bet kuriam finansy jmonés valdymo organo nariui ar kuriam
kitam fiziniam asmeniui, kuris laikomas atsakingu, vykdyti tokiy jmoniy
valdymo funkcijas;

d) maksimalias administracines baudas, kuriy dydis yra bent 5 000 000 EUR, o
tose valstybése narése, kuriy valiuta néra euro, — atitinkama suma nacionaline
valiuta [Sio reglamento jsigaliojimo data];

e) juridinio asmens atveju — maksimalias administracines baudas, nurodytas d
punkte, kurios gali siekti iki 10 % bendros metinés apyvartos pagal naujausias
turimas ataskaitas, kurias patvirtino valdymo organas; jeigu juridinis asmuo yra
patronuojancioji jimoné arba patronuojanc¢iosios jmonés patronuojamoji jmone,
kuri turi parengti konsoliduotgsias finansines ataskaitas pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES”', atitinkama bendra metine
apyvarta laikoma bendra metiné apyvarta arba atitinkamos r@iSies pajamos,
apibréztos atitinkamuose apskaitos teisés aktuose ir nurodytos pagrindinés
patronuojanciosios jmonés valdymo organo patvirtintose naujausiose turimose
konsoliduotosiose finansinése ataskaitose;

f)  maksimalias administracines baudas, lygias bent dvigubai naudos, gautos dél
pazeidimo, sumai, kai t3 nauda galima nustatyti, net jei ta suma virSija d ir e
punktuose nurodytas didziausias sumas.

Kai pirmoje pastraipoje nurodytos nuostatos taikomos juridiniams asmenims,
kompetentingos institucijos taiko 2 dalyje nurodytas administracines sankcijas ir
taisomgsias priemones valdymo organo nariams ir kitiems asmenims, kurie pagal
nacionaling teis¢ yra atsakingi uz pazeidima.

Visi sprendimai, kuriais skiriamos 2 dalyje nurodytos administracinés sankcijos ar
taisomosios priemonés, yra tinkamai pagrijsti ir juos galima apskysti teisme.
58 straipsnis

Igaliojimo taikyti administracines sankcijas ir taisomasias priemones panaudojimas

Kompetentingos institucijos savo jgaliojimais taikyti 57 straipsnyje nurodytas
administracines sankcijas ir taisomgsias priemones naudojasi pagal savo nacionaling
teising sistema:

a)  veikdamos tiesiogiai;
b)  bendradarbiaudamos su kitomis institucijomis;

c) kreipdamosi j kompetentingas teismines institucijas.

51

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES dél tam tikry rasiy imoniy
metiniy finansiniy ataskaity, konsoliduotyjy finansiniy ataskaity ir susijusiy pranesimy, kuria i§ dalies
kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/43/EB ir panaikinamos Tarybos direktyvos
78/660/EEB ir 83/349/EEB (OL L 182, 2013 6 29, p. 19).
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Priimdamos sprendimg dél administraciniy sankcijy ar taisomyjy priemoniy, taikomy
pagal 57 straipsnj, rasies ir dydZio, kompetentingos institucijos atsizvelgia | visas
susijusias aplinkybes, jskaitant atitinkamais atvejais j:

a)  pazeidimo reikSminguma, sunkumg ir trukme;
b)  uzpazeidimg atsakingo fizinio ar juridinio asmens atsakomybés laipsnj;

c) atsakingo fizinio ar juridinio asmens finansinj pajéguma, kuris visy pirma
nustatomas pagal bendrg atsakingo juridinio asmens apyvartg arba atsakingo
fizinio asmens metines pajamas ir grynajj turta;

d) atsakingo fizinio ar juridinio asmens gauto pelno arba iSvengty nuostoliy, jei
juos galima nustatyti, dydj;

e) treciyjy asmeny del pazeidimo patirtus nuostolius, jei juos galima nustatyti;

f)  atsakingo fizinio arba juridinio asmens bendradarbiavimo su kompetentinga
institucija lygi, nedarant poveikio poreikiui uztikrinti, kad toks asmuo grazinty
gautg pelng ar sumokéty iSvengtiems nuostoliams lygia suma;

g)  atsakingo fizinio ar juridinio asmens anksciau padarytus pazeidimus.

59 straipsnis
Administraciniy sankciju ir taisomyju priemoniy paskelbimas

Kompetentingos institucijos apie visus sprendimus, kuriais skiriamos administracinés
sankcijos ar taisomosios priemonés uz §io reglamento pazeidima, paskelbia savo
oficialioje interneto svetaingje nepagristai nedelsdamos po to, kai apie tg sprendima
informuojamas asmuo, kuriam taikyta ta sankcija ar priemong.

Skelbiant 1 dalyje nurodyta informacija, nurodoma pazZeidimo riiSis ir pobudis,
atsakingy asmeny tapatybé ir taikomos sankcijos ar priemongs.

Jeigu kompetentinga institucija mano, kad juridiniy asmeny tapatybés arba fiziniy
asmeny tapatybés ir asmens duomeny paskelbimas, kiekvienu konkreciu atveju
jvertinus tokiy duomeny paskelbimo proporcinguma, yra neproporcingas, arba jeigu,
kompetentingos institucijos nuomone, paskelbimas kelia grésme¢ finansy rinky
stabilumui ar vykdomam tyrimui, kompetentingos institucijos:

a) atideda sprendimo taikyti administracing sankcija ar taisomaja priemone
paskelbimg tol, kol nelieka priezasé¢iy jo neskelbti, arba

b) paskelbia sprendimg taikyti administracing sankcija ar taisomaja priemong,
pagrista laikotarpj, jei numatoma, kad per tg laikotarpj nebeliks priezasc¢iy, dél
kuriy reikéty skelbti nuasmenintg sprendimg, nenurodydama adresato tapatybeés
ir asmens duomeny, jeigu tokiu nuasmenintu skelbimu bty uztikrinta
veiksminga susijusiy asmens duomeny apsauga, arba

c)  apskritai neskelbia sprendimo taikyti administracing sankcijg ar taisomaja
priemong, jeigu manoma, jog taikant a ir b punktuose nurodytas galimybes
biity nepakankamai uztikrinta:
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1)  kad finansy rinky stabilumui nekils pavojus;

i1)  tokiy sprendimy paskelbimo proporcingumas priemoniy, kurios laikomos
nesvarbiomis, atzvilgiu.

4. Tuo atveju, kai pagal 3 dalies b punkta nusprendziama paskelbti nuasmenintg
sprendimg dél sankcijos ar priemonés, atitinkamy duomeny paskelbimas gali buti
atidétas. Jeigu sprendimas taikyti administracing sankcijg ar taisomajg priemon¢ yra
apskystas atitinkamoms teisminéms institucijoms, kompetentingos institucijos
nedelsdamos taip pat Sig informacijg ir visg paskesn¢ informacijg apie tokio
apeliacinio skundo rezultata pateikia savo oficialioje interneto svetaingje. Taip pat
paskelbiama apie visus teisminés institucijos sprendimus panaikinti sprendimg taikyti
administracing sankcijg ar taisomajg priemoneg.

5. Kompetentingos institucijos uztikrina, kad bet kokia pagal 1-4 dalis paskelbta
informacija jy oficialiose interneto svetainése biity laikoma bent penkerius metus po
jos paskelbimo. | paskelbtg informacijg jtraukti asmens duomenys kompetentingos
institucijos oficialioje interneto svetainéje laikomi tik tokiu laikotarpiu, kuris biitinas
vadovaujantis taikytinomis duomeny apsaugos taisyklémis.

60 straipsnis
Pareiga pateikti EIOPA informacija, susijusia su administracinémis sankcijomis arba
taisomosiomis priemonémis

l. Kompetentingos institucijos praneSa EIOPA apie visas taikytas, bet pagal
59 straipsnio 1 dalj vieSai nepaskelbtas administracines sankcijas ir kitas priemones.

2. Kompetentingos institucijos kasmet pateikia EIOPA apibendrintg informacija apie
visas administracines sankcijas ir taisomasias priemones, taikytas pagal 57 straipsni.

EIOPA tg informacijg skelbia metinéje ataskaitoje.

3. Kai kompetentinga institucija vieSai paskelbia apie administracing sankcijg ar kita
priemong, ji tuo paciu metu apie tai praneSa EIOPA.

XTI SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

61 straipsnis
Asmens duomeny tvarkymas

Tvarkydami asmens duomenis pagal $j reglamentg, PEPP teikéjai ir kompetentingos
institucijos Siame reglamente numatytas uzduotis atlieka pagal Reglamenta (ES) 2016/679.
Tvarkydama asmens duomenis pagal §] reglamenta, EIOPA laikosi Reglamento (EB)
Nr. 45/2001.
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62 straipsnis
Igaliojimuy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis sglygomis.

2. 24 straipsnio 3 dalyje, 26 straipsnio 3 dalyje, 28 straipsnio 2 dalyje, 32 straipsnio 7
dalyje ir 39 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai
suteikiami neribotam laikotarpiui nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 24 straipsnio 3 dalyje, 26
straipsnio 3 dalyje, 28 straipsnio 2 dalyje, 32 straipsnio 7 dalyje ir 39 straipsnyje
nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo
nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus.
Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje arba vélesn¢ jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy
deleguotyjy akty galiojimui.

4. Apie priimtg deleguotaj; akta Komisija nedelsdama vienu metu praneSa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

5. Pagal 24 straipsnio 3 dalj, 26 straipsnio 3 dalj, 28 straipsnio 2 dalj, 32 straipsnio 7
dalj ir 39 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per tris
ménesius nuo pranesimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei
Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai,
kad prieStaravimy nereikS§. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva S$is
laikotarpis pratgsiamas trimis ménesiais.

63 straipsnis
Vertinimas ir ataskaita
Pra¢jus penkeriems metams po Sio reglamento jsigaliojimo Komisija jvertina § reglamentg ir
ataskaita su pagrindinémis iSvadomis, pasikonsultavusi su EIOPA, pateikia Europos

Parlamentui, Tarybai ir Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui.

Jei vertinant biity nustatyta esminiy $io reglamento veikimo problemy, Komisija ataskaitoje
turéty nurodyti, kaip ketina tas nustatytas problemas spresti, kartu pateikdama galimos
perzitiros etapus ir tvarkarast;.

64 straipsnis
Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
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Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas

Tarybos vardu
Pirmininkas
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FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA
1.1. Pasiiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

1.2. Atitinkama (-0s) politikos (-s) sritis (-ys)
1.3. Pasiiilymo (iniciatyvos) pobiidis

1.4. Tikslas (-ai)

1.5. Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

1.6. Trukme ir finansinis poveikis

1.7. Numatytas (-1) valdymo biidas (-ai)

VALDYMO PRIEMONES
2.1.  Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés
2.2.  Valdymo ir kontrolés sistema

2.3. Sukciavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos i$laidy kategorija (-os) ir
biudzeto iSlaidy eilute (-és)

3.2. Numatomas poveikis i§laidoms

3.2.1. Numatomo poveikio islaidoms santrauka

3.2.2. Numatomas poveikis veiklos asignavimams

3.2.3. Numatomas poveikis administracinio pobiudzio asignavimams
3.2.4. Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
3.2.5. Treciyjy Saliy jnasai

3.3. Numatomas poveikis jplaukoms
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1. PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

1.1. Pasiiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dél visos Europos asmeninés pensijos
produkto (PEPP)

1.2. Atitinkama (-os) politikos (-s) sritis (-ys)

Finansinés paslaugos

1.3. Pasialymo (iniciatyvos) pobudis
X Pasitilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su nauja priemone

O Pasidilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su nauja priemone, Kuri bus priimta
jgyvendinus bandomajj projekta ir (arba) atlikus parengiamuosius veiksmus ™

O Pasiiilymas (iniciatyva) susij¢s (-usi) su esamos priemonés galiojimo pratesimu

O Pasiulymas (iniciatyva) susijes (-usi) su priemone, perorientuota j naujg
priemone

1.4. Tikslas (-ai)

. Komisijos daugiametis (-Ciai) strateginis (-iai) tikslas (-ai), kurio (-iy) siekiama Siuo
pasitlymu (Sia iniciatyva)

Stipresné, teisingesné ir tvirtesnés pramoninés bazés vidaus rinka

. Konkretus (-us) tikslas (-ai)

2.4 konkretus tikslas.

Vartotojai turi galimybe naudotis saugiais ir patikimais draudimo, pensijy ir KIPVPS
produktais

52 Kaip nurodyta Finansinio reglamento 54 straipsnio 2 dalies a arba b punkte.

64

LT



LT

Numatomas (-1) rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kuri pasiilymas (iniciatyva) turéty padaryti tiksliniams gavéjams (tikslinéms
grupéms).

Toliau vystyti ES kapitalo rinkas siekiant, kad jos buty pakankamai gilios, likvidZios
bei veiksmingos ir taip skatinty investicijas ir ekonomikos augimg Europos
Sajungoje. Gerai veikianti asmeniniy pensijy vidaus rinka galéty i$ esmés padéti:

- teikti vartotojams pakankamai didel; biutiniausius ES kokybés standartus
atitinkan¢iy asmeninés pensijos produkty pasirinkimg, taip uZztikrinant vartotojy
apsauga;

- uztikrinti vartotojams ir pensijy produkty teik¢jams tinkamg patekimg  rinka visoje
ES.

Rezultaty ir poveikio rodikliai

Nurodyti pasiiilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo stebéjimo rodiklius.

Po reglamento jsigaliojimo Komisija stebés jo taikyma, naudodamasi reguliariomis
EIOPA ataskaitomis (pvz., metiniu prieZiliros proceso koordinavimu) ir reguliariai
palaikydama rySius su suinteresuotosiomis Salimis (pvz., vartotojais, pramone ir
(arba) EPI).

Pagrindiniai priemonés poveikio stebéjimo rodikliai (kurie bus vertinami praéjus,
pvz., 5 metams po PEPP reglamento taikymo pradzios):

Pagrindiniai veiklos rezultaty rodikliai (PVRR), naudojami stebint paZangg,
padarytq siekiant tikslo didinti investicijas ES ir padéti baigti kurti kapitalo rinky
sqgjungq:

1 PVRR. Bendras asmeninés pensijos produktu (jskaitant tiek nacionalinius
asmeninés pensijos produktus, tieck PEPP) panaudojimas (pagal valdomg turtg),
palyginti su pagrindiniu scenarijumi.

Bendras visy asmeninés pensijos produkty (iskaitant tiek nacionalinius asmeninés
pensijos produktus, tieck PEPP) panaudojimas pagal valdomg turtg yra efektyvumo
matas, nes PEPP taps produkto pozymiy lyginamuoju standartu. Dél konkurencijos
nacionaliniai asmeninés pensijos produktai galéty perimti PEPP pozymius, todél
didéty panaudojimas. Efektyvumas gali biiti fiksuojamas tuo atveju, kai bendro
panaudojimo tendencija bus statistiSkai didesné nei panaudojimas pagal pagrindinj
scenarijy (apimantj nacionalinius asmeninés pensijos produktus). Sios informacijos
galima gauti i§ Eurostato namy ukiy statistiniy duomeny apklausos ir EIOPA
informacijos.
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2 PVRR. Geografinis ir sektorinis PEPP teikéjuy ir investiciju | PEPP
pasiskirstymas.

Platus geografinis PEPP naudojimo spektras jrodyty jy populiarumg, nepriklausomai
nuo namy tikiy santykinio turtingumo jvairiose valstybése narése, ir indélj i kapitalo
rinky sgjunga. Platus PEPP teikéjy i§ jvairiy finansy sektoriaus sri¢iy ratas paliudyty
PEPP ekonominj gyvybingumg ir auganciag konkurencija tarp ty sriciy, taip pat
pateikty tikros asmeniniy pensijy bendrosios rinkos, kaip kapitalo rinky sajungos
dalies, sukiirimo jrodymy.

Produkto poZymiy geréjimo asmeniniy pensijy rinkoje stebésenos PVRR:

3 PVRR. PEPP registracijy skai¢ius EIOPA tvarkomame centriniame registre.

Paraisky skaicius po PEPP jvedimo teikia svarbios informacijos apie PEPP biidingy
pozymiy buvimag ir jsisavinimg rinkoje.

4 PVRR. Santykiné asmeninés pensijos produkty (jskaitant nacionalinius
asmeninés pensijos produktus ir PEPP) dalis, palyginti su namy uikiy finansiniu
turtu.

Statistinis santykinés dalies augimas (palyginti su pagrindiniu scenarijumi) reiksty,
kad ivedus PEPP namy ikiai daugiau santaupy turi asmeninés pensijos produkty
forma, nei laiko kita finansinio turto forma, pavyzdZiui, indéliais. Sios statistikos
galima gauti 1§ Eurostato namy ukiy statistiniy duomeny apklausos ir EIOPA
informacijos.

Tarpvalstybinio asmeninés pensijos produkty teikimo ir jy perkeliamumo PVRR:

5 PVRR. Pasa naudojanciy teikéju skaiius per 5 mety laikotarpi
(tarpvalstybiné teikéjuy veikla pasinaudojant paslaugy teikimo arba jsisteigimo
laisve).

Pasg naudojanciy teikéjy skaiciaus augimas yra aktyvéjancios tarpvalstybines teikéjy
veiklos rodiklis. Siuos duomenis turéty pateikti kompetentingos institucijos ir EPI.

6 PVRR. Santykiné PEPP, turindiy daugiau kaip viena (nacionaling)
subsaskaitg, dalis (pagal skaiciuy ir valdomo turto verte), palyginti su visais
asmeninés pensijos produktais (iskaitant nacionalinius asmeninés pensijos
produktus ir PEPP) (tarpvalstybinés asmeny veiklos matas).
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PEPP, turinciy daugiau kaip vieng subsgskaita, dalies augimas rodo, kad asmenys
dalyvauja PEPP tarpvalstybiniu mastu. Siuos duomenis turéty pateikti
kompetentingos institucijos ir EPI.

1.5. Pasialymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai

Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucijai (EIOPA) reglamentu patikimi tam
tikri priezitiros jgaliojimai. IS tikryjy Si institucija bus atsakinga uz leidimy PEPP
suteikimg ir centrinio registro isteigima bei prieziiirg. Be to, ji koordinuos prieziiiros
veiksmus su kitomis EPI ir nacionalinémis kompetentingomis institucijomis.

Trumpuoju laikotarpiu EIOPA turés nustatyti vidaus administracinius procesus,
sukurti centrinj registra, parengti jgyvendinimo standartus ir pasirengti suteikti
leidimus PEPP.

Ilgesniuoju laikotarpiu EIOPA turés galéti koordinuoti priezitira, koordinuodama
nacionaliniy kompetentingy institucijy vykdoma prieziiirg. Be to, EIOPA turés rinkti
informacijg ir teikti rinkos duomenis, kuriuos pagal reglamenta EIOPA ipareigota
reguliariai pranesti Komisijai.

Pridétiné Sajungos dalyvavimo verté (gali biiti susijusi su jvairiais veiksniais, pvz.,
koordinavimo nauda, teisiniu saugumu, didesniu veiksmingumu ar papildomumu).
Siame punkte ,pridétiné Sajungos dalyvavimo verté™ — tai Sgjungos intervencijos
verte, papildomai gaunama be vertés, kurig antraip uztikrinty pacios valstybés narés.

Europos lygmens veiksmy pagrindas (ex ante):

- sumazinti pavojy, kad jvairios nacionalinés kompetentingos institucijos reglamenta
taikys skirtingai ir nenuosekliai;

- dalyvaujanciy nacionaliniy kompetentingy institucijy jvairové ir galimy nesutarimy
del kompetencijos sri¢iy rizika (tam sitilomas privalomas tarpininkavimas).

Kaip parodyta poveikio vertinime, pavedus Europos draudimo ir profesiniy pensijy
institucijai PEPP registracijag ir prieziliros koordinavima Sios problemos biity
1Ssprestos ar 1§ esmés sumazintos.

Numatoma sukurti Sajungos pridétine verté (ex post) [...]

Sukurti bendraja PEPP rinkg ir uztikrinti tinkamg jos veikima.

Panasios patirties iSvados

LT

Irodyta, kad siekiant sukurti iSties bendrg rinka ir tinkamai prisidéti prie kapitalo
rinky sajungos, kuriai biidinga auksto lygio vartotojy apsauga, Sis priezitiros modelis
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yra ekonomiskai efektyvus. Europos prieziiiros institucijoms tokios uzduotys jau
anksc¢iau buvo patikétos ir apskritai patirties biita teigiamos.

Suderinamumas ir galima sgveika su kitomis atitinkamomis priemonémis

Prieziiiros konvergencijos srityje EIOPA priezitros jgaliojimai yra riboti. Biity
galima siekti dabartiniy EIOPA jgaliojimy atlikti patikrinimus vietoje ir uztikrinti
priezitiros konvergencijg sgveikos, nors jgaliojimas suteikti leidimus EIOPA dar
nebuvo patikétas.
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1.6. Trukmé ir finansinis poveikis

L] Pasitilymo (iniciatyvos) trukmeé ribota:

L] pasitlymas (iniciatyva) galioja nuo MMMM [MM DD] iki MMMM [MM DD];
U finansinis poveikis nuo MMMM iki MMMM.

X Pasitulymo (iniciatyvos) trukmé neribota

Igyvendinimo pradinis laikotarpis nuo 2019 iki 2020 m.,

véliau — visuotinis taikymas.

1.7. Numatytas (-i) valdymo biidas (-ai)>’

Pastabos

[ Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos:

[] padaliniy, jskaitant Sgjungos delegacijy darbuotojus;

U vykdomyjy jstaigy.

[] Pasidalijamasis valdymas kartu su valstybémis narémis

X Netiesioginis valdymas, biudzeto igyvendinimo uzduotis perduodant:
[ treiosioms Salims arba jy paskirtoms jstaigoms;

[ tarptautinéms organizacijoms ir jy agentiiroms (nurodyti);

O EIB ir Europos investicijy fondui;

X jstaigoms, nurodytoms Finansinio reglamento 208 ir 209 straipsniuose;

L1 vieSosios teisés jstaigoms;

[0 jstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja privatiné teisé, veikianéioms vieSyjy

paslaugy srityje, jeigu jos pateikia pakankamy finansiniy garantijy;

O jstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja valstybés narés privatiné teisé, kurioms
pavesta jgyvendinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryste ir kurios pateikia

pakankamy finansiniy garantijy;

00 asmenims, kuriems pavestas konkreciy BUSP veiksmy vykdymas pagal ES
sutarties V antrasting dalj, ir kurie nurodyti atitinkamame pagrindiniame teisés

akte.

Jei nurodomas daugiau kaip vienas valdymo biidas, issamiq informacijq pateikti Sio punkto pastaby skiltyje.

53

Informacija apie valdymo biidus ir nuorodos i Finansinj reglamentg pateikiamos svetainéje
,BudgWeb*: https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx.
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VALDYMO PRIEMONES

2.1. Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés

Nurodyti daznumgq ir sqlygas.

Pagal jau taikoma tvarkg EIOPA reguliariai rengia savo veiklos ataskaitas (jskaitant
vidaus ataskaitas vyresniajai vadovybei, ataskaitas Administracinei valdybai,
pusmecio veiklos ataskaitas Priezifiros tarybai ir metinés ataskaitos rengima), be to,
Audito Riimai ir Vidaus audito tarnyba vykdo jos iStekliy panaudojimo audita.
Sitlomy veiksmy stebésena ir ataskaity teikimas bus uZztikrinami laikantis jau
taikomy reikalavimy.

2.2. Valdymo ir kontrolés sistema

Nustatyta rizika

Siekiant teisiSkai, ekonomiskai ir veiksmingai naudoti pasiiilymo jgyvendinimui
skirtus asignavimus, tikimasi, kad jgyvendinant pasiiilymg nebus sudarytos salygos
atsirasti naujai rizikai, dar nenumatytai pagal egzistuojanc¢ig EIOPA vidaus kontrolés
sistema.

Informacija apie jdiegta vidaus kontrolés sistema

EIOPA reglamente numatytos valdymo ir kontrolés sistemos jau jgyvendintos.
EIOPA glaudziai bendradarbiauja su Komisijos Vidaus audito tarnyba sieckdama
uztikrinti, kad visose vidaus kontrolés srityse biity laikomasi tinkamy standarty.
Tokia tvarka taip pat galios EIOPA atlickant savo vaidmenj pagal §] pasitilyma.
Metinés vidaus audito ataskaitos siun¢iamos Komisijai, Parlamentui ir Tarybai.

Kontrolés sgnaudy ir naudos apskai¢iavimas ir numatomo klaidy rizikos lygio
vertinimas

Netaikoma

2.3. Suk¢iavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

Nurodyti dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones.
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Siekiant kovoti su suk¢iavimu, korupcija ir bet kokia kita neteiséta veikla, EIOPA be
apribojimy taikomos 2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 883/2013 d¢l Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF)
atlieckamy tyrimy nuostatos.

EIOPA prisijungé prie 1999 m. geguzés 25d. Europos Parlamento, Europos
Sajungos Tarybos ir Europos Bendrijy Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél
Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos atlickamy vidaus tyrimy ir priémé
atitinkamas nuostatas, taikomas visiems EIOPA darbuotojams.

Siuo metu EIOPA turi specialia kovos su suk&iavimu strategija ir susijusj veiksmy
plang. Strategija ir veiksmy planas taikomi nuo 2014 m. Aktyvesni EIOPA veiksmai
kovos su sukCiavimu srityje atitinka Finansinio reglamento taisykles ir
rekomendacijas (taikyti kovos su sukCiavimu priemones vykdant patikimg finansy
valdymg), OLAF suk¢iavimo prevencijos politikg, Komisijos kovos su suk¢iavimu
strategijos (COM(2011) 376) ir bendro poziturio | ES decentralizuotas agentiras
(2012 m. liepos mén.) nuostatas ir susijusias veiksmy gaires.

Reglamentu, kuriuo jsteigiama EIOPA, nustatomos EIOPA biudZeto jgyvendinimo

bei kontrolés nuostatos ir taikytinos finansinés taisyklés.

L]
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3.NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-os) ir
biudZeto iSlaidy eiluté (-és)

Dabartinés biudzeto eilutés

Daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.

Daugiamet Biudzeto eiluté li_lavsliciq Inasas
és
finansinés . Saliy L
Numeris ELPA Ce pagal Finansinio
programos I&laid DA/ L .. 55 kandidaCiy treCiyjy reglamento 21
iSlaidy [...][18 aidy NDA>? Saliy 56 saliy straipsnio 2 dalies
kategorija | kategorija...............cooeiiiiiiiiinnn. ] b punkta
la 12 02 05 EIOPA DA NE NE NE NE

PraSomos sukurti naujos biudzeto eilutés / Netaikoma

Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.

Daugiamet Biudzeto eilute Ii_fggq Inasas
és
finansineés Numeris pagal Finansinio
programos o ELPA Saliy treCiyjy reglamento 21
iSlaidy [...][18laidy DA /NDA Saliy kandidaciy Saliy straipsnio 2 dalies
kategorija | kategorija...............oiiiiiiiiiiinn ] b punkta

[ JIXXYY.YY.YY] TAIP/ TAIP / TAIP /

NE NE NE TAIP /NE

54
55
56

DA - diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.
ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.
Saliy kandidacéiy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy $aliy kandidaciy.
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3.2. Numatomas poveikis iSlaidoms

o Numatomo poveikio iSlaidoms santrauka

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés programos iSlaidy Numeris | [1A i8laidy kategorija..........coevviiiriiriiiiiiiieieenannnns. ]
kategorija
Atsizvelgiant | poveikio trukme .
FISMA GD 2019 N+1 N+2 N+3 jterpti reikiama mety skaiciy (zr. IS VISO
metai metai metai metai 1.6 punkta)
*Veiklos asignavimai
NB: 100 % biity
870,5 tukst.
2019 m. ir
629,2 tiikst.
. C 2020 m. — dél
m 0,348 0,251
BiudZeto eilutés numeris 12 02 05 EIOPA Isiparcigojimal bendro
finansavimo
santykiu 60/40 ¢ia
nurodoma tik
40 % dalis
Mokéjimai @ 0,348 0,251
T ;
Biudzeto eilutés numeris ISIPaT?IgOJ,ImaI (o
Mokéjimai (2a)

LT
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Administracinio pobudZio asignavimai, finansuojami i§ konkreciy

S 5T
programy rinkinio &Sy

Biudzeto eilutés numeris

3)

5 Isipareigojimai :lj;a 0,348 0,251
IS VISO asignavimy
FISMA GD - (40%) . “2H2a
Mokéjimai 0,348 0,251
+3
< . . . Isipareigojimai @
*IS VISO veiklos asignavimy .
Mokéjimai (©)]
IS VISO administracinio  pobiidzio  asignavimuy, ©
finansuojamy i§ konkre¢iy programy rinkinio 1ésy
IS VISO asignavimy Isipareigojimai | =4+6
pagal daugiametés finansinés programos
<....> ISLAIDU KATEGORIJA Mokejimai =5%6

Jei pasiulymas (iniciatyva) daro poveiki kelioms iSlaidu kategorijoms:

. . . . Isipareigojimai “)
*IS VISO veiklos asignavimy —
Mokéjimai )
IS VISO administracinio  pobiidZzio  asignavimuy, ©
finansuojamy i§ konkre¢iy programy rinkinio 1ésy
IS VISO asignavimy Isipareigojimai | =446

57

tiesioginiai moksliniai tyrimai.

LT

Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei iSlaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai,
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pagal daugiametés finansinés programos
1-4 ISLAIDUY KATEGORIJAS

(orientaciné suma)

Mokéjimai

=5+6

LT
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Daugiametés finansinés programos islaidy

% 5 »2Administracinés iSlaidos*
kategorija
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
Atsizvelgiant | poveikio trukmg .
N metai N+1 N+2 N+3 jterpti reikiama mety skaiéiy (Zr. IS VISO
ML etai metai metai 1.6 punkta)
<...>GD
«Zmogiskieji istekliai
*Kitos administracinés islaidos
IS VISO <...>GD Asignavimai
IS VISO asignavimy e
1 daugiametés finansinés programos (IS viso jsipareigojimy =
M RIgS I3 viso mokéjimy)
5 ISLAIDU KATEGORIJA
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
Atsizvelgiant | poveikio trukmg .
N58 N+1 N+2 N+3 jterpti reikiamg mety skaiciy (Zr. IS VISO
metai metai metai metai 1.6 punkta)
IS VISO asignavimy Isipareigojimai 0,348 | 0,251
pagal daugiametés finansinés programos
1-5 ISLAIDU KATEGORIJAS Mokeéjimai 0,348 0,251
8 N metai yra pasitilymo (iniciatyvos) igyvendinimo pradzios metai.
LT 7



Numatomas poveikis veiklos asignavimams

O] Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami

X Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip: NETAIKOMA

Isipareigojimy asignavimai mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)

Atsizvelgiant | poveikio trukme jterpti 18 VISO
Nurodyti N metai N+1 metai N+2 metai N+3 metai reikiamg mety skaiciy (Zr. 1.6 punkta)
tikslus ir
rezultatus REZULTATAI
=41 Viduti 17} 7} 12} 7} 7} 12} »n Bendr
Ruasis
59 nés }a Sanau }E Sanau }E, Sanau }E Sanau }E Sana }E, Sanau }3 Sanau as I8 viso
18 sanau | S dos g dos g dos g dos g udos | S dos g dos skai¢i | sanaudy
dos %) n 7] n n 7] 7] -
60
1 KONKRETUS TIKSLAS...
- Rezultatas
- Rezultatas
- Rezultatas

1 konkretaus tikslo tarpiné suma

2 KONKRETUS TIKSLAS ...

- Rezultatas

2 konkretaus tikslo tarpiné suma

IS VISO SANAUDU

Rezultatai — tai buisimi produktai ir paslaugos (pvz., finansuota studenty mainy, nutiesta keliy kilometry ir kt.).

Kaip apibudinta 1.4.2 skirsnyje ,,Konkretus (-0s) tikslas (-ai) ...
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o Numatomas poveikis administracinio pobiidzio asignavimams

° Santrauka

X Pasitlymui

Ol Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobiidzio

(iniciatyvai)

nenaudojama

naudojami taip:

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

igyvendinti

administracinio pobtudzio

asignavimy

asignavimai

61 .
N  metai

N+1 metai

N+2 metai

N+3 metai

Atsizvelgiant j poveikio trukmg jterpti
reikiama mety skaiciy (zr. 1.6 punkta)

IS VISO

Pagal daugiametés
finansinés programos
5 ISLAIDU
KATEGORIJA

Zmogiskieji istekliai

Kitos administracinés
islaidos

Daugiametés finansinés
programos
5 ISLAIDU
KATEGORIJOS tarpiné
suma

Neijtraukta i daugiame&e}s
finansinés programos
5 ISLAIDU
KATEGORIJA

Zmogiskieji istekliai

Kitos administracinio
pobudzio i$laidos

Tarpiné suma,
nejtraukta j daugiametés
finansinés programos
5 ISLAIDU
KATEGORIJA

IS VISO

61
62

N metai yra pasitilymo (iniciatyvos) igyvendinimo pradzios metai.
Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei iSlaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui

remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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Zmogiskujy istekliy ir kity administracinio pobidzio islaidy asignavimy poreikiai bus tenkinami i GD asignavimy, jau
paskirty priemonei valdyti ir (arba) perskirstyty generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i$ papildomy 1ésy, kurios
atsakingam GD gali buti skiriamos pagal meting asignavimy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudZeto apribojimus.
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3.2.1. Numatomi zmogiSkyjy istekliy poreikiai
X Pasitulymui (iniciatyvai) igyvendinti Zzmogiskyjy iStekliy nenaudojama.
O Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskieji iStekliai naudojami taip:

Sgmatq surasyti etaty vienetais

Atsizve
Igiant |
poveiki
o
trukme
N N+1 N+2 metai met iterpti

metai metai ai reikiam

3 mety
skaiciy
(zr. 1.6
punkta)

N+

*Etaty plano pareigybés (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)

XX 0101 01 (Komisijos biistiné ir atstovybés)

XX 01 01 02 (Delegacijos)

XX 01 05 01 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai)

10 01 05 01 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai)

63
*ISorés darbuotojai (etaty vienetais)

XX 010201 (AC, END, INT finansuojami i§ bendrojo
biudZeto)

XX 010202 (AC, AL, END, INT ir JED delegacijose)

- bistingje
64
XX 01 04 yy

- atstovybése

XX 01 0502 (AC, END, INT — netiesioginiai
moksliniai tyrimai)

10 01 05 02 (AC, END, SNE — tiesioginiai moksliniai
tyrimai)

Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)

IS VISO

XX yra atitinkama politikos sritis arba biudzeto antrastiné dalis.
Zmogiskujy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus priemonei valdyti ir

(arba) perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i$ papildomy 1¢é8y, kurios atsakingam GD
gali biiti skiriamos pagal meting asignavimy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudzeto apribojimus.

Vykdytiny uzduo¢iy apraSymas:

Pareigtinai ir laikinieji darbuotojai

ISorés darbuotojai

63 AC — sutartininkas (,,Contract Agent™); LA — vietinis darbuotojas (,,Local Agent*); END — deleguotasis
nacionalinis ekspertas (,,Seconded National Expert); INT — per agentiira jdarbintas darbuotojas
(,,Intérimaire); JED — jaunesnysis delegacijos ekspertas (,,Junior Expert in Delegations®).

64

Nevirsijant virSutinés ribos, nustatytos iSorés darbuotojams, finansuojamiems i§ veiklos asignavimy
(buvusiy BA eiluciy).
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3.2.4. Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
X Pasitlymas (iniciatyva) atitinka dabarting daugiamete finansing programa.

O Atsizvelgiant | pasiilyma (iniciatyva), reikés pakeisti daugiametés finansinés
programos atitinkamos islaidy kategorijos programavima.

Paaiskinti, kaip reikia pakeisti programavima, ir nurodyti atitinkamas biudzeto eilutes bei sumas.

[...]

O Igyvendinant pasiiilyma (iniciatyva) biitina taikyti lankstumo priemone¢ arba
patikslinti daugiamet¢ finansing programa.

Paaiskinti, kg reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas i§laidy kategorijas, biudzeto eilutes ir sumas.

[..]

3.2.5. Treciyjy Saliy jnasai
OPasitlyme (iniciatyvoje) nenumatyta bendro su trec¢iosiomis $alimis finansavimo.

X Pasitlyme (iniciatyvoje) numatytas bendras finansavimas apskaiciuojamas taip:

Asignavimai mln. EUR (tiikstantyjy tikslumu)

Atsizvelgiant j poveikio trukme

istaiga — NKI 60 %

2019 N+1 N+2 N+3 iterpti reikiama mety skaiCiy (Zr. I8 viso
metai metai metai metai 1.6 punkta)

Nurodyti bendra

finansavima teikiancia 0,870 0,629 NB: 100 %

IS VISO bendrai
finansuojamy asignavimy

0,522 0,377

NB: 60 % dél
bendro
finansavimo
tvarkos

LT
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3.3. Numatomas poveikis jplaukoms
X Pasitlymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio jplaukoms.

O] Pasitilymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:

O nuosaviems istekliams
O jvairioms jplaukoms
min. EUR (tukstantyjy tikslumu)
. . .. 65
. . Pasitilymo (iniciatyvos) poveikis
Einamyjy
Biudzeto jplauky eiluté finansiniy
] metl} ) Atsizvelgiant | poveikio trukme jterpti
asignavimait N metai N+1A N+2, N-+3 metai reikiama mety skaiciy (zr. 1.6 punkta)
metail metail
... straipsnis

Ivairiy asignuotyjy jplauky atveju nurodyti biudzeto iSlaidy eilute (-es), kuriai (-ioms) daromas
poveikis.

(L. |

Nurodyti poveikio jplaukoms apskai¢iavimo metoda.

[[..] |

6 Tradiciniai nuosavi iStekliai (muitai, cukraus mokesciai) turi biiti nurodomi grynosiomis sumomis, t. y.

i$§ bendros sumos atskaicius 25 % surinkimo sgnaudy.
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Finansinés teisés akto pasiiilymo pazymos, pridedamos prie pasialymo dél
reglamento dél visos Europos asmeninés pensijos produkto, PRIEDAS

Taikoma metodika ir svarbiausios pagrindinés prielaidos

Apskaiciuotos EIOPA islaidos, susijusios su PEPP priezitros koordinavimu,
suskirstytos ] tris iSlaidy kategorijas: personalo islaidos, infrastruktiiros iSlaidos ir
veiklos islaidos, t. y. pagal EIOPA biudzete taikomg klasifikacija.

Remiantis preliminariais dabartiniais Komisijos skai¢iavimais, PEPP leidimy
suteikimo ir priezitiros uzduotims prireiks 3 naujy darbuotojy 2019 m. ir 1 papildomo
darbuotojo 2020 m. Jie papildyty darbuotojy, kurie Siuo metu dirba EIOPA ir yra
jtraukti j dabartinj EIOPA biudZeta, gretas. ISlaidos yra pasidalijamos su valstybémis
narémis santykiu 60/40.

Didinti darbuotojy skaiciy biitina dé¢l papildomy uzduociy, kurios Siuo reglamentu
patikimos EIOPA ir yra susijusios su PEPP priezitros koordinavimu:

o pasirengimo leidimy suteikimo procesui ir jo vykdymo;

. centrinio registro sukiirimo ir prieZitiros®’;

. reglamente numatyty techniniy standarty parengimo;

. nacionaliniy kompetentingy institucijy bendradarbiavimo paprastinimo;

. pasiruoSimo pradéti koordinuoti nacionaliniy kompetentingy institucijy
vykdomg nuolating priezilirg: nustatyti informacijos teikimo ir steb¢jimo
sistema;

. kasmetinio PVRR stebéjimo ir susijusiy ataskaity teikimo.

Sios naujos uzduotys iddéstytos sililomame reglamente ir iSsamiau aptariamos
aiSkinamajame memorandume. Be kita ko, jos apima PEPP registracija, registruoty
vadovybe (darbuotojais), atsakyma ] nacionaliniy kompetentingy institucijy arba
vartotojy klausimus, skundus ar praSymus, PEPP atitikties PEPP reglamente
nustatytiems reikalavimams stebéjima, PEPP sistemy arba su jy valdymy susijusiy
asmeny praSymg pateikti informacijos, patikrinimy vietoje vykdyma, dokumenty
nagrin¢jima ir asmeny apklausima dél jtariamy reglamento pazeidimy. EIOPA taip
pat galéty atlikti tam tikrg vaidmenj, susijusj su nacionaliniy kompetentingy
institucijy jgaliojimu panaikinti registracijg ir imtis kity prieziliros priemoniy,
iSvardyty PEPP reglamento 57 straipsnyje, nustatyti baudas ir periodines baudas
reglamentg pazeidziantiems PEPP, pateikiant pazeidimo jrodymy ir siiilant baudos

66

Nepriklausomai nuo IT ir techninés paramos islaidy.
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arba periodinés baudos dydj. Be to, EIOPA galéty nacionalinéms kompetentingoms
institucijoms paprasius atlikti privalomo tarpininkavimo funkcija.

Toliau apraSomos bendrosios papildomy istekliy apskaic¢iavimo prielaidos, naujy
darbuotojy i$laidos ir papildomos infrastruktiiros islaidos.

Bendrosios papildomuy iStekliy apskai¢iavimo prielaidos
Apskaic¢iuojant papildomus iSteklius remtasi Siomis prielaidomis:

manoma, kad reglamentas bus pradétas taikyti 2019 m. pradzioje ir, remiantis bendru
susidoméjimu per suinteresuotyjy Saliy susitikimus bei diegiant kitg naujg sistema,
pavyzdziui, PP], jgyta patirtimi (80 registracijy per 2 metus ir 5 ilgalaikiai
investiciniai fondai per metus), dél PEPP registracijos per ateinancius 5 metus
kreipsis apie 325 teikéjus. Iregistruoty PEPP prieziiira vykdys nacionalinés
kompetentingos institucijos, kuriy prieziiirg koordinuos EIOPA.

Manoma, kad papildomi etatai turéty biiti arba AD7 kategorijos nuolatiniai
darbuotojai, arba laikinieji darbuotojai, kuriy vidutinés darbo uzmokescio iSlaidos
buty 138 000 EUR, kaip matyti i§ 1 lentelés.

Apskritai reikéty priminti, kad Siuo metu EIOPA islaidas 60/40 santykiu dalijasi
valstybés narés ir Komisija.

1 lentelé. Darbuotoju iSlaidos

Bendros vidutinés
Darbuotojy iSlaidos, naudojamos
kategorija finansinése
ataskaitose (*)

Vidutinés islaidos
be darbuotojuy
iSlaikymo (**)

. 138 000 EUR per 115000 EUR  per
Pareigiinas
metus metus
Laikinasis 138 000 EUR per 115000 EUR  per
darbuotojas metus metus

(**) nekilnojamojo turto iSlaidy, baldy, IT ir kt.
Kitos prielaidos

Kadangi EIOPA bistiné yra Frankfurte, dé¢l maZesniy pragyvenimo i$laidy, palyginti
su Briuseliu, taikomas 0,972 darbo uzmokescio korekcinis koeficientas.

Apytikslés komandiruociy iSlaidos vienam darbuotojui sudaro 10 000 EUR per
metus.
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Su jdarbinimu susijusios iSlaidos (kelionés, vieSbuciai, sveikatos patikrinimai,
jsikiirimo ir kitos i8mokos, persikraustymo iSlaidos ir pan.) siekia apie 12 700 EUR
vienam darbuotojui.

Papildomu darbuotoju poreikiy apskai¢iavimas

Siekiant apskaiCiuoti papildomy EIOPA darbuotojy poreikj, naujos uzduotys
suskirstytos 1 tris pagrindines naujos EIOPA pavestos veiklos sritis: leidimai,
priezitiros koordinavimas ir politikos jgyvendinimas. | reikiama nuveikti kiekvienos
Siy sric¢iy darbg atsizvelgta taip:

kalbant apie leidimus, skaiiuojama, kad vienas pareigiinas (aiSkumo délei
prilyginamas vienam etato vienetui) galéty sutvarkyti vieng leidimg per dvi savaites,
t. y. mazdaug 25 leidimus per metus. Manoma, kad per pirmus taikymo metus (t.y.
2019 m.) bus gauta apie 25 paraiskas, o per kiekvienus kitus iStisus metus po 75
paraiskas.

Faktinis priezitiros pareigy koordinavimo darbas per pirmuosius metus bus
neintensyvus, nes nacionaliniy kompetentingy institucijy prizitirétiny sistemy dar bus
mazai. Taciau darbo kasmet daugés, didéjant paraisky dél leidimy skai¢iui. Tam tikru
mastu biity galima pasinaudoti dabartiniais EIOPA priezitiros konvergencijos srities
jgaliojimais, nors naujieji EIOPA jgaliojimai, susij¢ su PEPP, yra platesni.

Kalbant apie politikos jgyvendinimag, pirmiausia atsizvelgiama j tai, kad reglamente
nustatyti keli jgaliojimai EIOPA rengti techninius standartus. Antra, bty tikimasi,
kad darbuotojai vykdyty stebéseng ir teikty informacija apie pagrindinius veiklos
rezultaty rodiklius. Sioje srityje taip pat bity galima siekti tam tikros sgveikos;
EIOPA jau turi politikos srities eksperty ir Sie galéty prisiimti dalj naujy uzduociy,
bet kartu reikéty pritraukti konkreciy sriciy naujy eksperty.

Specialts IT ir paramos srities darbai daugiausia susij¢ su centrinio registro (arba
PEPP registro) steigimu ir informacijos apie pagrindinius veiklos rezultaty rodiklius
teikimo infrastruktiros palaikymu. Skai¢iuojant darbuotojy poreikj daryta prielaida,
kad Siuos darbus atliks dabartiniai EIOPA darbuotojai.

2 lenteléje pateikiamas bendras numatomas dél PEPP reikalingy papildomy EIOPA
darbuotojy skaicius pagal sritis.

2 lentelé. IS viso PEPP skirtu etato vienetu per metus pagal sritis
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IS viso PEPP 2019 2020
skirty etato

vienety pagal

sritis

Leidimy 1 2
suteikimas

Prieziuros 1 1
koordinavimas

Politikos 1 1
jgyvendinimas

IS viso 3 4

Biisimieji poreikiai po 2020 m. bus apskaiciuoti ir paskirstyti atsizvelgiant | buisima
daugiamete finansing programa.

Infrastruktiros iSlaidy apskaic¢iavimas

Pagrindinés su papildoma infrastruktira susijusios iSlaidos bus patirtos kuriant
centrinj registra, vykdant informacijos teikimo reikalavimus ir steigiant duomeny
baze, reikalinga pagrindiniams veiklos rezultaty rodikliams stebéti. Sioms IT
i§laidoms, manoma, prireikty i§ viso 400 000 EUR sumos, ] kurig jskaiciuotos 10 %
metinés priezitiros sanaudos. Sios bendros sumos pagrindinés prielaidos:

. - sukurti ir prizitiréti centrinj registrg, arba PEPP registra.

. Galima biity numatyti centrinj registrg sukurti panaSy j kurj nors
dabartinj registra, pvz., PP] rizikos ribojimo nuostaty registra; jis apimty
keliy Simty pensijy produkty duomenis: produkto pavadinima,
finansinius duomenis, PVRR ir galbiit kokybing informacijg; biity
atnaujinamas karta per metus; pradéty veikti 2019 m. ar véliausiai
2020 m. pradzioje;

o pasiruosti pradéti koordinuoti nuolating priezitira: nustatyti informacijos
teikimo ir stebé&jimo sistema, integruoti surinktus centrinio registro
duomenis ;| EIOPA centring duomeny saugykla ir leisti jais naudotis

naudojantis jmonéms skirta verslo zvalgybos programa; reikéty atlikti
integravimo darbus, o naujiems darbuotojams — gauti naujas licencijas.

Bendros 2019-2020 m. iSlaidy sumos

Atsizvelgus | pirmiau nurodytas prielaidas, PEPP uzduotims, kurias 2019-2020 m.
turés vykdyti EIOPA, apskaiciuotos bendros sumos pateikiamos 3 lenteléje.

3 lentelé. IS viso susijusiu EIOPA iSlaidu dél PEPP 2019-2020 m.
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Suma (tiukstanciais)

ISlaidy rasis Apskaiciavi
mas
2019 2020
Personalo 138 tukst. 402,4 536,5
islaidos / personalui x
atlyginimai ir 0,972
iSmokos
Su darbuotojy fiksuota 38,1 12,7
samdymu 12,7 tikst.
Susijusios suma vienam
islaidos naujam
darbuotojui
Komandiruoci 10 tukst. 30 40
y islaidos vienam
darbuotojui
per metus
Infrastruktiira 400 takst. + 400 40
/1T 10 %
priezilirai
IS viso (*) 870,5 629,2

(*) Apskaiciuojant bendras sumas neatsizvelgta ji EIOPA biudZeto finansavimo
santykiu 60/40 (valstybés narés / Komisija) poveiki.
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